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Okolicznosci zmusity mnie do zajmowania sie
przez czas jaki$ pewng registratura.

Od tego czasu nie zazdroszcze zadnemu regi-
stratorowi.

Jego zycie podobne jest do fascykutdéw, ktoremi
sie zajmuje: dzien uktada sie na dniu, jak arkusz na
arkuszu, kazdy jednakowo bezbarwny i suchy i zaden
nie zbacza nawet o cal z przepisanej urzedowej
formy.

Ale mimo to miatem przy swojem nudnem za-
jeciu chwile cichej rozkoszy.

Byly to mianowicie chwile, kiedy sie znajdowa-
fem w registraturze sam i moglem sie nig zajmowac
na swoj sposob.

Miejsce byto nie bez powabu.

Sprzety tej Swigtyni juris tworzyly tylko trzy
olbrzymie skrzynie, ktérych czota byty ozdobione szy-
kami kodekséw w unifortnie ze S$winskiej skory, skia-
dana drabinka i kika starozytnych obrazéw w okrg-
gtych czarnych ramach.

Caly pokdj byt pograzony w tajemniczym mro-
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ku, ktéry sie przy staranniejszem badaniu przedsta-
wiat jako mieszanina cienia i kurzu. Tak, kurz po-
krywat tu wszystko, jak $nieg zimowy pejzaz.

Malowidta $cian ginety pod siwemi catunami
kurzu; kurz wazyta zakurzona bogini sprawiedliwosci,
stojgca na srodkowej skrzyni; w zawiejach kurzu to-
nety ksigzki pod nig; oblicza starych prawnikow
w okragtych ramach pocity sie kurzem, ktérego sie
niemato natykaly za zycia; jak fantastyczny utwor ku-
rzu wygladata zwiedta na oknie rezeda, a szkio okien
zastoniete bylo gestg mgtg kurzu, tak, ze sie przez nie
tylko z trudem przebijaly smugi blado-zotego S$wiatta,
ozywione wirujgcym kurzem i kreslace na podiodze
dziwnie pokrecone obrazki starozytnych ozdobnych
kratek.

A kiedy sie raznym ruchem mych rak otworzy-
ty drzwi niektdrej skrzyni, jakiez sie tu szczegOlne
zycie makulatury przedstawiato mym oczom!

Jakby ze strachu zadrzaly oktadki fascykutow,
kurz wirowal w przegrédkach, wystraszone pajaki
uciekaty w najtajniejsze zakatki swej przedzy, a tu
i owdzie zatrzepotat sie lekliwie mol, delikatny moty-
lek registratury.

O, boska estetyko przyrody!

Ty, ktora posadzita$ btyszczacego kolibra na
ognistym kwiecie tropicznego lasu, ktora$ otulita ko-
smatym S$niegiem polarnego niedzwiedzia, a szarego
dropia puscitas wsrdéd szarych, nieskoniczonych pol,
datas takze krolestwu starego papieru szczeg6lnego
motylka, wycigwszy mu skrzydetka z najcienszej ma-
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Sy papierowej i posypawszy go najdelikatniejszym ku-
rzem folialowym.

Z poczatku, prawda, bratem z niechecig do rak
te pliki papieru, ktorego tre$¢ mnie, nieprawnika,
bardzo mato zajmowata. Ale stopniowo gineta we
mnie ta nieche¢ i w koncu umiatem sie niemi dobrze
bawic.

Spos6b, w jaki sie to stato, jest dos¢ zaj-
mujacy.

Dajmy na to, ze Cie, kochany czytelniku, przy-
musita jaka$s nieprzyjemna afera uciec sie pod skrzy-
dta przyjaciela—prawnika.

Wstapite$ z widocznem podraznieniem do kan-
celaryi i przeklinate§ w duchu poprzednika, ktory
swojg porade z adwokatem, o jakie$ nieznaczne inte-
resy, przeciggat w nieskoficzono$¢. A kiedy sie na-
reszcie dostate$ do gabinetu prawnika, to przedstawiate$
mu z moralnem rozgoryczeniem, przypusémy, ze nie-
zupetnie bezpodstawnem, bezprawie, ktorego sie na
osobie twojej dopuszczono, nie wahajac sie odstoni¢
nie jedng skrytg strone swojej istoty i swego
zycia.

Prad wymowy twojej przerwat adwokat grze-
cznem pytaniem o nazwisko i napisat je czerwonym
otowkiem na czele ztozonego arkusza.

W tej chwili wiasnie skoriczyte$ w kancelaryi
swojg role czlowieka. State$ sie fascykutem, zeszy-
tem, a moze tymczasem dopiero zarodkiem fascyku-
tu, ale zarodek ten miat juz wszystkie warunki nie-



zaleznego zycia w sobie i rozwijal sie dalej sam
przez sie.

Ty wszakze, jako myslaca i czujaca istota ludz
ka, przestate$ dla kaneelaryi egzystowa¢. Imie twoje
budzito tam tylko obraz mniejszej lub wiekszej pliki
papieru, wypetnionego réznemi formutami prawni-
czemi.

Z biegiem czasu tyte$ w oczach, tak, ze ci musiano
sporzadzi¢ tekturowe okfadki i owigza¢ silnym szpa-
gatem. A im wiecej tyleS jako fascykut, tern gie-
biej zapadata i nikneta twoja ludzka postaé, twoje in-
dywiduum.

| kiedy sie juz z adwokatem zupetnie rozigczy-
tes, kiedy sie nawet ulotnite$ z pamieci wszystkich
pisarzy kancelaryjnych, prowadzite$ w registraturze
zywot swoj dalej jako skonczony proces az do natu-
ralnego korica w kurzu i molach.

Pod memi rekami przebiegly fascykuly ten
przebieg swego zywota w przeciwnym Kierunku.

Z poczatku zwracatem uwage jedynie na ich
grubos¢ i wage. SzczegOllniej wzbudzaty we mnie
ciekawos¢ cienkie. Szukatem zwykle z jakiem$ pato-
logicznem zajeciem przyczyn, ktére przeszkodzity ich
WZrostowi.

Pozniej interesowaty mnie piekne napisy kali-
graficzne.

Potem zaczgtem sympatyzowaé z niektdremi
imionami dla ich szczegolnosci, albo innej przyczyny
i nareszcie wyobrazalem sobie w nich osoby.

Z faScykutow wystepowaty zywe osoby.

Widziatem je, jak mowig adwokatowi sporne
dzieje swych procesdw, Sledzitem rozne wyrazy, zmie-
niajgce sie przy tem na ich twarzach, i wychodzitem
z nimi nareszcie z dusznej kaneelaryi na $wieze po-
wietrze zycia.

Grzebigc sie w zaplesniatej tresci fascykutdw,
przedstawiatem sobie zywe drzewo, z ktorego opadta
gar$¢ suchych lisci. A jak sobie geolog wywotuje
z prostych ewarstw wegla kamiennego obraz lasu
przedpotopowego, tak ja wywolywatem sobie dzieje zy-
cia ludzkiego z tych warstw szarego papieru, w kto-
rych sie niejasno odbity.

Daje tu wam wiasnie historye, ktorej dzieje
czerpatem z zaplesniatych fascykutéw i ktérej naj-
stabszemi miejscami sg naturalnie te, ktore jakimkolwiek
sposobem dotycza wzniostej wiedzy prawniczej, za-
pieczetowanej dla mnie, laika, siedmiu piecze-
ciami.

Wprowadzam was wiasnie do pana Jastrzebia
w chwili, gdy sklada ofiare Larom swego cichego do-
mostwa.

Jego sypialnia jest w tej chwili rama mitego
obrazka rodzinnego.

Wszystko sie tu taczy, co tylko moze uprzyje-
mni¢ zimowe poobiednie godziny: na dworze gesta
$niezna zawieja, na oknie mech i papierowe o0zddbki,
mity potmrok wewnatrz, czerwone, migocace blaski na
podtodze przed piecem i wysoko ustane tozko z roz-
chylonemi zastonami w kacie.
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Przy oknie mata, plowowtosa cdreczka pa
na Jastrzebia robi pofAczoche, Sledzac okiem rozkoszne
komiczne ruchy szarego Kkociaka, igrajgcego z kiebkiem
na podtodze.

Przy nogach pana Jastrzebia przewraca smukty
chlopczyna zabrudzone karty jakiej$ ksigzki obrazko-
wej, a dziecinne jego gawedzenie mile sie taczy z ty-
kotaniem starozytnego zegara i trzaskaniem drzewa
W piecu.

Pan Jastrzagb sam odpoczywa w btogim spokoju
w glebokim fotelu, z wyszywang czapeczka na gto-
wie, w pstrym, .luznym szlafroku i wypuszcza chwila-
mi jednym kacikiem ust biatawe obtoczki dymu, pod-
czas gdy drugi mocno Sciska cybuszek taniej porcela-
nowej fajki.

Ale spok6] pana Jastrzebia nie jest zu-
pehny.

Trzyma on w jednej rece warstwe papierowych
prazkéw i odsuwa palcem jedne Kkartke po drugiej,
$linigc czasem palce z poétgtosnemi uwagami. Przy-
tem mienig sie na jego twarzy wyrazy gniewu
i spokoju.

Z bajeczng szybkoscig przesuwal w palcach te
stemplowane prazki papieru. Prawdopodobnie nabyt
wprawy w tej czynnosci przez czeste cwiczenia.

Palec jego byt podobny do palca fatszywego
gracza, ktéry pokazuje w przelocie kolory Kart.

Pan Jastrzab takze poznawat 2z migocacych
brzegéw calg tres¢ swych kartek. Czasem zatrzymy-

wat sie palec jego na Kkartce, oczy spoczywaly
dtuzej na cyfrach i rekopisach, a z Ust wybiegaty
uwagi: ,jutro do notaryuszal—odnowi¢ stempell—zaj-
rze w ksigzke!— tym sobie pewno zapale fajke!—na
ciebie, panku, musimy i$¢ z nozem!”

— Tatusiu, dlaczego Kopciuszek miat tak maty
noge? — pytat chiopiec, siedzacy przy nogach pana
Jastrzebia, podnoszac na niego swe wielkie, jasne
oczy...

Ale tatu§ matlo kilopotat sie o podobne dro-
biazgi, jak noga Kopciuszka. Milczac, czynit da-
lej przeglad pstrego putku, ktory sie tam na dwo-
rze bit i krwawit w walce zycia, gdy on wygodnie
zagarniat wojenne tupy. Miat ich wszystkich w gar-
§ci w prawdziwem znaczeniu tego stowa.

Podczas gdy przesuwat palcem te kartki, migo-
taty sie miedzy niemi, jak w obszernym albumie, po-
dobizny najréznorodniejszych ludzi: siwowlosi pano-
wie w czarnych surdutach, teatralne ksiezniczki, nie-
zgrabni wiesniacy, strojni dandysi, zaktopotani prze-
mystowcy, weseli birbanci, poeci...

— Tatusiu, czy doczekamy sie sadnego dnia?—
szczebiotat chiopczyk.

— Dlaczego?—zapytat pan Jastrzab zamyslony,
nie wiedzgc nawet o co go pytano.

— Chciatbym widzie¢ gwiazdzisty deszcz.

Nie wiem czy byltby ten gwiazdzisty deszcz zy-
skat wiecej u pana Jastrzebia, niz Kopciuszkowa nézka;
w tej chwili bowiem skrzypnety drzwi i uwaga mego
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bohatera zwrocita sie ku osobie, ktora weszta do
pokoju.

Byla to Marta idylicznego mieszkania pana Ja-
strzebia, zajmujgca jakie$S wahajace sie stanowisko
miedzy stuzacg a gospodynia. Zreszta cata jej postaé
byta jakas watpliwa, nieograniczona. Juz wiek jej
sprawiat ktopot w okresleniu; rzeklbys, ze nie jest
ani stara, ani mioda, ani w latach $rednich. Twarz
jej byta o niewyraznych rysach, lekki biaty owal,
m\ag blade, oczy wylekte i jakby na zawsze ol$nio-
ne zbyt silnem jakiem$ S$wiattem; jasno-rude jej wio-
sy, bez potysku, sptywaly zawsze dowolnie koto gto-
wy i ocieniaty kilku oddzielnemi splgtanemi kosmykami
wysokie czoto, ktore wygladato z pod nich jak blady
ksiezyc z pod pregow szarych obtoczkéw. Toaleta jej
zdaje sie nie przekraczata nigdy prostej kretonowej
sukni, koszuli i biatego nocnego kaftana; te dwa
ostatnie byly pod szyja zwykle nad miare roz-
chylone. >

Kto zwrdcit uwage na jej ciggte skurczone ra-
miona i trzesace sie rece, musial sgdzi¢, ze jest jej
wiecznie zimno.

Co sie nareszcie tyczy jej strony duchowej,
ustalito sie przekonanie, ze za tern biatem, Wysokiem
czotem nie bylo wszystko w porzadku.

Ta kobieta wsuneta sie do pokoju i rzekta sthu-
mionym, bezdzwiecznym glosem:

— W przedpokoju czeka jakis pan.

Pan Jastrzab szarpnat sie niekontent i wypuscit
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na nig caty obtok dymu, jakby chciat dmuchnieciem
tem odrzuci¢ tg, co mu przerywala mity spokdj do-
mowy.

Czy nie czytat na drzwiach, o ktérych godzi-
nach udzielam audyencyi?—zerwat si¢ na nig i spokoj-
niejszym gtosem dodat.—czeg6z chcel

— Powiedziat mi, azebym oznajmita inspektora

Hordliczke.
__ Aa pali siel — mruknat pan Jastrzab z gry-
zaca ironig, wstajagc powoli z fotelu. — Zobaczymy,

czy pienigdze przychodzg tak predko z powrotem,
jak odchodza. Zaprowadzi¢ go do pierwszego po-
koju...

Tu zlozyt kupe kartek, ktoremi sie bawit,
w przegrddce staroSwieckiej skrzyni, zamknat ja
i siegngt reka po wiszacy na wieszaku Swiateczny
surdut. Ale cofnat reke, skrzywit pogardliwie usta
i tylko Sciagnat troche sznurek szlafroka.

Kiedy wszedt do pokoju, zastat tam juz anon-
sowanego goscia.

Byt to pan do$¢ stary, z ktdrym sie wszakze
czas obszedt dosy¢ mitosiernie. Wygladat predzej na
miodego aktora w roli starego gentlemana. Szczupfa,
watla jego posta¢ nie stracita na swojej réwno-
Sci, a glowa pieknie uksztattowana, hardo wznosita
sie” dotad w biurokratycznej martwocie ze sztywnego
z ostremi kofcami kotnierza od koszuli. Snieg, kto-
rym zima zywota posypata delikatny i mile skedzierzo-
ny jego wios, wygladat raczej jak lekki puder na

ewe 'mm
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koafiurze mtodego eleganta z ubiegtego stulecia. Cho¢
podtugowate oblicze ziozylo sie w liczne drobne
zmarszczki, zachowato dotad delikatng biatg pte¢
i Slady szlachetnej pieknosci, najmniej wszakze do-
tknat sie czas zgrabnej jego reki; ta zadowolnitaby ka-
zda arystokratke.

Kostyum pana Hordliezki, cho¢ wyszedt z mody,
Swiadczyt o smacznym wyborze i Scistym dogladzie,
ktory sie wszakze okazal bezsilnym wobec morowego
tchnienia starosci, wobec czego, cho¢ dotad niezna-
cznie, bladly brzegi czarnego surduta, wiedly bujne
ozdoby batystowe na piersi i zotkly konce bielu-
tkich, drobno skladanych mankietow, jak phatki biatej
rozy po pierwszym mrozie.

Taki cziowiek stat nieSmiato przed panem Ja-
strzebiem.

Ten ostatni powitat go swoim prostym, niezgra-
bnym uktonem, ktory tworzyt silny kontrast wobec
delikatnych i wygtadzonych manier goscia i rzekt,
obrzuciwszy swoj szlafrok i pantofle niedbatem spoj-
rzeniem:

— Racz pan wybaczy¢, ze go przyjmuje w tym
kostyumie. Nie spodziewatem sie, ze...

— O prosze!

Siedli naprzeciw siebie.

Delikatna twarz pana Hordliezki oblata sie lek-
kim rumieficem. Oczy jego spoczywaly z lekliwem
napieciem na twarzy pana Jastrzebia. W oczach tych,
zdawato sie, byla wpisana tragedya jego losu, z kté-
rej wyszedt niemal nietkniety.
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Takie oczy budza we mnie zawsze gtebokie
wspotczucie,

Sg to oczy tych, ktoérzy zostali straceni nagle
przez los z wyzyn dostojnosci i dobrobytu w gtebie
nedzy i zapomnienia. Sg to oczy tych, ktorzy space-
rujg najczesciej o zmroku w odlegtych ulicach, z po-
chylong glowa, mijajac starych znajomych i sciskajac
kurczowo biate zlozone rekawiczki, jakby przez to
chcieli odwréci¢ uwage przechodzacych od reszty swej
toalety.

W oczach takich odbija sie zal za lepszg prze-
sztoScig, odmawianie sobie, nieufnos¢ ku samemu so-
bie, nieustanny strach przed obrazg i wySmianiem.
W ptochych tych oczach zwierciedli sie zte sumienie,
jest to Swiadomo$¢ blednacych brzegéw surduta, zét-
ciejacych mankietéw i tym podobnych wystepkéw,
kryjacych sie w réznych zagieciach odzienia, o kto-
rych reszta Swiata niema moze nawet pojecia, ktdrych
nie przypuszcza nawet.

Teraz wszakze mialy oczy pana Hordliezki tyl-
ko wyraz lekliwego, na p&t beznadziejnego na-
piecia.

__ Zaluje bardzo—mowit pan Jastrzab po chwili
milczenia, pasgc przytem wzrok zupeinie zmiaz-
dzonem swojem vis a vis—zatuje bardzo  powtdrzyt
z wyrafinowang okrutnoscig—ze panu juz wczoraj ushu-
zy¢ nie moglem.

Pan Hordliczka odetchnat gteboko, a wzrok jego
btysnagt radosnie.
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— Kasa moja byfa zupetnie pusta. Czasy sg
zte. Ale udatlo mi sie zebra¢ tyle, abym zadaniu pa-
na mogt uczyni¢ zadosc.

Pan Hordliczka spojrzat nan z nieudang wdziecz-
noscia.

Calem swem spojrzeniem okazywat mu, ze go
uwaza za cziowieka prawdziwie szlachetnego i ze go
prosi o przebaczenie, jezeli wstgpit do goscinnego po-
koju z jakiem$ moralnem uprzedzeniem. A pan Ja
strzab w tej chwili przedstawiat rzeczywiscie obraz,
ktérego prostota musiata oczarowaé¢ kazdg mysl nie-
zepsuta: siedzial majestatycznie w fotelu, przebie-
rajac reka we wiosach swego synka, ktory sie za
nim wkradt z sypialni i glébwke na piersi jego po-
tozyt, z drugiej za$ strony igrato sobie szare kocie
z rogiem jego szlafroka, na ktorym byta wyszyta ta-
dna arabeska.

Obraz ten wzbudzit bezwiednie zaufanie pana
Hordliczki.

— Nie bytbym sie nigdy zdecydowat na krok
podobny — zaczat i zywszy rumieniec ozdobit jego
lice — gdyby mnie do tego nie przymusita prosha sy-
na. Bawi w Konstantynopolu.

— Tak daleko? — wyrzekt pan Jastrzab z lek-
kim odcieniem ironii.

— Tak, w Konstantynopolu. Jest tam urzedni-
kiem przy austryackim Lloydzie. Przypadkowo zna-
lazt sie w kiopotach pienieznych.

— Rozumiem, jestem takze ojcem — rzekt pan
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Jastrzab i, jakby na potwierdzenie, przycisngt synka
swego do piersi.

Pan Hordliczka wyjat z kieszeni $wiezo napisa-
ny blankiet, na ktérym trzeszczat piasek, i podat go,
milczac, panu Jastrzebiowi.

Ten przejrzat pobieznie obie strony kartki, Ki-
wnat spokojnie gtowg i podszedt do ciezkiej szafki
w kacie.

Po chwili lezat przed panem inspektorem dtugi
rzad pieniedzy papierowych.

Oczy jego przelecialy po nich z jakiem$ usza-
nowaniem, a w rece jego znalazta sie mata, wygnie-
ciona portmonetkg, ktora przy catej swej chudosci
nie zdawata sie zdolng zmiesci¢ tego papieru w spta-
szczonych swoich wnetrznosciach.

Duzo czasu uzyt pan Hordliczka, nim wepchnat
niepraktycznie ztozone banknoty do réznych jej prze-
grodek.

Tej chwili uzyt pan Jastrzab, aby sie kryty-
cznie dotkngé kwestyi o synu w Konstantynopolu.
Jego zdaniem, nie potrzebowat pan Hordliczka przyo-
zdabia¢ swojej zmyslonej historyi wierzchotkami pinij
i smuklemi wiezyczkami minaretow.

— W Konstantynopolu austryacki Lloyd pro-
wadzi zapewne biuro w jezyku tureckim?—zapytat.

— O nie, we wioskim — odpowiedziatl pan Hor-
dliczka z roztargnieniem, zamykajac pugilares. —
O, Konstantynopol, tp<a#jijme miasto! Gra Swiatta

Biblioteka. — T \ 3
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przy zachodzie storica jest tam bajecznie wspa-
niatal

Po tej obronie swojej teoryi zegnat sie pan Hor-
dliezka, przyciskajac reke kurczowo do serca, na kté-
rem spoczywat pugilares, i zapewniajac, ze za mie-
sigc, w tym czasie napewno powtérzy swojg wi-
zyte...

Pan Jastrzab za$ wrocit z pogardliwym us$mie-
chem do swej sypialni, aby tam sktada¢ dalej ofiary
Penatom swojego cichego domostwa.

Ujmujac sie w duszy za panem Jastrzebiem
przeciwko krotkowidzacym moralistom, szedt pan Hor-
dliczka do domu.

Zanim was zapoznam z jego terazniejszemi sto-
sunkami, podam tu w streszczeniu jeden z rozdziatdw
jego zycia.

Pewien bogaty szlachcic starozytnego rodu, mie-
wat raz na rok szczeg6lny romantyczny napad,

W tym czasie myt sobie starannie reke ktorg
spoliczkowat swego koniuszego, opuszczat codzienne
wieczorowe partye szachéw ze swoim sekretarzem,
klekat ostentacyjnie przed krucyfiksem ze stoniowej
kosci w domowej kapliczce i rozmawiat nadzwyczaj
powaznie z pewnym podstarzatym szlachcicem, ktore-
mu udzielat juz dziesigty rok goscinnosci dla jego
szczegO6lnego komizmu.

W porze tej stawat sie odludkiem.

Opuszczat teatr, klub, metrese i wyrzucat sobie
wszystkie ustepstwa, ktére poczynit niwelujgcemu pra-
dowi czasu.
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Oddawat sie wyjatkowo rozmys$laniom o wznio-
stosci i starozytnosci swojego rodu.

Raz zagruchotat na podwoérzu najstarszy powoz
z remizy, a szlachcic nasz siadat ze swoim komicznym
towarzyszem do tego powozu, obitego czerwonym

wyblaklym aksamitem, ze staremi zloconemi ozdo-
bami.

Jechali wsrod uroczystego milczenia rozstawne-
mi koAmi, az powdz zatrzymat sie nareszcie na mu-
rawie podworza starozytnego zamku, posrod lesistej,
gorzystej okolicy. N m

Bylo to pierwotne siedlisko stawnego rodu.

Tu czerniata jeszcze zebata okragta wieza, z kto-
rej przed wiekami bohaterski praojciec droge w dali
miedzy gérami sie ciagnacq czynit straszng, tu bly-
szczaty dotad resztki szkia kolorowego w gotyckiem
oknie do potowy zrujnowanej kaplicy, w ktorej odby-
wal nabozenstwa. A wkolo tego zwietrzatego Srodka
skupialy sie poOzniejszemi czasy w malowniczym nie-
tadzie wieze, budowy i przystawki, rdznigce sie sty-
lem i przedstawiajace w catej skali odcieniow przej-

§cie z szarego starozytnego Swiata az do czasu naj-
nowszego. 1

Catos¢ byta jakby stworzona na tto romanty-
cznej basni.

W tern gnie&¥zie swych przodkéw bawit nasz
szlachcic kilka tygodni w oczyszczajgcym go i podno-

szacym oddechu przesztosci, ktéry wiat z kazdego kata
tych potowicznych ruin.
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Z dumg oprowadzal swego towarzysza po Sszere-
gu starych komnat, pokazywat mu z chlubg podzie-
mna gtodomornie z kupa kosci na dnie i z wydrapa-
nemi napisami na splesniatych $cianach, piescit uszy
ttumionym odglosem, ktéry wzbudzaly jego ciezkie
kroki w diugich korytarzach i drapat sie kreconemi
schodami az na szczyt najwyzszej wiezy, aby sie po-
lubowad zachwycajagco piekng okolica.

Potem znéw biadzit w pustym parku, z ktorego
byt jego perukowy dziad wygnatl przyrode nozycami
i do ktorego ta ostatnia znéw zwyciezko wjezdzata,
méwiagc o blogich tajemnicach pewnej altany chin-
skiej, a komiczny jego towarzysz szedt uczciwie za
nim, wkladajac co chwila w poly swego staroSwie-
ckiego surduta purpurowy kwiatek weroniki, ktorg
naprézno ukrywata zazdrosna murawa, z elegijnem
westchnieniem do kieszeni.

Ale po jakim$ czasie czynit pewien, z este-
tycznego stanowiska naturalnie zupeinie odpowiedni,
ruch reki w kierunku ust, aby przerywa¢ wyktady nasze-
go szlachcica nad malowanym rodowodem w sali ry-
cerskiej, wérdd powaznych portretow przodkéw, a pod-
starzaty towarzysz poznawal z Zalem, Zze gospodarz
jego znajduje z kazdym dniem nowy szozeg6t jego
komicznej strony, az go nareszcie jego protektor po-
klepat z gtosSnym Smiechem po ramieniu:

— No, c6z, panie rycerzu, jutro pojedziemy ’)J)

i) Tytut szlachecki, uzywany obecnie przez niektore

narody zachodnie. (Prayp. thom.)
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Rycerz kiwngt gtowg i odjechali.

Przed odjazdem odbywata sie diluzsza narada
z panem Hordliczkg i uchwalono bardzo dokfadny
plan ogolnej restauracyi starego zamku, aby w ten
sposob pozostat na stawe rodu i dla upiekszenia oj-
czyzny ten piekny zabytek po wzniostych przod-
kach.

Przez pewien czas po odjezdzie zwierzchnika skra-
cat sobie p. Hordliczkg dtugie wieczory wykonywaniem
roznych kosztoryséw na podstawie uchwalonego pla-
nu i wysylat potem swoj elaborat do gtdwnej kance-
laryi, gdzie go wkladano do wiasciwej przegrodki
z napisem ,restauracya zamku Supowskiego”, do kto-
rej trzeba sie bylo wspinaé po schodkach drewnia-
nych, na szczescie tylko raz na rok.

Ten kosztorys byt gtéwnem, bal nawet jedynem
brzemieniem urzedu inspektorskiego pana Hordliczki.
Reszte czasu w roku przygladat sie sumiennie, jak ka-
mied po kamieniu opada z powierzonego mu zamku,
jak sie gatezie drzew powoli, ale zwyciezko wkrada-
ja gotyckiemi oknami do zrujnowanej kaplicy, a zie-
lona powtoka powoli sie uktada na powierzchni sztu-
cznego stawu, ktéry drzemat ciezkim, metnym snem
wposréd zdziczatego parku.

Wiecej nie mdgt pan Hordliczkg nic ,dla sta-
wy rodu i upiekszenia ojczyzny” czyni¢. Starat sie
wiec przynajmniej z nalezyta dostojnoscig piastowac
swéj urzad. A to udawalo mu sie zupelnie. Repre-
zentowat jakoby rzeczywistego wiasciciela zamku,
zwigzanego tylko wolnemi pety wasala do tytularnego
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zwierzchnika, ktory przyjezdzat co czas jaki$ dla ode-
brania naleznego hotdu. Podczas reszty czasu wogo-
le podlegat stary zamek nieograniczonej jego wiadzy.

Kodzina jego uzywata przez ten czas wszystkich
pomieszczen i powabdéw starozytnego zamku do woli.
Na diugim stole sali rycerskiej suszyty sie ziola; sto-
je z gotowanemi owocami przeglgdaty z za krat go-
tyckich okien; goscie pana Hordliczki wstepowali po
schodach toczonych do wysokich komnatek i kiadli
sie w dziwnie rzezbione tézka pod baldachimem z wy-
tartego adamaszku; pani Hordliczkowa czytata senty-
mentalne romanse na wietrznym, wysokim balkonie,
corki jej wozity sie w starem zbutwiatem czotnie po
zielonej powtoce stawu do chifskiej altany, a marzg-
cy syn siadat w kaciku starej kaplicy, otoczo-
ny jak pajak teczowemi ni¢émi swojej fantazyi. Zro-
§li juz calem sercem z tern kamiennem gniazdem,
a stary Hordliczka byt zawsze pewien, ze zlozy swo-
je kosci obok kosci poprzednikéw swoich pod cypry-
sami w odlegtem miejscu parku, w uczciwem oddale-
niu od mauzoleum, w ktérem spali wiecznym snem
wiasciciele zamku.

Ale los postanowit inaczej.

Pewnego roku przyjechat stary hrabia niezwykle
pézno, gdy liscie drzew w opustoszatym parku zaczy-
naty sie barwi¢ chorobliwym rumiencem jesieni—przy-
jechat w czarnym uwieficzonym wozie, w towarzy-
stwie czarno ubranych panéw i ‘zawigcych dam,
przynoszacych z sobg dziwnie zwodniczy kontrast
czarnych pogrzebowych ubioréw i $nieznej biatosci
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lic i koronek. W kondukcie tym nie brakowato nawet
komicznego rycerza. Potozyli starego pana miedzy przod-
kami, obejrzeli sobie gtodomornie, pochwalili widok
z wiezy i rozjechali sie znéw. Tylko komiczny sta-
ry szlachcic zatrzymat sie jeszcze dzien i chodzit za-
myslony drzemigcemi korytarzami, btgdzit po parku,
w ktorym nie rumienity sie juz kwiatki pod zokemi
lisémi, i siedziat nareszcie dlugi czas na progu zawa-
lonego pawilonu chiriskiego, ktérego dziurawa strzecha
ustana byla zékemi i czewonawemi lisémi, opa-
diemi z dumajacych wierzchotkéw drzew. Tak sie-
dziat tu jak odpowiedni staffage na obrazie ogdlne-
go smutku i pochylat glowe z twarzg wilgotng
w dionie.

Wiedzial, ze siedzi tu po raz ostatni. Nastepca
hrabiego, daleki krewny, nie umiat oceni¢ komizmu
biednego rycerza.

Ale i Hordliczka stat sie ofiarg tego przewrotu.
Nowy wiasciciel sadzit, ze zamek Supowski i pod
dozorem samego odzwiernego z réwng konsekwencya
rozpada¢ sie bedzie, i oddalit pana inspektora z dos¢
skromng emerytura.

Wiadomos¢ ta byta dla catej rodziny piorunem
z jasnego nieba. Nie mogli nawet wyobrazi¢ sobie,
ze sie beda musieli roztaczy¢é z temi szaremi Sciana-
mi i dzikim parkiem, z tern wszystkiem, co za swoje
juz uwaza¢ nawykli, ze juz nigdy wiecej nie ujrza
zachodu stonca z tego pysznego balkonu i nie usty-
szg, siedzac wieczorem pod omszonym Satyrem Kka-
miennym, pienia stowikdw w gestych krzakach tego



24

parku, ze wszystko to stauie sie dla nich obcem i ze
sie stali na $wiecie samotnymi, opuszczonymi.—Ale cdz
robi¢l Obejrzeli sie po raz ostatni na zebate mury
z wiezami, w Swietle zachodzacego storica zagraty
resztki kolorowych szyb w oknach starej kaplicy,
a tzy, ktére przy tern napetnity ich oczy, byly zupet-
nie nieurodzajne.

Przeprowadzili sie do gtdwnego miasta i najeli
sobie w jednej z najzywszych jego czesci mieszkanie
o trzech pokojach, pieknym salonie i przedpokoju,
z widokiem na ulice.

Ale po roku uznano na rodzinnej naradzie, ze
mieszkanie to ma liczne wady. Lokatorzy trzech
wyzszych pietr nie prezstajg chodzic okoto drzwi,
na schodach wyglada jak w zajezdzie; kazdy inny
przechodzien zatrzymuje sie tu, azeby ustysze¢ czes¢
zywego dyalogu pani Hordliczkowej i jej kucharki,
albo ujrze¢ biatg sylwetke panny Ireny w porannym
neglizu, w rézowych pantofelkach na bosej nézce; pu-
tap catego mieszkania jakby byt rezonansowem tltem,
ktére oddaje wszystkie odcienia humoru groznych
lokatorow roznem tempem krokdéw; dotaczmy do tego
bezustanny turkot powozow na ulicy, ciekawo$¢ mie-
szkancOw z przeciwnego domu i nareszcie szwajcara
w bramie, ktéremu nie zadrga ani jeden nawet rys na
glupio nadetej twarzy, kiedy pani Hordliczkowa prze-
chodzi obok niego;—oto przyczyny, ktére zmusity ro-
dzine Hordliczkow do wyszukania sobie innego, har-
dziej cichego gniazdka.

Przeprowadzili sie w bardziej malowniczg i ci-
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chg cze$¢ miasta, na trzecie pietro dziwnej trzypie-
trowej budowli. Tu zamieszkali tadny salonik i dwa
ciemne pokoje, whasciwie tylko te ostatnie, bo do sa-
loniku nie pozwalata pani Hordliczkowa nikomu wcho-
dzi¢ bez $cierki lub miotetki w rece. Zaden hatas,
zadne ciekawe spojrzenie nie przerywato tu uroczy-
stej ciszy ich zakatka.

Widok ukazywat po jednej stronie romantyczng
okolice zdtugiemi, roznie krzyzujgoemi sie grzbietami
strzech, z lasem smuktych kominéw, petna przepasci
i wglebien, ktéremi bieglty podczas dzdzystej pogody
wartkie prady w niedoscigniong przepas¢, po drugiej
za$ stronie mieszanine kamiennych, czarnych gotyc-
kich obtgkéw i filarébw, miedzy ktéremi skamieniaty
wsérod ruchu podobizny rozmaitych potworéw — bok
prastarego, w cizbie sasiednich strzech zupetnie pra
wie zaciesnionego tumu.

W jednym z obu pokoi znajdujemy rodzine pa-
na Hordliczki przed przybyciem gtowy domu.

Jak zwykle, méwig o kochanym nieobecnym.

Panua Irena opuscita rybackie czdtno, w ktérem
jaki$ bohater Bulwera wyznawat mitos¢ swojej bogi-
ni i mowita ziewajac:

— Z ojcem jest bieda! Napewno siedzi gdzie
w kawiarni, myslac niech sie kiopoczg sami. Bede
miata jutro tadne imieniny!

— Ty myslisz tylko o sobie — odrzekfa mat-
ka.—Najgorsze to, ze bedziemy mieli wizyty. Bylo-
by straszne, gdybySmy nie mieli nawet na nedzny
tort.
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— Dlatego, ze mama sama winna. Na co lezy
srebro w komodzie, jak zaklety skarb?

— Czyz mam ci stale powtarza¢, ze go nie
tkne, choébym ostatnig suknie sprzeda¢ miata! Tak
ciezkiego grzechu nie dopuszcze sie nigdy przeciw
pamieci swego ojca, abym herb naszego rodu — pani
Hordliczkowa pochodzita z Podwalskich — wcisneta
w reke handlarza starzyzng. Wreszcie, ktézby to
zaniost?  ChybabySmy sie nie ponizyli przed stuzaca,
wiec czy miatabym i$¢ ja, czy ty?

— Julaby posita.

— Prézne stowa. Wiesz dobrze, ze tej kwestyi
nie lubie. Cale nasze nieszczeScie zalezy od tego,
ze nie mamy w domu praktycznego mezczyzny. Gdy-
by sie ojciec naprawde zaczat stara¢, musiatby do-
sta jakie miejsce. Ale tak, konczy sie wszystko na
pieknych planach. Raz marzy o zarzadzie stacyi na
Wegrzech, drugi raz o synekurze w Tyrolu, a tymcza-
sem siedzi wiecznie na miejscu i boi sie¢ wyjs¢ mie-
dzy ludzi. A synowie—jak ojciec. Wiodzimierz big-
ka sie po Swiecie bez celu, a Jaro spedza za piecem
czas drogocenny.

— Z nim trzeba sie obejs¢ inaczej. Niech sie
uczy rzemiosta, kiedy mu tacina nie pachnie! — rze-
kta Irena i wrdcita do todzi rybackiej, ktéra jg znow
ukotysata do snu o szczesciu i mitosci.

Nieprzyjaciel taciny nie ruszyt sie , nawet przy
miazdzagcym wyroku matki i siostry. Wyrok ten byt
po czesci sprawiedliwy. Przygotowania pana Jaro-
stawa do ciezkiej walki 2zyciowej byly bardzo ogra-
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niczone. Cho¢ nie spat caly dzien, jak sie o nim
matka wyrazita, znajdowat sie jednak w pewnym sta-
nie, ktdry byt bardzo blizkim krewnym snu; siadat
sobie na uboczu, podpierajgc dtonmi delikatng i bialg
twarz, bez wyrazu wewnetrznych wrazen, stabo tylko
oswietlong jakiem$ swiattem wewnetrznem. Powieki
najczesciej zamykat, a kiedy z pod nich wyjrzato
wielkie czarne oko, nie patrzylo w Swiat, ale w ja-
kas tajemniczg czarowng przedze, ktérg przedia jego
chtopieca wyobraznia okoto niego, a w ktorej tylko
stabo odbijaty sie rysy rzeczywistosci.

W tej chwili stat przy oknie, spogladajagc na las
czarnych gotyckich filarow na boku starego tumu.
Lecz c6z tam widziat? Oto wszystkie te dziwne po-
stacie kamienne nabywaly zycia, wspinaty sie w go-
re po kamiennych ozdobach i czolgaly sie po wietrz-
nych obtakach; smok z boku rozchylit swoje posnie-
zone skrzydta i wznosit sie swobodnie w gore, czar-
noksieznik obracat kartki kamiennej ksigzki, dyabet
opart rece o gzyms i wysilat sie uwolni¢ szyje zpod
nogi aniota, grzesznica, wyrywajgca sobie wiosy, zmie-
niata sie w mite dziewcze, ktére do marzyciela w ok-
nie z mitym us$miechem wyciggato ramiona.

Oprdcz wymienionych, znajdowaty sie w pokoju
jeszcze dwie osoby. Byly one od reszty oddzielone
wysokim parawanem, oblepionym r6znemi obrazkami.
Na tézku za parawanem lezata staruszka. Byla to
matka pani Hordliczkowej. Pod gtowg miata kupe
poduszek, tak, ze jej wierzchnia czes$¢ ciata byta na-
poly wyprostowana. Dziwnie sie roznita od $nieznej
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biatosci poduszek z delikatnemi zgbkami wokoto zwie-
dfa, zoha twarz, poorana, jakby nitkami, mnostwem
delikatnych zmarszczek; ale mimo to nie zginety
z poorauej twarzy Slady bylej pieknosci, a jakis$
wspaniaty, dostojny wyraz czynit jg podobng do obli-
cza umierajacej krélowej, co podwyzszal staromodny
dyadem ze szklanych peret, ktore btyszczaly nad jej
czolem w potarganych wiosach, siwych jak $nieg.
W gtowach t6zka siedziata na stoteczku mioda dzie-
wczyna lat szesnascie mie¢ mogaca, i przyszywala
biatg rézyczke do biatego balowego pantofelka.

Wiasnie Irena wystapita zrybackiej todki na kwie-
cisty brzeg i powrdcita do rzeczywistoSci z uwaga:

— Zobaczycie, ze ojczulek przyjdzie az po pot-
nocy, aby nie musiat...

Gdy wtem odezwat sie za drzwiami znany krok
pana Hordliczki.

Za chwile ukazat sie we drzwiach promieniejacy,
ale musiat zaraz powrdci¢ do przedpokoju dla oczy-
szczenia butow i otrzepania $niegu ze swego odzie-
nia, co w radosnem wzruszeniu uczyni¢ zapomniat.

Gdy wrécit, utkwity na nim oczy matzonki
i corki w napietem oczekiwaniu.

Lekko zarumieniona jego twarz i blyszczace oko
przepowiadaty wszystko dobre. Ale oczekiwanie ich
przeszta pelnos¢ jego pugilaresu i ilos¢ niepra-
ktycznie ztozonych banknotéw, ktére pan Hordliczka
w dilugie szeregi z tryumfem na stole ukiadat. Me
trzeba chyba dodawaé, ze widok ten podnidst autorytet
ojcowski, tak kwestyonowany przed chwilg, i ze mu
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zapewnit na dzisiejszy wieczér w rodzinnem kotku
honorowe stanowisko.

Mezadtugo po jego powrocie siedzieli wszyscy,
z wyjatkiem chorej staruszki, przy okragltym stole,
zastawionym dobrg kolacyg i znajdowali sie w spo-
kojnem, wesotem usposobieniu, jak zwykle przy swo-
ich rozprawach. Rozprawa toczyla sie okoto tortu,
ktory,miat sie staé chlubg dnia jutrzejszego. Uznano,
ze dla Ireny jest potrzebny koniecznie czarny jedwa-
bny wachlarz ze ztotym haftem i damski zegarek.
Ojcu rodziny darowano, ze sie dzi$ szczeg6lnie chy-
lit do Polski z niezbadanych dotad przyczyn.

A kiedy po kolacyi dymit sie wonny poncz
w wysokich szklanicach, przyszta kolej na mity, stale
zajmujacy ich przedmiot rozmowy, na utracony raj
Supowski. | Jaro i cicha Jula brali udziat w tej
rozprawie. Tylko ojciec nie myslat dzi$ o zamku Supow-
skim i jego okolicy, lecz zwracat sie do jakiej$ wilgo-
tnej i lesistej, peinej zadumy okolicy, z dworem na
pagérku, w ktérem blyszczy w cieplej izbie czerwo-
na lampa przed obrazem Maryi Panny Czestochowskiej,
nad parg skrzyzowanych karabeli.

Nareszcie rzekt pan Hordliczka, iz ma nadzie-
e niezadlugo zmieni¢ tryb zycia na lepszy i ze
Polacy, to lud bardzo szlachetny, a krainy polskie
piekne, pomimo laséw i wilkdw. Dalej wszakze nie
uchylit welonu, ktérym zastaniat swoje tajemnice.

W ten sposdb po klopotliwym dniu przygoto-
wat pan Hordliczka swojej rodzinie bardzo przyjemny
wieczOr.
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Nareszcie wszyscy udali sie na spoczynek. Pan
Hordliczka czytat jeszcze w #6zku podréz do Galicyi
Zapa i mowit czasem do matzonki, ktora go dzi$
cierpliwie stuchala, ze ,zrazy” sg wybornem jedze-
niem, ze sie bardzo przyjemnie jezdzi w leciutkich san-
kach po zasniezonym lesie, gdy blady miesigc prze-
bija sie z za obtoczkow, a Mazur trzaska z bicza
i t. p. Jaro za$ nakryt sobie lekka pregowang
kotdrg gltowe i patrzac w uig, przedstawiat sobie, ze
lezy pod falujacg powierzchnig jeziora, a zielone pre-
gi koldry sg diugiemi powiewnemi zawojami igrajg-
cych rusatek.

W drugim pokoju pozostaty same dziewczeta
z chorg staruszka. Nie bede odstaniat tajemnie
dziewiczej sypialni opisywaniem powabow, ktére
sie stopniowo wydobywaly z wiezacych je szpilek
i spinek.

Zauwaze tylko, ze naostatku panna Irena w ko-
styumie, ktdérego opisu nie podam, cho¢ byt czaruja-
cy, dlugo ogladata w lustrze jedng z najpiekniejszych
twarzy dziewczecych, a potem, obréciwszy sie na-
gle na wysokim obcasiku rézowego pantofelka, wy-
buchneta gtosnym S$miechem.

Gdy na nig Jula spojrzala pytajaco, odpowie-
dziata, $miejac sie ciggle:

— Wspomniatam sobie sapowskiego nauczyciela.
Pamietasz, jak sie nam przygladat zakochanemi oczy-
ma z chéru oratoryum? Przypominasz sobie, jak raz

zostawit w chinskiej altance wierszowane wyznanie
mitosci?
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Jula nie odpowiedziata. Gdy sie po chwili prze-
konata, ze siostra jej $pi, wyjela z za gorsetu list,
ktory szybko rozpieezetowata. Sadzac z marek na ko-
percie, przychodzit z Konstantynopolu.

List, ktory Julia przed zasnieciem przeczytata,
byt nastepujacej tresci:

Droga Julo!

Listowy, ktéry ci poda zziebtg rekg z zasnie-
zonej torby moj list, nie uwierzytby moze, ze byt on
napisany przy otwartem oknie i osuszony cieptym
wiosennym podmuchem. Tak, mam tu juz wiosne.
W tej chwili jednak wiosne ,,na tonie pustych skat”,
ta wazka bowiem ulica Pery, na ktérg spogladam
z wysokosci czwartego pietra, jest bardzo podobng
do glebokiego skalnego przesmyku. Z obu stron
wznosi sie szereg wysokich domdw, ktérych liczne
balkony znajdujg sie tak blizko siebie, iz Julia mo-
glaby tu z tatwoscig podaé Eomeowi réze przez ulice.
Wyglad tej ulicy przypomina mi poniekad ghetto $re-
dniowiecznego miasta chrzescijanskiego, w czasie, gdy
ksiezniczka Sabath rozlewata wkoto swojg poswietna,
tajemnicza poezye. Lekliwie tulg sie do siebie smu-
tne domy, a strach i nieufnos$¢ odbija sie w catej ich
postaci: w grubych murach, mocno zamknietych drzwiach
i troskliwie zastonietych oknach. Mieszkaricy ich su-
ng sie po chodnikach pos$piesznym, niepewnym kro-
kiem, jakby czempredzej chcieli uciec z morza nie-
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przyjaznej obczyzny do swoich ark zacisznych. Ale
tam uczuwajg sie jak zaczarowani w drogiej, dalekiej
ojczyznie. Tam zamieniajg sohie przy pomocy obi¢,
parkietow i luster kilka kwadratowych metrow w mity
salonik rodzinnego miasta, w ktérem zapominajg przy
tykotaniu szwajcarskiego zegara, dzwiekach fortepianu
i rodzinnej mowy, ze dzieli ich tylko drobny prze-
dziat od miejsca, w ktédrem wykonywaja tanczacy der-
wisze swoje szalone obrzedy religijne.

Czasem wyobrazam sobie straszng mozliwos¢
napasci ze strony tego mahometanskiego Rzymu na
swoje chrzescijanskie ghetto, ze to blizko drzemigce
morze fanatyzmu dzwignie sie nagle i strzyknie ze
wszystkich stron do tych gtebokich ulic swojg brudng
piana; ze $niade, chude postacie w pstrych gatganach,
z btyskawicami damascenek nad tysemi gtowami, wpadng
z kurczem nienawisci w rysach twarzy; ze z hatasem
przywalg sie za nimi fale turbanéw; ze te mocne
drzwi zaczng pada¢ pod ciosami siekier, a zardzewiate
kraty trzasc sie beda pod rekami okrutnikéw; ze morder-
stwo i tupiestwo wpadnie do labiryntu pokoikéw, scho-
dow i piwnic w tych licznych, lekliwie do siebie
przytulonych domach, a sceny zgrozy napetnig te
liczne mansardy i balkony, te zawrotne szczyty i dzi-
wnej formy strzechy. Tak, nad te wysokie, pochmur-
ne, gesto obok siebie stojagce domy Pery, nie bytoby
odpowiedniejszych kuliséw do tragedyi nocy $w. Bar-
ttomieja!

Dzieki Bogu, wszystko to tylko sen! Z maho-
metanskich dzielnic dolata tu tylko thumiony szum,
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jakby przyduszone, nieszkodliwe sarkanie, rzadko kie-
dy pokazuje sie tutaj turban miedzy cichemi domami,
a greccy tragarze dzielg sie z chudemi, bezbarwnemi
psami nierdbwnym brukiem. Lecz sadze, ze nie je-
ste§ zadowolong moim poczatkiem. Zyczysz sobie
zapewne, bym, zostawiwszy na boku chrzescijafska uli-
ce Pery, pisat ci jak najwiecej o poganskim Caro-
grodzie.

Przy najlepszej checi nie moge dzi$§ zyczenia
twego zadowoli€. Moze Kkiedyindziej. Nie jestem
w stanie ugrupowac i uporzadkowaé tej roznobarwnej
masy obrazow, ktore sie zewszad odbijajg w mej du-
szy, jak w zwierciadlanej kuli. Sadze, ze w ten spo-
sob najscislej wyrazitem swojg terazniejszg czyn-
no$¢ psychiczng, jezeli tak nazwa¢ mozna spokojne
przyjmowanie wrazeri zewnetrznych, mienigcych sie
szybko na powierzchni mej duszy i mijajacych bez
$ladu.

Zdaje mi sie, ze jestem na Swiecie tylko wi-
dzem i ze jest to daleko rozumniejsze, niz peinienie
jakiej niewdziecznej roli. Patrze, jak sie nadyma
gruba, dziurawa ptachta pod skrzywionym masztem
i jak ciemnozielony cien dziwnej tureckiej todzi wyra-
Zug i czysta sylwetkg migocze na jasnej, zieleniejgcej
powierzchni wody, patrze, jak malowniczy kontrast
tworzy w dali rozciggniete skrzydto barki na lazuro-
wej powierzchni morza; patrze, jak stary drewniany
most za Galatg roi sie turbanami wszystkich barw
1 jak na przeciwnym brzegu z masy zieleni i pla-

Biblioteka. — T. 210. Q
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skich dachéw wznosi sie wspaniaty las niezliczonych
minaretow; patrze, jak z wieczora to bajeczne miasto
przechodzi catg,skale rozkosznych, przepieknych barw,
jak ten las minaretdw chwile w ogniu ptonie, potem
odziewa sie w purpure, potem lekkg r6zowg barwe
zmienia w sinawg i zmieniajac jeszcze z dziesie¢ razy
swoj barwny odcien, ginie w tajemniczej zétej mgle.

Po tern widowisku przynosi mi jeszcze stuga
z greckiej kawiarni—, kafeneion tu paradisu jest jej
necace imie-ostatnig filizanke i Swiezo natozong faj-
ke na taras, a po chwili zbijam nogi po karkotomnych
schodach z Galaty do goscinnej | ery.

Nawiasowo dodam, ze Lloyd powiesitem na gwoz-
dziu. Nieméw o tern naszym nic. Czem zyje?—py-
tasz. Bez mata odpowiedziatbym: kawg. Ale odtdzmy
na bok te nikczemng strone materyalna.

Postuchaj co mi sie wydarzyto onegdaj. Mia-
tem napad jakby choroby. Schwycito mnie co$ za
pier§ z prawej strony i rzucito na t0zko. Lezatem
miedzy ogniem a lod$Sm, jak na Madejowem tozu.
W tej chwili pograzytem sie, przyznam ci sie, w rozwa-
zanie 0 nedzy i nicosci rzeczy doczesnych. Smutna,
bardzo smutng przygodg przedstawiata mi sie Smier¢
na czwartem pietrze starego domu w Pery, me wiem,
ile mil od serca macierzynskiego i wszystkiego, co
dla cztowieka drogie jest i mile.

Ciasny pokoik brat na sie posta¢ trumny. Tego
wrazenia nie odpedzita nawet piekna Haidie, ktora
ua palcach weszta do pokoju. Jest to cdorka mego
gospodarza, miodziutka Greczynka i na swoj sposob
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mita bardzo. Moze ci ja kiedy opisze. Wiasciwego
jej imienia me znam; nazywam jg a la Byron Haidie.
To wiec niewinne stworzonko zakradto’ sie na palcach
az do mego #6zka i sktonito ku mnie swojg filigra-
nowg twarzyczke, ktérg otaczatly obfite czarne, blysz-
czace pukle wiosdw. Ale kiedyindziej tak Swieza,
zdata mi sie w tej chwili bladg, bardzo bladg, a cata
jej posta¢ tak mgtawg, jakby byla postem z innego
Swiata.

Zakrylem z bolesnem westchnieniem oczy. Kie-
dym spojrzat po chwili, pokoj byt pusty. Diugo, dtu-
go zostawatem sam z druzyng swoich niewesotych
mysli.

Nakoniec otworzyty sie zndw drzwi. Wszed}
mezczyzna wysoki, zgrabny, z obliczem, w ktérem
wyczytatem na pierwsze spojrzenie stanowczy i ra-
zny charakter. Czarne, blyszczace oko i delikatna
ciemna broda, ktorej kontury ginelty na ciemnem tle
ubrania, doskonale zgadzaty sie z wyrazem jego twarzy.
tatwo zgadtem, Zze mezczyzna ten jest lekarzem.

Za nim weszta do pokoju Haidie.

Lekarz podszedt prosto do mego tdzka, pytaiac
po francusku:

— Z ktérego pan kraju?

W Konstantynopolu pytanie takie nie jest przed
rozpoczeciem rozmowy zbytecznem.

— Jestem Czech.

Twarz lekarza wyrazita mile zadowolenie:
— Czech! — zawotat po czesku. — Wiec je-
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steSray rodacy. SzczeSliwy przypadek. Pan moze
nie uwaza tego za szczeScie, ale mam nadzieje, ze
wkrotce odlozymy panskie uprzedzenie ad acta.

A doktor Wolny okazat sie naprawde cudownym
lekarzem. Kiedy dotknat sie mej reki i odgarngt mi
z goracego czofa wiosy, zdawato mi sie, ze pod je-
go dotknieciem, jak przy dotknieciu siluego egzorcy-
sty, demon choroby ucieka z mego ciafa.

W kilka dni bylem zdrowszy. Bezwatpieuia na-
lezy sie takze niemata cze$¢ zastugi mojej matej Gie-
czynce, ktorej ztototkane pantofelki styszatem bezustan-
nie szeleszczace po pokoju i ktérej smukie palce z lu-
boscig widziatem zajmujgce sie rézuokolorowemi cze-
peczkami aptekarskich flaszeczek, ostroznie i tagodnie
jak z koronami kwiatkow.

Doktér Wolny odwiedzal mnie kilka razy dzien-
nie. Siadat przy mojem t6zku i opowiadat mi szcze-
goly ze swego zycia. Utraciwszy wczesnie biednych
rodzicow, byt juz w watlej miodosci pozostawiony
sam sobie. Przecierpiawszy caly czysciec biedne-
go studenta, wstgpit nareszcie z tadnie zwinietym
dyplomem pod pachg w oczekiwany z upragnieniem
raj niezaleznego zycia. Ale niezadtugo poznal, ze wsta-

pit wiasciwie do nowego oddziatlu ciezkiej walki
0 zycie. Nie posiadajac kapitatu, ani szczegdlnych
znajomosci, cierpiat mtody goiciel ludzkosci, sam po-
wazng chorobe, brak pacyentow. Przyjat wdwczas
bez namystu miejsce lekarza okretowego, ktére mu
kto§ zaproponowat. W urzedzie tym odbyt dalekie
podroze po Swiecie. Burzg porwane liny nieraz bi-
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czowaty jego skronie, wichry ze wszystkich stron roz-
wiewaty mu wilosy, strzykajgca piana morska padata
na czarng jego brode, podzwrotnikowe storfice palito
jego oblicze, a wszystko to razem zahartowato calg
jego istote. Rys za rysem wystepowat przedemng
podczas tego opowiadania jego dobrego charakteru.

Kiedym wyzdrowiat nieco, przyszta kolej opowiada-
nia na mnie. Jakze zupetnie odmienny obraz rozwing-
tem przed nim! Dziecinstwo spedzone miedzy przy-
smakami i lalkami na miekkiem tonie pieszczacej
matki, wyptyniecie na fale Zzycia bez wiosta, bez
kompasu, bez celu, nareszcie podréz do obczyzny
bez celu...

A jakze ciasnem byto pole moich wspomnien!
Jego tutaty sie po szerokim, bozym Swiecie, moje
zaklete byly w Supowskim zamku i jego okoli-
cy. Zamiast Swiatowych miast, kupa szarych wiez,
zamiast preryj i dziewiczych laséw, zdziczaty park,
zamiast okretow zbutwiata t6dka w zielonej plesni
gnijacego stawu.

A jednak doktér Wolny zajmowat sie bardzo
mojem opowiadaniem. Zauwazytem, ze do$¢ go zaj-
muje cicha rodzinna idylla, ktérg mu odtworzytem:
by¢ moze, ze tagodne barwy tego obrazka upoity jego
wzrok, zmeczony przykrem S$wiattem obcokrajowych
panoram, ktore sie biegiem tylu lat przesuwaly koto
niego.

Mianowicie zdaje mi sie, ze go w tej naszej
idyli zajmuje pewna smukia postaé, ktora, by¢ moze,
podczas gdy to czytasz, odtozyta na chwile jakie zby-
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teczne wyszywanie, ktorem sobie ciggle zatrudnia
palce przy blasku nocnej lampy, i schyla gtowe nad
temi stowami. Od chwili, kiedym pokazat doktorowi
Wolnemu twojg fotografie, nie przestaje zajmowac sie
wszystkiem, co dotycze twojej osoby. Sadzitbym na-
wet, gdyby nie byt na wszystkie strony tak opance-
rzony przeciw strzatom Amora, ze si¢ w tobie zako-
chat in effigie.

Ale zarty na strone! JesteSmy obecnie z do-
ktorem dobrymi przyjaciétmi, jakbySmy sie znali od
nie wiem jak dawna.

Haidie przynosi mi wino z lodem (l6d jest tu
niezbednym dodatkiem kazdej materyalnej rozkoszy)
i daje mi tamang francuszczyzng do zrozumienia, ze
sobie naprozno psuje oczy, piszac tyle. Wiec, addio!

Wiodzimierz.

Polska sprawa pana Hordliczki nabywata z kaz-
dym dniem wiekszej pewnosci i okragtosci.

Znat jaz nazwisko polskiego szlachcica, do ktd-
rego nalezaly te zasniezone lasy, wsrod ktérych za-
mierzat sie przejezdza¢ z Mazurem trzaskajgcym z bi-
cza, przy bladym ksiezycu; znat takze dziwng histo-
rye szerokiej, czerwonej szramy, ciggnacej sie przez
catg niemal twarz owego szlachcica, nie czynigc wszak-
ze zadnej ujmy serdecznemu wyrazowi prawdziwie
pieknego, staropolskiego oblicza.

Za te delikatne uwagi byt pan Hordliczka obo-
wigzany dwom panom, z ktérymi schodzit sie w ka-
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wiarni. Zapoznat sie z nimi szczeSliwym przypad-
kiem. Owi dwaj panowie grywali zwykle w szachy:
raz jeden z nich sie nie stawit, pan Hordliczka stat
sie z amatorstwa jego zastepca i znajomos¢ byla
gotowa.

Pan Hordliczka przegrat, a jego nowy znajomy
z radosci nad wygrang stat Sie bardzo wylanym i zwie-
rzyt sie miedzy innemi panu Hordliczce, Ze jest w mo-
znosci  skutkiem swoich daleko rozgatezionych kon-
neksyj wyrabia¢ sute posady prywatne i ze na tej
podstawie zatozyt sobie biuro rekomendacyjne.

To bylo dla Hordliczki skinieniem Ipsu, wiec
zdecydowal sie wyzna¢, cho¢ z klopotem, ze pragnac
sie zaja¢ czemkolwiek, gdyz nie znosi bezczynnosci,
przyjatby taka posade, cho¢ tego z pobudek mate-
ryalnych przy swej emeryturze—podwyzszyt jg sobie
samowolnie o potowe—czyni¢ nie potrzebuje.

Znajomy wyrazit sie, ze zrobi co bedzie w je-
go mocy i ze nie zapomni pana Hordliczke zawiado-
mi¢, jak tylko sie jakie odpowiednie miejsce trafi.

Zaraz tez nazajutrz odprowadzit go na bok
i zakomunikowal mu szeptem, ze wczoraj zupetnie
zapomniat o pewnej waznej okolicznosci, ktéra zu-
petnie odpowiada zyczeniu pana Hordliczki, i przy-
puszcza, ze nie bedzie sie juz wahat porzuci¢
kraju. Ow drugi szachista jest wiasnie sekretarzem
bogatego polskiego szlachcica i bawi tu chwilowo
w interesie pozyskania dla majgtkow swego pana Kil-
ku zdolnych urzednikow.
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To byt poczatek polskiej sprawy pana Hor-
dliczki.

Tem niech sie skonczy tymczasem ta sucha,
zewnetrzna czynnoz¢é mego bohatera, ktdérg tu podaje
dlatego tylko, abys$cie poznali tajemny zdr6j owych
fantazyj o mitej izbie z widokiem na lasy i skrzy-
zowanych karabelach pod obrazem Matki Boskiej Cze-
stochowskiej.

Wréémy do wewnetrznych potrzeb domowych.

Imieniny Ireny udaty sie znakomicie. Nie bede
was nudzit opisywaniem szczegétéw tego Swieta ro-
dzinnego; dodam tylko, ze korong dnia nie byt py-
szny tort, u stop ktorego flirtowaly pasterki z paste
rzami w strojach a la rococo, ale duzy bukiet Swie-
zych, zywych kwiatdéw, ktory tchnat z krysztatowego
wazonu wszystkiemi woniami wiosny.

Lecz nie te niezwykle yi zimie wonie czynity
go tak zajmujgcym, ale nimb tajemniczosci, ktory
sie wznosit koto niego. Weczesnym rankiem przy-
niost go postaniec publiczny ze stowami: ,dla panny
Ireny”. | nim sie rodzina opamietata z zadziwienia,
prozaiczny doreczyciel znikt za drzwiami.

Niepotrzebnie dodaje, ze pstrokata zagadka ta byta
/poddana doktadnemu obejrzeniu, czy sie czasem za
ktorym listkiem nie ukrywa jej rozwigzanie; ze
przypominano sobie wszystkie motyle, ktore kiedy-
kolwiek okoto blaskdw pieknosci panny Ireny rysowaty
szersze lub wezsze kota; ze sie nareszcie panna Ire-
na uciekta do podrecznego stownika symboliki kwia-
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tow, czyby cho¢ w ten spos6b nie zrozumie¢ tajemni-
czego znaczenia wonnego hotdu.

Po raz pierwszy w zyciu zatowala Irena, ze
szept kwiatéw jest tylko wymystem poetow.

Bukiet ten byt dla niej wydarzeniem tak wiel-
kiem i waznem, ze mdgbym mu poswieci¢ kilka uste-
pow swego opowiadania tem samem prawem, jakiem
poswiecajg koledzy moi cate rozdzialy pierwszemu
spotkaniu swych szcze$liwych lub nieszczesliwych ko-
chankow. Bylo to nieme wyznanie mitosci przez
nieznajomego. Ale wyznauie to bylo rzeczywisto-
Scig i Irena byla prawie pewng, ze niewidzial-
ny ofiarodawca odrzuci z pewnoscig predzej lub po-
Zniej magiczng czapke, ktora go ukrywa przed upra-
gnionym jej wzrokiem. Ta tymczasowa niewidzial-
no$¢ nie przynosita mu wecale ujmy. Nowelami wykar-
miona dziewczeca wyobraznia wypetniata puste miej-
sce za bukietem najpowabniejszg postacig swoich snow
i tgczyta w niej wszystkie przymioty ciata i duszy,
rodu i majatku, ku ktorym zawsze leciaty jej ciche
marzenia. Tylko najczulsze uczucie moglo wybrac
i ugrupowa¢ kwiaty w tak piekng catos¢ i z takim to
zrobi¢ smakiem, a kiedy sobie marzace dziewcze wyo-
brazito, ze palce jej ideatu dotykaty tych dzieci sztu-
cznej wiosny, nie mogla nad sobg zapanowac i wy-
cisneta na nich stodki, goracy pocatunek.

Promieniata szczeSciem i pycha.

Wszystko musiato podziwia¢ piekno bukietu ra-
zem z nig, a podiug tego mierzyta skutek, jaki wy-
warta jej pieknos¢ na nieznanym ofiarodawcy.
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Nawet chorej babce nie data spokoju ze swojem
szczesciem.

O mato nie obalita w pospiechu malowanego pa-
rawanu. O, przeciwno$ci zimy z wiosng! Ten barwny
pek z rgk mitosnej Flory przed obliczem zapadiem
j zwiedtem, przed temi potarganemi, siwemi wiosami,
na ktorych potyskujg szklane perty, jak mrozone dya-
menty na powierzchui $niegu!

Zdawato sie, ze ta martwa twarz ozywia sie stopnio-
wo pod wplywem woni bukietu, ktéry Irena przytkne-
ta do suchych jej* warg.

Po chwili staruszka odetchneta gleboko i otwo-
rzyta swoje duze, metne oczy.

— Babciu, to mi przystat na moje imieniny nie-
znajomy wielbiciel!

A staruszka patrzy — patrzy na ten rég wiosen-
nej obfitosci, oczy jej nabierajg wyrazu zycia, twarz
sie rozjasnia, a z ust sptywaja dziwnie szeptane sto-
wa. Ale ona nie méwi z terazniejszym Swiatem. Ten
Swiat, z ktérego i do ktérego mowi, lezy daleko, da-
leko za nami, jak utracony raj, a seraf ludzkiego po-
stepu z ognistym mieczem o$wiaty stoi przy jego bra
mie. A my nawet juz nie tesknimy do tego raju.
Nam zdajg sie komicznemi te koafiury z mndstwem
fiokdw i pudru, te dziwne stroje z kwiecistych mate-
ryj, ktéremi obijamy dzi§ chyba tylko fotele i obszy-
wamy pantofle. Bez litosci zrywamy z siebie ostatnie
resztki jego kastowych i innych uprzedzen, jego bi-
goteryi i niewiary, bez wzgledu na to, ze czesto ze-
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rwiemy razem piekny Kkwiat poezyi i czesto zarzuci-
my kawatl czystego, drogiego ziota.

Ale dla staruszki naszej byt to raj.

Tam byla mioda i szcze$liwa, tam zyla jako
piekna cdrka bogatego szlachcica wsérod szumu i bla-
sku, ktéry dawno przeszumiat i zagast. Ale mito-
sierna staros¢ prowadzi jg tam napowrdt. Duch jej
btadzi znéw wsréd komnat i wsréd mebli, ktore zape-
wne dawno juz préchnieja u przekupnia osobli-
wosci, i rozmawia z osobami, ktorych portrety da-
wno odpoczywajg na strychach miedzy staremi gra-
tami...

Tak wiec mowita i teraz, patrzac na barwny
bukiet, o jakim$ balu petnym klaniajacych sie peruk
i szeleszczacych, pstrych wachlarzow, pelnym kro-
chmalonych mankietéw i grzecznosci, pelnym szlache-
ckiego dostojeristwa i pizma.

Lecz Irena i te tajemne stowa faczyta z pie-
knoscig swojego bukietu.

Zajmowata sie nim przez dzied caly i nareszcie
usneta przy stodkiej jego woni.

W glowach jej tézka stat krysztalowy wazon
z drogiemi kwiatami, a barwne ich gtowki chwiatly sie
przy migocacem Swietle lampy, jakby sie naradzaty nad
przeprowadzeniem zemsty, ktorg tak pieknie opiewa

Freiligrath.
| zapewne wystgpity ze swego krysztalowego
wiezienia w nocy, i by¢ moze, szeptaly S$pigcej

dziewczynie do ucha rozwigzanie zagadki, nad ktdrg
sobie prézno famata gtowe.
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Z zalem musze tu rzec, ze jak ten bukiet, mimo
troskliwego pielegnowania i zlewania woda, dzien
po dniu tracit na barwach i woni, tak i spok6j na
twarzach rodziny Hordliczkéw tem bardziej mijat, im
blizej miesigc chylit sie ku koncowi.

Pierwsza burza zerwata sie nad Jula.

Juz od pewnego czasu budzito podejrzenie re-
szty cztonkdéw rodziny mnéstwo rozyczek muslino-
wych, ktoremi jej stoliczek i podioga koto niego by-
wata zasypana, jak sala bogatego Rzymianina po réza-
nym deszczu. Podejrzenie to rosto przy spojrzeniu
na rozne wstazki, peretki i koronki, ktoremi ozdabia-
ta zupeinie nieznane damskie ubiory.

Nareszcie okazala sie cala naga prawda.

Poznano, ze Julia byla falszywg klamezynia.
Z przyjaciotek zrobity sie zupelnie zwyczajne klientki,
a oszczednosci z Supowa, ktéremi w chwilach kiopo-
tow rodzinnych pomagata, zamienity sie w prosta ne-
dzng ptace robotnicza.

Po skruszonej spowiedzi i niesSmiatej odpowie-
dzi, ze taka praca jest lepsza, niz nuda i ze jej dro-
bny przyczynek do kasy rodzinnej czasem nie zaszko-
dzi, zaczety padaC pioruny na jej grzeszng gtowe.
Matka zawyiokowata, ze z pewnoscig nawet kropla
krwi Podwalskieh nie drzemie w zytach plebejuszow-
skiej cOrki, ktéra bez zarumienienia tak sie gleboko
ponizyta; Ireua zwrocita uwage na skandal, gdyby

kto§ ze znajomych Julie na tych zakazanych
zajeciach ziapal, a pan Hordliczka rzekt z naciskiem
ze on jest na to, aby zywi¢ rodzine, i ze nigdy, jego

45

zdaniem, do tego nie przyjdzie, aby sie jego corki
wynajmowaly zg szwaczki.
" Julia pokornie przyrzekta poprawe.
A po tej pierwszej na rodzinnem niebie prze-
chodzity burze jedna za drugs.

Raz pani Hordliczkowa kazata usig$¢ Jarostawo-
wi na tawie oskarzonych i przeczytata mu dhugi re-
jestr jego win, malujac réwniez pstremi barwami
smutng przysztosé, ktora po miodosci, tak nikczemnie
spedzonej, napewno ustgpi¢ musi, a oskarzony Sledzit
tymczasem uwaznie tadnie zabkowany cien jej reka-
wow na podiodze, ktory przy zywej gestykulacyi rgk
matczynych tu i owdzie migotat przed jego oczyma,
mienigc sie powoli w skrzydta bajecznego ptaka, na
ktorym w duchu tyle razy fruwat miedzy bialemi wy-
spami obtoczkéw na morza biekicie; drugim razem
ktocita sie lreua z matkg o dziedziczne srebro; trze-
cim znoéw razem musiat stucha¢ ojciec, jak sie pod
ciosami matzonki i corki obraz nad karabelami, sanie
z Mazurem i cata polska stawa rozpada w ruiny ja-
ko pusta, bezecna fantazya, ktéra powinna ustgpic¢
nareszcie przed jakim szybkim, rozumnym czynem.

Przy tern wszakze topniata w oczach kasa
niepraktycznie ztozonych banknotéw w starozytnej
skrzyni.

Czes¢ ich byta dobrze utozona w zlotym hafcie
czarnego jedwabnego wachlarza panny Ireny i w dam-
skim jej zegarku, a jeszcze lepiej inna cze$¢ w pol-
skiej sprawie pana Hordliczki.
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Resztkami ich wreszcie zaptacono obowigzkowsq
daning krélowi zapust.

Pani Hordliczkowa z Ireng spedzily piekng je-
dng noc w barwnej procesyi za tryumfalnym jego wo-
zem, otoczone rojem Tellow i Mefistw, domin i arle-
kinbw, ktoérzy skiadali u ich stdp swoje nedzne za-
pustne dowcipy.

A kiedy nad ranem lIrena wrocita do cichej sy-
pialni, upojona barwng mieszaning wrazen i dzwiekow
walczykéw i gdy fantastyczna mucha pici mez-
kiej, z lazurowemi przezroczemi skrzydilami na ra-
mionach i z drzagcemi mackami nad kedzierzawg gto-
wa, ktérg tam na balu prézno odganiata jedwabnym
wachlarzem, przed jej oczyma znéw sie wynurzyla
w pelnej pieknosci metalowo-zielonego ciata, ode-
pchneta nogg wielki pek suchych lisci i pogniecio-
nych, zwiedlych kwiatow, ktory sie u niej tarzat
zakurzony na poditodze. Jaro podnidst go rano i po-
tozyt na to6zku babci.

Teraz zgadzaty sie zupetnie: ten suchy bukiet
ze zzOtklemi kwiatami i ta sucha, pomarszczona twarz
na bialej poduszce.

Potem nastgpity dnie, kiedy pani Hordliczkowa
nie miewata drobnych dla kupca i mleczarki, kiedy
zauwazyla, ze Julia niepotrzebnie niszczy wiele $wiec,
bezwatpienia nad romansami pdézno w noc siedzac,
kiedy moéwiono do stuzacej, ze dzi$ jest ciepto jak
na wiosne i ze grzechem bytoby pali¢ w piecu.

Podczas takiego cieptego wieczoru, kiedy Julia
zostata sama z ojcem w jednym pokoju, podata mu
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z po$piechem paczuszke pieniedzy papierowych, pro-
szac go szeptem, aby o tern nic nie moéwit matce.

Pan Hordliczka spojrzat na nig zdziwiouy i przyj-
mujac wahajgco pienigdze, zapytat z lekkim rumien-
cem, zkad je wziela.

Julia odpowiedziata po krétkiem milczeniu, za-
rumieniwszy sie réwniez, ze przystat jej Wiodzimierz,
aleby matka w to nie uwierzyta.

Pan Hordliczka, zdaje sie, uwierzyt i schowat
pienigdze bez dalszych uwag do kieszeni.

Dzien, w ktorym pan Hordliczka swojg wizyte
u pana Jastrzebia miat powtdrzy¢, zblizat sie szybko.
Ow za$ szedt na jego spotkanie z wyraznym kiopo-
tem na Wysokiem czole.

Wieczorem tego dnia spedziwszy poobiednie go-
dziny w szalonem bieganiu po pokoju i w frasobli-
wem, ciemnem dumaniu w fotelu, wszedt do tylne-
go pokoju, gdzie Julia na jego wejscie z dziwnym
pospiechem zamkneta pieknie oprawny rocznik nie-
winnego tygodnika maod.

Znajdowata sie w pokoju sama; staruszka za
parawanem byta obecna tylko cielesnie — reszta jej
istoty jechala w tej chwili na jakie$ dworskie przed-
stawienie w poziacanej karecie.

Pan Hordliczka siadt obok corki i siedziat w mil-
czeniu diugg chwile. Potem zaczat, patrzagc w strone
chorej, mowi¢ o ciezkich klopotach, z ktérych nie
moze wybrnggé.

— Jutro pierwszego—powiedziata Julia.

— Co0z z tego?—odpowiedziat beznadziejnie oj-
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ciec. — Mam konieczne nadprogramowe wydatki, a na
emeryture siegna¢ nie moge. Wiesz przecie, jakaby
to wywotato burze.

Julia wstata, milczac, otworzyta kufereczek
i podata ojcu mate, S$limakami ozdobione, puzderko.

— Jezeli to wystarczy...

Pan Hordliczka odchylit wieczko i ujrzat kilka
paczek banknotdw, podobnych do tego, jaki mu Julia
data onegdaj.

— Jezeli ich nie potrzebujesz chwilowo—szeptat
nieSmiato — mogtaby$s mi to na krétki czas pozyczyc
niezadtlugo bedzie nam lepie;j.

A kiedy zawarto$¢ puzderka S$piesznie prze-
tozyt do pugilaresu, wstat z wilgothem okiem, wy-
cisnat lekki pocatunek na czole corki i wyszeptat:

— Ty$ dobra, Julo!

Stanowczy dzien mingt szczesliwie.

Pan Jastrzab wystuchat z wyrazem ludzkiej wy-
rozumiatosci wyznania pana Hordliczki, ze mu pewien
pan, u ktérego ma znaczng sume, nie dotrzymat sto-
wa, ze ma w tej chwili tylko procenty, ale gdyby
kapitat byt koniecznie potrzebny, mogiby sie napewno
za jakie trzy dni o pieniadze wystarac...

Ale pan Jastrzab nie chciat go klopota¢ i przy-
jawszy procent z nowym wekslem na miesigc, oddat
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mu stary z bardzo taskawemi pytaniami o syna w Kon-
stantynopolu.

Mingt znéw miesigc. %

Tym razem przyjat juz pan Jastrzagb owo wy-
znanie ze stabszym wyrazem wyrozumiatosci i dzi-
wnie $ciggnat swoje geste, czarne brwi. Ale Kkiedy
przyjmowat procent i nowy weksel na miesigc, odbi-
jato sie juz najasnej jego twarzy rozczarowanie., Sta-
ry weksel gdzie$ zapodzial—przyniesie go jutro, na-
turalnie z nalezng dyskrecya, osobiscie panu Hor-
dliczce do mieszkania.

Na drugi dzien—byta wihasnie niedziela—wdziat
pan Jastrzab Swiateczny surdut, wzigt swojg grubg
laske z otowiang gatkg pod pache i szedt odwiedzi¢
swych dbtuznikow.

Mowit zwykle w takim razie, ze idzie ogladac¢
wierzchotki!

Dzien byt przesliczny, Swiateczny.

Cho¢ jeszcze $nieg pokrywatl ogrody publiczne,
okoto ktérych przechodzit, czyste, ciepte powietrze
méwito juz o blizkiej wiosnie. Wszystko btyszcza-
fo w storicu, jakby bylo niewypowiedzianie szcze-
Sliwe. "1

Pan Jastrzab czul, jak w calg jego istote wkra-
da sie ten ogolny Swit czystej rozkoszy. Dusza jego
toneta w btogiem uniesieniu.

Zatrzymat sie w kosciele.

Biblioteka. — T. 212. 4
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Wspaniate dzwigki organdéw, pobozne melodyel
wonny dym kadzidta, potysk ziota i srebra na ottarzu
i posagach, wszystko to wywarto na nim swojg cza-
rujagcg moc, ktérej przed nim doswiadczato milion
ludzi.

Moralnie oczyszczony i podniesiony, udat sie
w dalszg droge.

Dzi$ jej cel kupiecki ustgpit jako$ na plan dru-
gi; podobna byfa raczej do wolnej, powaznej prze-
chadzki po miescie, polaczonej z wizytami przyja-
cielskiemu

Nareszcie zabfadzit pan Jastrzab takze do odle-
glej, malowniczej dzielnicy, w ktérej wybrat sobie
siedlisko pan Hordliczka.

Pan Jastrzab byt mu dzi$§ niemal wdziecznym
za ten wybOr. Zapoznat on go z dzielnicag miasta,
ktérg znat dotad tylko powierzchownie.

W dzisiejszym swoim nastroju ulegat wraze-
niom starozytnosci i malowniczosci, ktére tu byly roz-
siane na wszystkie strony.

Ale kiedy sie nareszcie dostat na ciasng uliczke,
miedzy stary tum i dziwng trzypietrowa budowle, za-
stanowit sie troche.

Wyboru takiej uliczki nie mogt sobie wyttdma-
czy6 w zaden sposob.

Wygladu starej Swiatyni nie znajdowat bardzo mi-
tym, ani godnym takiego przeznaczenia. Krecac gto-
wg, spogladat na czarne dziwaczne potwory, ktore
tam u gory czynitly wrazenie, jakby ciekawie, thu-
mnie wchodzity tedy na czarne obtagki i filary, a te-
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raz wychylone daleko na ulice z wyciagnietemi dtu-
giemi karkami $ledzity jego posta¢, i pedzone wro-
dzong ziosliwosciag, miewaly podrapane twarze o po-
gardliwym i szydzacym wyrazie.

Pan Jastrzah, poréwnywajac te upiory z initemi
posagami Swietych, ktore sie przygladaty jego poran-
nej poboznosci, doszedt do przekonania, ze sztuka
z biegiem czasu daleko posuneta sie naprzdd.

Humor jego popsut sie jeszcze bardziej, gdy
nie znalazt pana Hordliczki na pierwszem pietrze,
a spokoj jego padat gtebiej z kazdym stopniem do
zawrotnej wysokosci, gdzie nareszcie imie swego
klijenta na drzwiach odczytat.

Ale spokéj jego powrécit zndw, kiedy go pan
Hordliczka wprowadzit do pysznego saloniku.

Usiadt bez ceremonii na miekkiej kanapie i odda-
wszy gospodarzowi domu stary weksel, rozgladat sie
milczac po pokoju.

Panu Hordliczce przy calem uszanowaniu dla
goscia wizyta jego nie byta mita.

Starat sie go bawi¢ przepowiednig pogody przy-
sztych dni, przegladem ostatnich samobojstw i podo-
fcnemi zajmujacemi rzeczami, ale pan Jastrzab kiwat
tylko z roztargnieniem gtowa i poswiecat calg uwage
mitym, otaczajgcym go przedmiotom. Przyciskajgc
zamkuiete usta do gatki swej laski, przygladat sie
szafkom i stoliczkom tak uwaznie, jakby tern spoj-
rzeniem chciat wnikng¢ w ich tajemue wnetrza.

Pan Hordliczka chciat wiasnie zboczy¢ na pole
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polityczne, gdy wtem gos$¢ jego nagle wstat i przy.
stagpiwszy do jednej bogato inkrustowanej i rzezbio-
nej szafki, z jakiem$ zadowoleniem poklepat jg
i rzekk:

— Dokiadna robota! Byloby lepiej, gdyby ja
przestawi¢ w wiecej suche miejsce.

, po tej radzie, ktéra brzmiata bardzo natarczy-
wie, zdjat pan Jastrzab z wierzchu szafeczki figur-
ke, ale obejrzawszy uwaznie ze wszystkich stron,
postawit jg na dawne miejsce z pogardliwem mru-
knieciem:

— Hm, nicl!
Wyrzekt za$ to tak lekcewazaco i krotko, jakby
zatowat stow na tak bezwartoSciowe zabawki.

Potem zwroécit sie do starozytnego zegara, po-
niekad juz zniszczonego i wyrzekl, Zze nie trzeba
zatowac pieniedzy na jego reparacye; przekonat sie
o zupetnej doktadnosci duzego zwierciadta i pochwalit
nawet, ze poztacana, ozdobna jego rama jest codzien-
nie ocierana mokrg Scierka.

Krotko méwigc, pan Jastrzgb okazywat bardzo
pochlebne zainteresowanie sie meblami salonu Hor-
dliczkow.

Nareszcie oczy jego spoczely uparcie na drzwiach,
dzielagcych salonik od sgsiedniego pokoju. Myslat chwi-
le pod jakim pretekstem je otworzyé. Przypadkowo
zabtadzity jego oczy na okno i pretekst byt tatwy.
Postgpit naprzéd i zapatrzyt sie na kamienne potwo-
ry, stojgce obok Swiatyni.
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— Szkoda naprawde—zaczgt—ze ten starozytny
tum jest w tak blizkiem sgsiedztwie z nowemi budo-
wlami. Wrazenie starozytnosci ginie w ten sposob
zupetnie. A obejrze¢ go warto. Ot, co za dziwny
gust jest w tych upiorach pod jego dachem. Tam-
ten przedstawia zapewne jakiego adwokata pie-
kielnego.

— To czarnoksieznik — pouczyt go Jaro, ktory
tymczasem wszedt do pokoju i nie mdgt milczed,
gdy mowiono o jego poufatych znajomych z prze-
ciwka.

— Hm, hm, rzeczywiscie zajmujace — ciggnat
pan Jastrzgh. — A tamta, to zapewne czarcia narze-
czona?

— Czarownica—zauwazyt lakonioznie Jaro.

— A ten chiop z workiem na sercu, z twarzg
jak hyena?

— To lichwiarz—dopetnit Jaro.

Pan Hordliczka drgnat, jakby wen piorun
uderzyt i, zarumieniwszy sie jak ogied, spojrzat
ukradkiem w strone pana Jastrzebia. Ale ten przy-
ciskat tylko wargi do gatki swej laski i patrzac
chwile na kamiennego lichwiarza, ciggnat dalej:

— Hm, hm, zajmujace naprawde. A dalszych
figur ztad nawet nie widac.

Przy tych stowach postgpit jakby od niechce-
nia ku drzwiom sgsiedniego pokoju i spojrzat na pa-
na Hordliczke tak znaczaco, ze ten musiat zrozu-
mie¢, o co idzie, i cicho westchngwszy, otworzyl.
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W drugim pokoju przyjeta pani Hordliczkowa
gpscia, ktorego jej maz przedstawit, nieznacznem
skinieniem gtowy i przymknela przytem oczy tak,
jakby plebejuszowskiej jego postaci z trudem gdzie$
u swych stoép szukata; na szczescie, nie wzniost sie
wzrok pana Jastrzebia ku jej twarzy, ale poprzestat
na powierzchownem obejrzeniu jej ubrania i zatrzy-
mat sie tylko troche diuzej na ziotym zareczynowym
pierscieniu.

Rdéwniez uszto jego uwagi niecierpliwe spojrze
nie, z jakiem Irena, zamglone marzace oczy od swego
Bulwera na natarczywca podniosta; ol$nit go powab,
jakiego dodawat jej panienskiej piersi ztoty damski
zegarek.

Zato przejrzat zndw bardzo uwaznie wszystko
w pokoju.

Bylo w nim wszystko godne uwagi.

Byly to meble zdrowe i piekne, ktore spedzity
prawdopodobnie pierwszg swg miodos¢ w wygodzie
przestronnych komnat. Byly to meble z lepszych cza-
sow, ktéremi wpadajgca w biede rodzina zastawiata
skromng przestrzen ciasnego mieszkania, nie chcac sie
roztagczy¢ na zawsze z mitemi, niememi $wiadkami
szczeScia Supowskiego.

Z trudem udato sie Jarostawowi przypomnie¢
cel jego odwiedzin tego pokoju. Kilka razy musiat
mu powtorzy¢ znaczenie tariczacych kosciotrupéw, dzi-
kiego towca, nielitosciwej matki, nim pan Ja-
strzgb podszedt do okna, aby sie przyjrze¢ kamiennym
postaciom.
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Ale stat przy oknie tylko chwile i powrécit
miedzy sympatyczne sprzety, od ktérych nie dzielita
go teraz harda matrona z cérka. Wyszly one tym-
czasem z obrazliwym pospiechem do ostatniego pokoju.

Pan Jastrzab podnidst z fortepianu Bulwera,
ktérego tam zostawita Irena, i obejrzat go okiem znaw-
cy na wszystkie strony.

— Takie ksigzki nie majg wartosci — rzekt na-
reszcie.

— Bulwer ma wielu zwolennikéw—wtracit skro-
mnie pan Hordliczka.

— By¢ moze. Ale kto kupuje podobne ksigzki?
Pozyczajg sie¢ zwykle z reki do reki. Ksigzki wogole,
to inwentarz zupeinie niewdzieczny. Mozna tu zale-
dwie poleci¢ bogatq oprawe, albo, co najwyzej, oprawe
jednakowa; ksiegozbior bowiem w jednakowej oprawie
daleko fatwiej sprzedac.

Panu Hordliczce dziwnem sie zdawalo stanowi-
sko, z jakiego gos¢ jego zapatrywat sie na literature
piekna, wydato mu sie cokolwiek niejasnem i dlatego
zaniechat dalszej w tym przedmiocie rozmowy.

Kamiern spadt mu z serca, kiedy sie pan Ja-
strzab nareszcie zegnal. Obawiat sie ataku do osta
tnich drzwi, za ktéremi byliby napewno Zle przyjeci.
Ale gos$¢ ztozyt nadspodziewanie broA przed uwaga,
ze w tym pokoju lezy chora staruszka.

Po wyjsciu do sieni spojrzal pan Jastrzab
oszklonemi drzwiami do kuchni.

Ujrzat tam Julie.
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Dziewcze nie miato prawdopodobnie nawet prze-
czucia, ze na niej spoczety ciekawe jego oczy; byta-
by inaczej z pewnoscig schowata sie do kata, albo
przynajmniej poprawita sobie potargane, zamgczone
whosy, zwieszajagce sie nad pieknem jej obliczem,
ktore ozdabiat zar kuchni mitosnym rumiericem ognia.

Wspaniata ta posta¢ w znoszonem, biatem, $wig-
tecznem ubraniu, wygladata raczej na kaptanke We-
nus, niz na westalke prozaicznego tego ptomienia, nad
ktorym syczaty radle i garnki; ale mimo to uwijanie
sie jej dawato nadzieje doskonatego obiadu; mimowoli
wiec oblizat wargi, kiedy spogladat na drobne, delika-
tne jej paluszki, biegajgce z pokrywki na pokrywke.

Przy pozegnaniu wrazenie, jakie wywarto mie-
szkanie dluznika, okreslit temi stowy:

— tadnie pan mieszkasz, panie inspektorze, tyl-
ko troche za wysoko.

— Zachcianka mojej pani—ttomaczyt sie p. Hor-
dliczka.

Po jego odejsciu musiat ojciec rodziny wystu-
cha¢ nie bardzo pochlebnego zdania o swoim nowym
Znajomym.

Pani Hordliczkowa z pomocg stuzacej wytarta
przedewszystkiem starannie $lady, ktére gos$¢ zosta-
wit po sobie na podtodze w postaci btotnistych odci-
skow szczegdlnie duzej nogi, mruczac przy tern nie-
piekne przystowia, ze mozna lwa poznaé po pazu-
rach.

A kiedy nareszcie skrytykowata nalezycie po-
sta¢ pana Jastrzebia, poszta jeszcze dalej i zakonklu-
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dowala, ze cala ta brutalna istota odpowiada ta-
pom stoniowym. Ktoby byt uwierzyt jej opisowi,
brzydkiej twarzy, czerwonego jastrzebiego nosa i zu-
chwatego oka, bytby sobie utworzyt o panu Jastrze-
biu pojecie niezupetnie pochlebne.

Ten ostatni nie miat nawet w mysli, ze wywart
tam na gorze tak nieprzyjemne wrazenie. Zupetnie
uspokojony rezultatem odwiedzin, kroczyt wesoto okoto
starej Swigtyni. Mimowoli obejrzat sie jeszcze na
kamienne potwory, ktére wyciggaty za nim karki
z szyderczym u$miechem; potudniowe stonce, ktére
rozpedzito cienie wsrod lasu filarbw kamiennych,
o$wietlato ich twarze i topito resztki ich poszarpa-
nych $nieznych plaszczéw. Jeszcze jedno spojrzenie
na kamiennego lichwiarza, pogardliwe wejrzenie na
jego worek, i nasz Swigteczny przechodzien obrocit
sie¢ plecami do majestatycznego gotyku, ktéry go' nie
mogt zaja¢ swem pochmurnem, a wzniostem pieknem.

Schodzit zwolna starozytnemi schodami do niz-
szych dzielnie miasta. Przed nim lezata w jasnem
stonecznem S$wietle rozkoszna panorama niezliczonych
strzech, przetykanych mnostwem roznej formy wiez
i koput. Pan Jastrzab rozkoszowat sie chwilami tym
pieknym widokiem, chwilami za$ zamyslat sie. Mysli
te nie posung, co prawda, powolnego biegu mej opo-
wiesci, ale rzucg cienie na przyszte wypadki i dlate-
go wyrwe tu z nich kilka kartek.

Cichy przechodzien myslat sobie, ze weksel Hor-
dliczki jest dobry, ale nie zaszkodzitoby wobec mo-
zliwych a nieprzewidzianych komplikacyj mie¢ podpis
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i p. Hordliczkowej; myslat, ze Swiat bozy jest piekny
i wszystko na nim pieknie urzadzone, ze spdznit sie
na obiad i ze go bezwatpienia Rozyna powita jakg
przypalong mumig gesi, ze mity usmiech pieknej ku-
charki dodaje smaku; ze on, pan Jastrzab, dosy¢ sie
juz naktopotat i ze juz czas, aby takze czego uzyi,
ze jest dotad mezczyzng w sile wieku i ze dzi$ gra
w nim krew jak w miodziencu, gdy to stoneczko pie-
knie S$wieci, a te jaskotki tak wesoto lataja...

Podobnie myslac, doszedt do konca starozyt-
nych schoddéw. Na ostatnim stopniu siedziata zzie-
bta, oberwana, biedna kobieta, z dzieckiem na kola-
nach, istna Mater dolorosa. Z pod szarych strzepow,
ktoremi otulone byly jej bezbarwne, potargane wio-
sy, spogladata na przechodzacego milczac, z okiem
bolesnie tesknem, ktére mowito wiecej, niz gltosny
lament.

A przed nig—o sarkazmie zycia!l — stat koszyk
pieknych kwiatéw, pierwszych wiosennych mysli od-
miodzonej ziemi. Tak mitych, tak delikatnych i powie-
wnych ksztaltdw i Swiezych, jasnych barw, jak by-
wajg mysli dzieciecia.

Pan Jastrzab stangt przed tg grupg. Zdawato
mu sie, ze mogiby sobie kupi¢ bukiecik tych wiosen-
nych mysli i zatkngé na piersi,, jako symbol swo-
jego miodziefAczego nastroju.

Roéwniez podobato mu sie nieme, pokorne wy-
czekiwanie kwiaciarki, nie utrudzajgce przechodniow
ani natarczywem podsuwaniem, ani nieprzyjemnem
zapraszaniem.

59

Podszedt ku niej i grzebat dlugo- w Swiezych
bukiecikach, az nareszcie wybrat jeden, nad inne pie-
kniejszy szczesliwg kombinacyg biekitnych gwiazdek
i $nieznych dzwoneczkdow.

— Po czemu to sprzedajecie?

Mater dolorosa podniosta zamiast odpowiedzi
zziebnietg reke z gléwki swego dziecka, gdzie zasta-
niata dlonig znaczng dziure w przedziwie brudnego,

plecionego czepeczka, i podniosta w gore cztery ko-
Sciste palce.

Pau Jastrzab sie usmiechngt. Ach, ztad wiec
to nadzwyczajne milczenie! Wzorowa kwiaciarka by-
fa niema.

— Dwal—rzekt stanowczo.

Kwiaciarka spojrzata nan bolesnie, potozyta re-
ke na sercu i zakrecita gtowa.

— Dwal—powtorzyt pan Jastrzab.

Kobieta patrzyta chwile na gldwke swego dzie-
cka, To otworzylo swoje modre, duze oczy i zaczeto
ptakac.

Mater dolorosa podniosta trzy pale.

—"Dwal—wotal stanowczo pan Jastrzgb.

Kobieta zakrecita gtowa i skionita ja niemal na
piersi.

Pan Jastrzagb potozyt kwiatki do koszyka i szedt
dalej.

Po chwili obejrzat sie i spostrzegt, ze niema

kwiaciarka spoglada za nim zatosnie i wznosi dwa
palce.



60

Wrécit z tryumfalnem spojrzeniem i ,kupit bu-
kiecik. Mater dolorosa podata mu go i dotkneta przy-
tem reka ust swoich i dziecka.

Pan Jastrzagb wachat tagodne dary wiosny, za-
tknat je sobie na piersi i kroczyt zwawym, miodzien-
czym krokiem do domu.

Pan Hordliczka odwiedzit gtéwng kancelarye,
gdzie dotad straszyta przegrodka z nieczytelnem
niemal juz pismem: ,restauracya zamku Supow-
skiego”. Wystuchat plotki z majatku w elegij-
nym nastroju, z jakim rozmawiamy o drogich zmar-
tych, z gorzkim usmiechem przyjat wiadomos¢, ze sie
niedawno zndw jedna wieza zamku Supowskiego zawa-
lita, pokiwat ze starym rewizorem gtowg nad pieknem
obecnem gospodarstwem i odebrat po drodze czesé
miesieczng swojej emerytury.

W powrotnej drodze przemysliwat o tern, jak
poprosi¢ pana Jastrzebia, aby mu weksel jeszcze po
raz ostatni na miesigc przedtuzyt. Procent miat juz
przygotowany w malej paczuszce, ktéra lekko pa-
chniata rézanag woda.

Idgc obok znajomej kawiarni, przypomniat so-
bie, ze wartoby byto pona¢ swa sprawe polska i wtym
celu wszedt do wewnatrz. Znalazt tam swoich prote-
ktorow w towarzystwie kilku przyjaciol, w rézowym
humorze.

Sekretarz polskiego szlachcica ugaszczal cate
towarzystwo goragcym ponczem, ktorego sam ogromna
mase pochtaniat. Ow sekretarz byla to osobistosé
klasyczna. Przypominat szablon starych kasztelanow,
jakich znajdziecie w kazdej historycznej powiastce,
z niezbednym puharem w blizkiem sasiedztwie. Glo-
we miat krétko ostrzyzong tak, ze sie ostro odzna-
czala jej szczegdlna, na czubku zwezajgca sie forma
od grubych, odchylonych uszéw; skronie byly giebo-
ko wpadniete; twarz chuda, zimna, by}a przecieta kilku
glebokiemi, rownolegtemi zmarszczkami tak, ze wy-
gladata jakby ztozona z kilku prazkéw pozoétkiej skoé-
ry. Ale nad wierzchnig warga jezyt sie po obu stro-
nach malowniczo zadarty, potargany siwy was, a nad
oczami geste biatawe brwi dopetniaty rycerskiej ca-
fosci zajmujacego oblicza. Byt wysoki i szczupty.
Z kasztelanami miat i te wspoInos¢, ze byt ogromnie
hatasliwy i bardzo kochat rozmaite ptyny. Na panu
Hordliczee uczynit wrazenie, zaraz z poczatku, wiel-
ce energicznego.

Posrednik w dostarczaniu dobrych miejsc byt
przeciwnie wymuskanym elegantem w najlepszym gu-
$cie, mozna mu byto zarzuci¢ chyba to, ze byt ekscentry-
czny. Kolorowe kratki jego koszuli byty bardzo ra-
zace, forma kapelusza bardzo oryginalna, a won fiot-
kow i rezedy, ktéra sie rozszerzata okoto niego, zbyt
silna,

— Ach, dzi§ pan przychodzisz niezwykle po6-
zno — rzekt do pana Hordliczki i przedstawiwszy go
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towarzystwu, zapoznat go réwniez z nazwiskami i ty-
tutami kazdego z towarzyszow.

Pan Hordliczka poznat, ze si¢ znajduje w kot-
ku rzeczywiscie wybranem.

Musiat przysigsé i zauurzyé sie w morzu pon-
czu, w ktérym polski sekretarz topit swoich przyja-
ciot, Elegant wyszeptat mu do ucha, ze nigdy je-
szcze nie widziat swego partnera szachowego w ta-
kim humorze i ze dzi$ trzeba kuc zelazo poki gorgce.

A sekretarz byt rzeczywiscie w znakomitym hu-
morze. Zaczat dytyrambem do ponczu i zalowat, ze
to szampanskie poinocy znalazto w Niemcu swojego
Anakreonta; ale kto chce pozna¢ czarodziejskg site
tego znakomitego napoju, pi¢ go musi w mitem to-
warzystwie polskich panéw i dam, w cieptej staro-
zytnej izbie, gdy na dworze huczy zawieja $niezna
i gdy biate gatezie jodet tluka w okna i wilki w dali
wyja.

W ten sposéb znalazt sie wobec opowiadania my-
Sliwskich przygdd, bajecznych awantur z wilkami i nie-
dzwiedziami, czesto tak $miato kombinowanych, ze
w rog zagnat cala dotychczasowa tacine mysliwska.

Wkrotce cale towarzystwo przejeto sie jego
wesotoscig.  Wsréd gwaru i Smiechu plyneta godzina
za godzina.

Nagle zabrzmialo w tej wesotej wrzawie magi-
czne stowo: ,Karty!” Zapadlo, co prawda, na chwi-
le, lecz wyptyneto znéw na powierzchnie. Nabywa-
to zwodniczej sity, az sie go nareszcie ujgt sam czci-
godny kasztelan.
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— Prawda, panowie bracial Wesoly wieczdr

bez kart, to tak, jak mito$¢ bez calusal — zawotal,
wstajac.

Niektdrzy wymawiali sie tern lub owem, dwaj
z nich nie umieli gra¢ w karty oprécz w ,,czarnego Pio-
tra;” ale chodzi przeciez tylko o zabawe i mozna
wybra¢ gre tak prosta, ze poznajg caly jej kodeks
po dwoch, trzech partyach.

Wybrano rzoczywisScie gre bardzo prostg. Bie-
rze Bie trzy karty w reke, ktladzie sie atuta, rozda-
jacy moze go sobie zamieni¢ — i gra kazdy sam
z soba.

Pan Hordliczka grywatl w te gre tak prostg
bardzo czesto podczas dtugich wieczorow ze swojg
rodzing w Supowie. Znal oprécz tego jeszcze inng
gre, nazwang ,mariage,” ktora jest bardzo zabawna;
grywat jg przy koncu hrabiowskich odwiedzin w Supo-
wie z komicznym szlachcicem, pokryjomu przed hra-
big. To byfa cata suma jego wiadomosci w tym za-
kresie.

Towarzystwo wybrato sie za sekretarzem do
osobnego pokoju kawiarni, ktory byt od niej oddzie-
lony ciezka, niebieskg zastong.

Kelner zapalit lampe, zamknat okiennice, spu-
Scit zastone i zakryl takze oba zwierciadta, wiszace
naprzeciw siebie i przegladajagce sie w sobie na-
wzajem.

Pan Hordliczka namyslat sie chwile, czy ma
wzig¢ udziat w niewinnej tej zabawie. Potem przy-
siadt do stotu. Przypomniat sobie, Zze w Supowie
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zwykle wygrywat, ze przy ostroznosci i zimnej krwi
fatwo sie ustrzedz moze przed stratg i ze polski szlach-
cic, do ktorego chciat wstapi¢ na stuzbe, podiug
Swiadectwa sekretarza, lubit co jaki$ czas bawic sie
z urzednikiem grg w Kkarty.

Demon gry uzywa przy chwytaniu ludzkich dusz
tylko jedynej i do tego bardzo prostej i przezroczy-
stej metody, a jednak tysigce madrych i ostroznych
ludzi staje sie ofiarami tych kilku znanych forteli,
z ktérych sie skiada cata jego piekielna sztuka. Ja-
ki wiec dziw, ze sie pan Hordliczka pomimo swoich
siwych wiosow niedtugo trzepotat w jego sieci.

Z poczatku poswiecit wieksza uwage zajmujacej
twarzy pana sekretarza, siedzacego naprzeciw siebie,
niz malowanym papierkom, ktore trzymat nieprzyto-
mnie w reku i stuchat z roztargnieniem nauki, ktorej
mu udzielat posrednik w wyszukiwaniu miejsc, zrzek}-
szy sie wspaniatomysinie gry, aby modz przyjacielo-
lowi poczatkujgcemu pomagac.

Ale stopniowo zaczela sie u niego pokazywac
ta zesrodkowana uwaga, ktdra pietnuje demon hazar-
du swoje ofiary. Reka S$ciskata karty mocniej, war-
gi sie zaciety, oczy rozszerzyly, a delikatna jego
twarz, pochylona takomie naprzéd, nabywata ostrzej-
szych ryséw.

Pan Hordliczka wygrywat. Palcem kurczowo
skrzywionym odsuwat swoje wygrane i spogladat od
czasu do czasu blyszczgeem okiem na rosngcg kupe
pieniedzy przed soba, przyczem gonity sie¢ w jego
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duszy niejasne obrazy rozkoszy, ktérych sobie bedzie
mogt pozwoli¢ za nie.

A potem przyszta kolej na drugg potowe meto-
dy, ktérej domon uzywa. Kupa topniata, topniata
w oczach, Hordliczka naprézno spogladat pozadli-
wem okiem na nikngcy kruszec, zanim sie spo-
strzegt, byla przekroczona fatalna granica: musiat
siegng¢ do wiasnego pugilaresu. A w nim niebyto
nic zbytecznegol Status quo musiat sie wrdci¢, tak
czy owak! Precz poszty niejasne obrazy rozkoszy,
jakie sobie obiecywat, a miejsce ich zajety niewyra-
zne, ale straszne obrazy wyrzutow zony i corek, skar-
gi pana Jastrzebia i hanby.

Znajdowat sie juz zupetnie w petach demona.
Gra jego byfa goraczkowa, szalona: twarz jego po-
kryta $miertelna blados¢, wargi sie trzesty, oczy bty-
szczaly gorgczkowo, a po zoranem czole splywaty
krople potu. Przytem zdawalo mu sie, ze panuje
rowniez gorgczkowy ruch koto niego; zdawato mu
sie, ze palce wspdigraczow biegajg, migocg sie, jak
palce muzykantéw na koscielnym chorze przy najszyb-
szym ruchu batuty, ze karty, szeleszczac, latajg tu
i tam nad stotem, ze biate, wirujgce, zamglone szkla-
ne kule latajg naokoto lampy w szalonym wirze.

A jak zreczny szermierz niedoswiadczonego
przeciwnika swego rozptomienia, rzekomo ustepujac
do nierozwaznego kroku, a sam z zimng krwig wy-
stawia sie na nieszkodliwy cios, aby mu tern fatwiej
byto dosiegng¢ go $miercionosnem zelazem, tak uzy-
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jak straszne mane tekel, grozace ,jutro” pismem
ognistem na ciemnem tle powietrza, a réj klopotéw
oblatywat jego czoto stroskane.

Nie wiedziat nawet, w jaki sposéb znalazt sie
nareszcie przy drzwiach swojego mieszkania. Spoj-
rzat w gdre ku staremu tumowi, a zposréd kamien-
nych potworéw wynurzyta sie odrazu posta¢ lichwia-
rza,. przyciskajgca do serca posrebrzony Swiattem
miesigca worek. Przygladat sie jego rysom, tym
twardym, kamiennym rysom, ktére mu wyobraznia
zmieniata w rysy pana Jastrzebia. Zadat swojego pro-
centu z kamienng natarczywoscia.

Na palcach wszedt pan Hordliczka do swego
pokoju. Na szczeScie, nie przebudzit nikogo. Ubra-
ny rzucit sie na t6zko, ale sen nie chwytat jego oczu.

Widziat naprzeciw na t6zku dziecinng twarz Ja-
rostawa, jasno oswietlong prega ksiezycowego Swia-
tta. Wygladata sama, jak odblask ksiezyca, w czesci
ocieniona gestemi, czarnemi, potarganemi kedziorami,
czeScig okryta przykrywka. Cata byla okryta sre-
brzystym odcieniem ksiezyca. Czuwajgcemu ojcu
zdawata sie ta blada, tagodna twarz z zamknietemi
powiekami bolesnym wyrzutem. Lepiej niz kiedykol-
wiek zrozumiat w tej chwili, ze ten chiopiec musi
zging¢ w twardym Swiecie, ze ulegnie wiasnej
stabosci, jezeli sie nad nim nie rozciggnie opieka
silnej, ochronnej reki. A reka tego, ktéry miat byc
jego ochrong, przed chwilg... pan Hordliczka za-
mknat oczy.
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Ale jego duch tkal pasmo wyrzutéw dalej.

Styszat stodki, odmierzony oddech drogich tych
osob, powierzonych jego opiece, ktore w tej chwili
bez troski drzemaly, nie domyslajac sie trosk dnia
nastepnego.

Styszat znane tykotanie starego, ulubionego ze-
g“'a. Jak mito tykotat tam w Supowie, kiedy bez
ktopotow podczas zimowych wieczorow z Walter-
Scotem w reku huczenia wichru koto zamku stu-
chat.

Potem ustyszat w sigsiednim pokoju sttumiony,
staby gtos chorej staruszki za parawanem, szepcacy
przez sen stowa bez zwigzku:

— Otworz panu hrabiemu! Gdzie mdj Joujou?
Wiecej rodzynek... piekna papuga...

Nagle doleciata do jego ucha jaka$ cichutka,
stodka melodya. Odezwata sie ona raczej w jego
duszy. Nie pochodzita z zewnatrz, dzwieczata w je-
go wnetrzu, w najtajniejszej gtebi jego istoty. A by-
ta tak fagodna, tak znajoma, tak stodko uspakajajaca,
ze stary maz zapomniat o swej mece i ze przy-
Spiewywat jg sobie, jak kotysanke, tylko we-
wnatrz, ustami duszy. Nie mogt sobie przypomnied,
gdzie styszat te melodye. Diugo myslat, zabiegat
wstecz daleko w czasy minione i nareszcie rozjasni-
fo sie w jego pamieci. Widziat izbe jasno os$wie-
tlong, posrodku stata mata jodia, ktérej zielone ga-
tezie pochylaty sie pod ciezarem poztacanych jabiek
i orzechdw w Swietle niezliczonych drobniutkich $wie-
czek, widzial ojca i matke, widziat wystrojone duze



siostry, o, tak duze wobec niego, ktéry tu stat
jako maly smukty chlopczyna z kedzierzawg gtowa
i przyciskat mocno do piersi poztacang tajemniczg szka-
tutke, otrzymang na gwiazdke. Naprozno odgadywat,
co sie w niej miesci, naprézno starat sie razem
z malg siostrg otworzy¢ pomalowane wieko; nareszcie
pomogta mu babcia, pociggneta za sznurek, a chiop-
czyk ustyszat te cichg, stodkg melodye, ktora teraz,
po tylu latach, w takiej chwili znéw zabrzmiata
w smutnej jego duszy. Oczy pana Hordliczki zarosi-
ty sie tzami.

Przy lubych, stodko zamierajgcych kadencyach
tej dawno, dawno przebrzmiatej, gwiazdkowej melo-
dyi, tej dawno oniemiatej samograjgeej szkatutki, za-
snat pan Hordliczka.

Kiedy sie przebudzit, stata przy jego t6zku pa-
ni Hordliczkowa, majestatycznie wyprostowana, w $nie-
znym neglizu, z surowem wybladtem obliczem, jak
aniot sadu, zadajac przedewszystsiem pieniedzy na
kawe.

Pan Hordliczka przymknat oczy przed tern stra-
sznem zjawiskiem, ale ona przywotywala go do nie-
ubtaganej rzeczywistosci.

Zajaknat sie, ze spdznit sie zajs¢ po emeryture,
zatrzymywany p6zno w noc w pewnem przyjaciel-
skiem kotku.

Wystuchat potem ze skruchg masy wyrzutow,
ktore sptynety na jego glowe, i poprawiwszy sobie
jako tako ubranie, oddalit sie z zapewnieniem, ze
najdalej za godzine wrdci z pieniedzmi.
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Szedt za jedyng gwiazda zbawienia, ktora bty-
szczata na ciemnym jego horyzoncie, szedt prosto do
pana Jastrzebia.

Ow nie byt w tej chwili w r6zowym humorze.
Nie $ciggnagt podczas wejscia swego diuznika nawet
sznurka od szlafroka, podszedt do niego z niedbatem
skinieniem gtowy i rzekt:

— Aa, pan przychodzi zaptaci¢ swoj weksel.
Dobrzel

Pan Hordliczka, jgkajac sie, musiat wyzna¢, ze
niema nawet procentow.

Brwi pana Jastrzebia S$ciggnety sie bardzo po
waznie, a oczy jego powiekszone, spoczywaly groznie
na jgkajacym sie dtuzniku.

— To smutna rzecz—wycedzit przez zeby, cho-
dzac szybko po mieszkaniu. — Liczytem na pan-
skie zapewnienie. Sprawit mi pan prawdziwy kio-
pot. Cdz wiec zrobimy?

Podsunat jedno krzesto do swego fotelu, siadt
w nim i milczac, pokazatl panu Hordliczce préozne
krzesto obok siebie. Wygladato to jak przygotowa-
nie do spowiedzi.

Diuznik siadt obok wierzyciela.

Ten za$s opart sie tokciami o bok wystanego
fotelu po stronie diuznika, wspart zaklopotang glowe
na dioni i milczeniem swojem zdawat sie mowic, ze
gotow jest stuchaé. Drugg reka przektadat czerwo-
no lamowane konce szlafroku na nogach, jak spowie-
dnik swojg stufe.

Pan Hordliczka zaczat sie naprawde trzesgcym
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glosem spowiada¢. Zrywat powoli caty ten nimbus,
ktorym otaczal do niedawna jeszcze otaczat pan Ja-
strzab, wokoto swojej siwej gltowy i odstonit swoje
rodzinne tajemnice o tyle, o ile bylo potrzeba dla
dowiedzenia, ze musi jeszcze bezwarunkowo pozy-
czy¢ wiekszg ¢urne pieniedzy, zanim sie jego stosunki
poprawig.

Pan Jastrzab milczat jeszcze chwile i myslat.
Nareszcie podniést gtowe, obrécit twarz do pana Hor-
dliczki i rzek:

— Jezeli mi pan dasz cze$¢ swojej emerytury
w zastaw, pomoge panu jeszcze jakg suma.

Ale pan Hordliczka zlakt sie poprostu tej nie-
winnej propozycyi. Wyrzekt cicho, ale stanowceo,
ze zdecydowatby sie na krok podobny tylko pod
wielkiem naciskiem nieszczescia. Na samg mysl ta-
kiego dzielenia emerytury w gtdwnej kancelaryi, ru-
mienit sie ze wstydu.

Pan Jastrzab starat sie pozbawi¢ go uprze-
dzenn, dowodzac, ze w dzisiejszych czasach ,czysta"
emerytura jest czem$ niezwyklem i ze zastawia-
nie emerytury nie jest gorsze od przyjmowania ka-
pitatu na hypoteke. Innego dtuznika bylby z pewno-
Scig przekonat, ze niezastawiona emerytura jest tem,
czem pole lezace ugorem, ale pan Hordliczka prze-
kona¢ sie nie dat.

Pan Jastrzab pograzyt sie w rozmyslanie. Na-
gle machnat reka i zawotat:

— Dobrze! Pozycze panu jeszcze cokolwiek
na panskie stowo. Zrébmy sobie kréciutki plan!
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Pisat otdwkiem cyfry na papierze.

— Tyle czyni stary weksel, przedtuzony do
tego dnia. Tyle procent platny dzi$, jezeli czekac
bede do tego dnia. Tyle nowa pozyczka z procen-
tem naprzdd do tego dnia. Razem tyle, Jak pan
widzisz, policzytem panu tylko maly procent i roz-
dzielitem bardzo korzystnie dwie spiaty. Pod-

pisze mi pan na kazdg z tych trzech sum po
wekslu.

Cho¢ sie pan Hordliczka troche zastanowit
nad sumg tej trojki wekslowej, kiwnagt jednak raznie
gtowa.

— | przynie$ mi pan na wekslach réwniez pod-
pis swej zony.

Pan Hordliczka zlgkt sie niemniej podpisu swej
zony, niz przed chwilg zastawienia emerytury. Ale
kiedy spojrzat w chiodne, zdecydowane oczy swego
wierzyciela, odpowiedZz zamarta mu na ustach.

Niemam checi, ani daru do psychologicznych
opiséw podobnych scen, jaka sie odbyta w pot go-
dziny po tem w domu pana Hordliczki przy zamknie-
tych drzwiach salonu, w ktorym udato sie mojemu
bohaterowi umiejscowi¢ te domowg potyczke.

Poprzestane na treSciwem powtdrzeniu tego, co
styszaty obie corki z Jarostawem, tulgc sie do siebie
w przyleglym pokoju, jak ptaszeta przed burzg. Sty-
szaty despotyczny gtos matki, szepty ojca, jek, ciez-
ki upadek na krzesto, tkanie, burze narzekan i gnie-
wu, stabngcg zwolna i konczaca sie cichemi westch-
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nieniami. Potem dluge chwile w salonie paanowato
zagadkowe milczenie.

Nareszcie otworzyty sie drzwi i wyszia pani
Hordliczkowa, podobna ogromnie do Maryi Antoniny
na obrazie, wiszacym na przeciwleglej Scianie
i przedstawiajgcym nieszcze$liwg krélowe, idacq
z tlumionym placzem w oku i pogardag na twarzy,
w towarzystwie dzikich Jakobinéw, do wiezienia
w Tempie. Miata zaptakane oczy i przyciskata do
ust wilgotng, biatg, batystowa chustke z herbem Pod-
walskich, wyszytym w rogu.

Milczac, podeszta do biurka, umoczyta pioro
w muszli z atramentem, Kktorg trzymat w prawicy
maty, porcelanowy Tryton, i podpisata trzy razy
swoje nazwisko bez zwyklego dodatku: ,urodz. Pod-
walska,” na trzech paskach papieru, ktére przed
nig pan Hordliczka potozyt. Uczynita to z ruchem
obrzydzenia i odrazy, trzymajac ostroznie reke zda-
leka od fatalnego papieru, jakby sie lekata dotkngé
brzydkiego pajgka. Pan Hordliczka wyjat muszle
z lewicy Trytona i zasypat piaskiem podpisy i tze,
ktéra na ostatni z nich kapneta.

W pét godziny potem byly znéw pieniadze
w domu. Owa burza miata bardzo dobry wplyw na
naszg stroskang rodzine. Oczyscita powietrze z ré-
znych przesadéw i ropostarta wielkg jasno$¢ nad sta-
nem rzeczy.

Na rodzinnej naradzie uznano potrzebe oszcze-
dnosci i ograniczed. Pani Hordliczkowa poparta pro-
pozycye Julii, aby oddali¢ stuzaca, a nawet nie miata
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nic przeciwko temu, aby sobie gtowa rodziny znalazta
jakie$ podrzedne miejsce w jakiej kancelaryi lub kan-
torze i aby sie starata tez dla Jarostawa wyszukaé
jakie uzyteczne zajecie.

Pan Hordliczka nie odktadat urzeczywistnienia sie
swego przedsiewziecia. Zaraz nazajutrz po rodzinnej
naradzie udat sie z Jarostawem w droge, aby wyszu-
ka¢ obecne mieszkanie starego, komicznego szlachci-
ca, ktéry z nieboszczykiem hrabig do Supowa przyjez-
dzat. Liczyl na jego stosunki z wyzszym Swiatem.

W domu hrabiowskim powiedziano mu, ze ry-
cerz Komarowski — takie bylo nazwisko naszego
szlachcica—wkrdtce po $mierci starego hrabiego z pa-
tacu sie wyprowadzit i dano mu zarazem obecny jego
adres.

Pan inspektor wybral sie zaraz do oznaczonego
domu na odlegtej ulicy i znalazt tam rzeczywiscie na
jednych drzwiach trzeciego pietra bilet z napisem:
»Rycerz Komarowski z Komarowa.”

Pociggnawszy zardzewialg rekojes¢ dzwonka, usty-
szat szurganie krzestem, szelest papieru, potem szyb-
kie kroki ku drzwiom, w ktérych sie ukazat sam ry-
cerz Komarowski.

W spojrzeniu jego zna¢ bylo rozczarowanie.
Byt prawdopodobnie przygotowany na inng wizyte
i teraz kosztowato go wiele trudu, aby zamieni¢ uni-
zony wyraz twarzy w pobfazliwy usmiech.

— Ach, starzy znajomi z Supowa! Oh, Supdw!—
zawotat z uczuciem, gdy mu sie zmiana w twarzy
nareszcie udata.
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Whprowadzit gosci do ciasnego przedpokoju, ktd-
ry byt zupetnie pusty. Gdy zamknat za sobg drzwi
i chwile zatrzymat sie przed nimi i schylit glowe
w dziwnej peruce, a rece schowal w poly wybla-
ktego surduta, uderzyta ich jego staros¢ w tej pro-
znej przestrzeni, z zaple$niatemi, bezbarwnemi dy-
wanami na gotych S$cianach, gdzie nic im nie prze-
szkadzato obserwowac starosci szlachcica.

Nawykli widywa¢ go wsrdd promieni, ktdre pa-
daty na niego od strony bogatego dobroczyncy, dzi-
wili sie, gdy zobaczyli przed sobg, bladego i bezbarw-
nego, jak zakurzone szklane cacko, oderwane od boga-
tego Swiecznika, gdzie do niedawna grato wszystkiemi
barwami teczy.

Przypomnieli sobie, jak sie im przedstawit ten
pan po raz pierwszy, wychodzacym przed supowskim
patacem z aksamitnego wnetrza powozu, opierajgcym
sie zlekka o ramie lokaja w liberyi, ktory mu po-
magat wysigs¢ z powozu; teraz przychodzi wiasno-
recznie otworzy¢ drzwi ciasnego im proznego pokoju!
Zdawato im sie, ze znacznie schudt i zdrobniat, ze
i komiczny odcien palcem czasu znacznie zostat star-
ty z jego osoby.

Widzieli na nim to samo ubranie, ktére miat na
sobie ostatnim razem w Supowie, ale zdawato im si¢ nie-
prawdopodobnem, azeby w tak krotkim czasie tak bar-
dzo sie znosito.

| peruka jego jako$ zsiwiata i byla potargana;
wygladata ona tak, jakby stuzyta przs$z dhugi kawat cza-
su za zabawke myszom, co postuzytoby do wyttéma-
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czenia braku jednego promienia wioséw na skroni,
ktorego brak zauwazyli nasi przyjaciele za pierwszem
spojrzeniem na to dzieto sztuki perukarskiej.

Nawet kwiatek, ktdry rycerz Komarowski nosit
wedtug zwyczaju w dziurce od surduta, byt zupetnie
z0Mty, jakby tam wiednat od lat wielu.

Szczegdlniej bolesnie wyglad ten naszego ryce-
rza dotkngt Jarostawa.

Posta¢ ta zrosta sie z dziecinng jego przeszio-
Scig; przedstawiwszy sie za$ obecnie bez zwyklej au-
reoli, pozbawita go jednego kwiatu z wiefica mtodzien-
czych iluzyj.

Jarostaw miewal zawsze szczegblng sympatye
dla dziwnego szlachcica. Wyrosta ona bez watpienia
z wdziecznosci.

0 ile modgt siegna¢ pamieciag w minione lata,
miewal dlan ten stary pan zawsze mite stdwko i jaki
przysmak w potach staro$wieckiego surduta. O, te
poty mialy honorowe miejsce w pamieci chiopca. Pa-
trzyl na nie zawsze z szacunkiem i myslat sobie, ze
sg one jak worki zaczarowane w bajkach, do ktérych
szczesliwy wiasciciel tylko reke wyciggna¢ potrzebu-
je, aby mie¢ wszystko, czego serce zapragnie. | rze-
czywiscie, rzadko kiedy byly puste.

1 w tej chwili przyszto Jarostawowi do glowy
mimowoli, ze jak tylko stary pan wyjmie rece z Kkie-
szeni w potach, ujrzy w nich jakie przysmaki; ale
rycerz wyjat reoe puste i tylko chudym palcem po-
klepat chlopca po twarzy, mowigc:
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— Jakze wyrosliSmy, jak sie rozwingli!  Ach,
cztowiek sie starzeje—tak starzeje!

Potem zaprowadzit gosci do drugiego pokoju.

— Nieurzgdzone mam jeszcze mieszkanie — tid-
maczyt sie na progu.

Urzadzenie pokoju byto rzeczywiscie bardzo pry-
mitywne.

Kilka sztuk prostych starych sprzetéw, podo-
bnych do pomieszanych resztek Kkilku zrujnowanych
rodzin, na poditodze w kacie kupa ksigzek, potiuozona
gitara, zakurzona szachownica razem z zasmolonemi
figurkami, na starej skrzyni tors gipsowy, przedsta-
wiajacy na gustownej podstawce tadnie wykonana
wierzchnia cze$6 Burduta i kotnierz jakiego$ olbrzy-
ma ducha, a przed nim szereg rumianych jabtek — to
byt caty ruchomy majatek naszego rycerza.

O mato co bytbym zapomniat o jednem wgte-
bieniu w murze, w ktérem zubozaly szlachcic prze-
chowywat ostatnie $lady stawy swojej; wisialy tam
obok siebie wyobrazenia wierne pod wzgledem heral-
dycznym herbu rodzinnego i pejzaz w tanim oleo-
druku z podpisem: ,Widok ruin zamku w Komarowie”,
pod niemi za$ starozytny kindzat w podartej, skorza-
nej pochwie.

Rycerz wskazat swoim gosciom jedyne dwa stot-
ki w pokoju, a sam siadt na skrzyni, rozciggngwszy
na niej poprzednio jaki$ kawatek woskowanej mate-
ryi, ktora dotychczas zakrywata przed ich oczami je-
go stét do pisania. Ta zastona miata okrywaé fizyo-
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gnomie jego stotu, prawdopodobnie przed innemi ocza-
mi oséb, ktérych odwiedzin oczekiwal.

Odkryty stot miat forme biurka w kantorze han-
dlowym.

Byt gesto pokryty listami i kopertami, z ktorych
niektére byly juz zapieczetowane i napisami opatrzo-
ne. Obok potrzeb pismiennych znajdowaty sie na nim
ksigzki adresowe i wyciete z gazet adresy mieszkan
roznych cudzoziemcow, zamieszkatych po réznych ho-
telach miasta.

Starszy Hordliczka niechcacy zawadzit o $wieze
napisy kilku kopert i ujrzat na nich obiecujgce po-
czatki: ,,OSwiecony”, ,Jasnie O$wiecony”, ,,Eminen-
cya” i t. p. Przypomniato mu to cel jego od-
wiedzin.

Opisawszy swdj stan kilopotliwy, zwrdcit sie do
starego szlachcica z prosbg w formie zapytania, czyby
nie zechciat, na podstawie swoich stosunkéw z wyz-
szem towarzystwem, uczyni¢ czego$ dla swego starego
Znajomego i jego syna.

Rycerza Komarowskiego wzruszyto, zdaje sie,
to zaufanie.

— Mam troche stosunkéw z kotami arystokra-
tycznemi — rzekt i lekki rumieniec pokryt przy tych
stowach jego twarz — i bede sie starat, abym panu
wptywem swoim, cho¢ bardzo ograniczonym, magt
postuzyé. Lecz musze z zalem wyzna¢, ze S$wiatlo
pieknych cn6t w naszej szlachcie ginie w oczach.
Oddech kramarskiego stulecia zanieczyscit juz i to
wznioste i jasne zwierciadto, w ktérem odbijat sie
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dotychczas najczystszy, najdostojniejszy obraz ludzko-
Sci. My obaj stalisSmy sie ofiarami tego kramarstwa.
Spedziwszy niemal potowe zywota pod goscinng strze-
chg szlachetnego przyjaciela, bytem pod koniec zycia
wygnany z cichego schronienia, wypedzony na za-
wsze, jakby w tym rozlegtym patacu nie bylo katka,
gdzieby mogt zestarzaty przyjaciel domu spokojnie
umrzeé. Wygnali mnie i wyrzucili za mng te war-
stwe ksigzek tam w kacie, com sobie, jako jedyng pa-
migtke po drogim, wzniostym duchu, po ostatnim pra-
wym szlachcicu, z trudem wyzebrat. Tu kurcze sie
w najetym kacie u obcych ludzi, a tam nie wiedzg,
czem zapetlni¢ te dwa, czy trzy pokoje, z ktérych
muie wyrzucono.

Przy tych stowach podnidst sie szlachcic i pod-
szedt do owego wglebienia w Scianie. Zdjgt ze
Sciany starozytny kindzat i obnazywszy go ze starej
pochwy, prébowat na palcu ostrosci jego zardzewiate-
go ostrza.

Potem zaczgt chodzi¢ po pokoju i machajac obna-
zong bronig przodkdw w powietrzu, ciggnat dalej swo-
ja filipike:

— Tak, doczekaliSmy sie smutnych czasow
Gdzie sie podziata owa wielkos¢ duszy, gdzie
Swiety honor bytej szlachty?! Kto widzial kiedy
przedtem gieldziarskicli graczy z hrabiowskiemi ko-
ronami na spinkach mankietéw? Juz, juz pada osta-
tnia twierdza idealniejszych dazern — tu stangt rycerz
przy skrzyni i zdjgt jedno z zarumienionych jabtek—
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a prosty, brutalny materyalizm wciska sie zwyciezko
licznemi wytomami.

Przestat na chwile mdwic i ogladat piekne jabtko
ze wszystkich stron.

— Smutny, bardzo smutny to widok — zaczat
znow i rozkrajat przytem jabtko kindzatem na dwie
rowne potéwki—kiedy widzimy...

Ale nie dokonczyt obiecujgcego frazesu. Biegat
oczyma z potowy na potowe i namyslat sie prawdo-
podobnie, ktorg napocza¢. Lecz przypomniat sobie
w pore niewlasciwe swoje postepowanie; aby wiec
swoj btad naprawi¢, wybrat kilka jabtek i podat je
na talerzu gosciom.

— Sag bardzo smaczne. Zaden szczegdlniejszy
gatunek, ale jednak znakomite. O, jabtka to szlachta
naszego krajowego owocu. W Supowie w parku byto
kilka doskonatych jabtoni. A jakze sie ma szanowna
matzonka?

— Dzigkuje za taskawg pamigé. Jest zdrowa.

— O, pani Hordliczkowa jest znakomitg ku-
charkag. Wspominam bardzo czesto niektdre potrawy,
ktére w towarzystwie zmartego przyjaciela, pana hra-
biego na Supowie, spozywatem. Wtej chwili przypo-
minam sobie pieczong rybe; — zdaje mi sie, ze
widze jg przed soba, potyskujgcg tagodnym ziocistym
odcieniem, gesto przektadang plasterkami cytryny.
Wiem, ze chcesz pan rzec, iz pieczona ryba nie jest
przedmiotem odpowiednim dla popisu wszechstronnie
wyksztatconej  kucharki. Ale zapewniam pana, ze

Biblioteka - T. 212. 6



82

wiasnie w takich, napozor prostych i przypadkowych
szczegdtach, okazuje sie prawdziwy geniusz kuchar-
ski. A jak sie majg coreczki? Chciatbym znéw zo-
baczy¢ te piekng dwojke, ktéra w moich oczach
rosta i rozwijata sie, jak dwa paczki na jednej ga-
fazce. Co sie tycze synka panskiego, chodzi prze-
dewszystkiem o to, jakiemu powotaniu ma sie po-
Swieci¢. Mowites pan, ze studyowaé nie chce,
ze niema daru do nauk technicznych, a do rzemiosta
jest za staby i ze brak mu energii i zmystu prakty-
cznego niezbednego w handlu. Przy takim stanie
rzeczy wybor jest utrudniony. Gdyby$ pan chciat
ustysze¢ moje zdanie, powiedzialbym panu na pod-
stawie dtugoletniej obserwacyi tego miodego pana,
ze stanie sie bezwatpienia — no, czemby$ pan
sadzit?

Starszy Hordliczka przygladat sie miodszemu od
stop do gtowy przez chwile, poczem wzruszyt ra-
mionami.

— Poetg — wyrzekt rycerz tonem glebokiego
przekonania.

Pan Hordliczka zauwazyt nieSmiato, ze to chy-
ba nie bedzie korzystnem stanowiskiem.

Z punktu materyalnego korzysci takiego po-
wotania sg nader skromne — zauwazyt rycerz. — Ale,
badz co badz, jest to zadanie piekne, a wedtug mnie,
uzyteczne. Bywajg chwile, kiedy i rozumny czio-
wiek siegnie po ksigzke z wierszami. Naprzykiad, je-
zeli pan spacerujesz samotny w lesie, usigdziesz so-
bie w cieniu stuletniego debu, styszysz nad gto-
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wg kukanie zuzuli w oddali, albo gdy podczas dtu-
gich zimowych wieczoréw siedzisz pan w cieplej
izbie — zapewniam, Ze miewasz najpiekniejsze
sny, gdy zjesz przed spaniem misnienskie jabtko
i przeczytasz sobie przytem jaki wiersz, np. Lamar-
tine’a.

Pan Hordliczka zauwazyt, Zze otrzyma ten sam
skutek przez zjedzenie samego jabtka bez poezyi.

— Wszystko jedno—rzekt szlachcic.—Wypowie-
dziatem swoje osobiste przekonanie. Tymczasem zosta-
wie przysztego poete na stronie. Mam nadzieje, ze mi sie
uda naprowadzi¢ go na droge jakiego prozaicznego
powotania. Cieszytbym sie, gdyby czasem wstgpit do
mnie na godzinke za pomocnika przy tej pracy—tu wska-
zat na listy lezgce na stole—wydoskonali sie przy tern
w kaligrafii i stylu i rozszerzy napewno swodj zycio-
wy widnokrag.

Stary Hordliczka zgodzit sie chetnie.

Od tej chwili otworzyto sie dla Jarostawa pierw-
sze pole dziatalnosci.

Spedzat codzien kilka godzin u starego rycerza,
wycinajagc ogromne koperty na listy i wypisujgc ka-
ligraficznie obszerne i goérnolotne adresy i piecze-
tujac gotowe listy ciezka zelazng pieczatka, z wyry-
tym na niej herbem rodzinnym Komarowskich. Po-
dziwiat naprawde rozlegta korespondencye swego pro-
tektora z mndstwem dobrze urodzonych oséb w mie-
Scie i na prowincyi.

Czasami sam roznosit te listy; lecz urzad ten
nie wywolywat stosunku z wiascicielami  wyso-
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kich tytutdw, do ktérych adresowat koperty, lecz z ich
szwajcarami, ktdrych majestatyczne i blyszczace po-
stacie czesto przedtem podziwial, ale ktérzy go teraz
przekonali, ze nie wszystko ztoto, co sie Swieci. Po-
znatl, ze nigdzie nie ukrywa sie tyle brutalnosci, jak
poza ztocisty liberyg portyera.

Za takie jednak kiopotliwe wyprawy bywat nagra-
dzany godzing zabawy, kt6ra przepedzat u swego pro.
lektora.

Zamykat on drzwi na dwa spusty i zapalat spi-
rytus na blaszanym przyrzadzie, ktéry niedtugo po-
tem, otoczony biekitnawym plomykiem, szumiat we-
sotg melodya; przy szklance nektaru chifskiego sia-
dali naprzeciwko siebie, starzec i mtodzik, pierwszy opo-
wiadajagc zywo, drugi za$ przystuchujac sie i gonigc
marzagcemi oczyma blekitnawe plomyki, ktore stabo
skakaty wokoto blaszanego przyrzadu, gasnac zwolna
na jego brzegach.

Byt straszny letni skwar.

Wszystko padato i wiedlo pod rozpalonym jego
oddechem.

Biada temu, kto w takim czasie pograzy sie
w przestrzen zakurzonego Swiatta, padajagcego przez
wysokie dachy do dusznej kancelaryi, przykuty
do stolika, nad ktérym spedza osiem godzin dziennie,
przepisujac suche formuty prawnicze. Coz za dziw, ze
czesto przerywalo sie skrzypienie pior, i ze lenistwo,
jak olowiany ciezar, kfadlo sie na zgarbione postacie
dependentdw.

85

I w kancelaryi dra Prawostawa Zamotata znac
byto pewng apatye.

Piora przepisywaczoOw wlokty sie po papierze,
jak zreumatyzmowane, registrator pogrgzat sie nad ka-
zda prosbg egzekucyjng w rozmyslania filozoficzne,
zanim jg nareszcie odtozyt, sam nawet miody konce-
pista przy oknie poswiecat wiecej uwagi wréblom na
oknie przeciwlegtego domu, niz faktycznym okoli-
cznosciom w skardze przeciwnika, ktore czekaty na
jego wyjasnienia.

Na domiar ziego o takiej porze rzadko Kkiedy
przychodzg ,,strony.” Przez calg godzine bywajg drzwi
gabinetu szefa otwarte, a dr. Zamotal zwraca bystrym
stuchem uwage na leniwe skrzypienie pidr, rozeznaje
kazde staccato, kazda pauze w tej skrzypigcej muzy-
ce kancelaryjnej i wynurza sie czasem ze swojej
Swigtyni, aby zloSliwem przerzuceniem fascykutow
pobudzi¢ apatyczng orkiestre do zwawszej czyn-
nosci .

Jedyna iskierka nadziei utrzymywala nieszcze-
Sliwych dependentéw nad przepascig rozpaczy.

Szef wspomniat co$ przed miesigcem o wyciecz-
ce do wdd i rozdmuchiwat odtad obiecujgcemi przy-
gotowaniami ptomyk nadziei w mysli swojego per-
sonelu.

Podawat prosby o trzy miesigce prolongaty dla
uptywajacych termindéw, dyktowmt listy z aluzyami do
obmyslanej wycieczki i kazat sobie zrobi¢ elegancka
walize, ktdrg przyjmowat z ragk rymarza w kancela-
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ryi z wielka ostentacyg. Okazywat rowniez wielka
pilnos¢, aby zatatwi¢ najwazniejsze interesy, ktdre ro-
sty mu pod rekami. Peini nadziei pisarze doby-
wali rozpaczliwie resztek sit, aby chlebodawcy swemu
usuna¢ z drogi do wdd wszystkie przeszkody.

Tylko stary registrator, ktdrego cata posta¢ od-
dychata najczarniejszym pesymizmem, Kkrecit scepty-
cznie glowa. Wyrazat przypuszczenie, ze wycieczka
doktora to prosty podstep wojenny. A jego przypu-
szczenie nabierato prawdopodobienstwa. Najpilniejsze
sprawy oddawna pozatatwiano, dr. Zamotat grzebie we
wszystkich katach registratora, aby znalez¢ dla swo-
jej kaneelaryi w martwym sezonie jaka$ robote,
a elegancka waliza, zdaje sie, ulegta zupethemu zapo
mnieniu.

Beznadziejna apatya wznosi sie znéw nad kan-
celarya.

Dzieki Bogu! Strona. Wszystkie oczy przywi-
taty radosnie jej zaniepokojong posta¢. A kiedy sie za
nig drzwi sanctissimum zamknety, kazde pidro znala-
zto sie odrazu za uchem. Zgarbione plecy sie prostu-
ja, rece wyciagaja, wszyscy starajg sie skorzysta¢
z krotkiej chwili odpoczynku.

Wtem zapukat znéw kto$ do drzwi i do kan-
eelaryi wchodzi pan Jastrzab z mitym usmiechem
i poczyna sobie tu, jak stary znajomy. Podchodzi
poufale do pisarzy, podajgc im tabakierke i siada na
krzesle z niedbatoscig przyjaciela domu.

— Uf, co za gorgco! — méwi, ocierajagc czoto
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razaco pstrg chustkg. — Szczesliwy, kto moze obecnie
pokaza¢ miastu piety!

— A jednak sg tacy, co mogac, siedzag w du-
sznej kaneelaryi—odpowiada registrator z ironicznym
odcieniem.

Pan Jastrzab rzucit oczyma w kierunku sanctissi-
mum. Jako stary, poufaly znajomy, wtajemniczony byt
w sekrety kaneelaryi.

— A co pan nam przynosi? — zapytat pobtazli-
wie miody koncepista.

— Bagatele. Trzy skargi wekslowe.

— Ba, pan Jastrzab ma dla nas zawsze co$
pod reka.

— Szkoda. Zie czasy nadeszty dla poczciwego
kupca; krwawo zapracujesz kazdy grosz, a gdy go
dasz miedzy ludzi, bez egzekucyi ci nie zwroci. Je-
zeli tak pojdzie dalej, pozostawie dzieciom torbe ze-
bracza.

— Woypchang banknotami—wtracit jeden z pi-
sarzy.

— Ja nie zartuje, panowie—zapewniat pan Ja-
strzgb.—Patrzcie na te trzy kawatki papieru. Koszto-
waty mnie grubg sume pieniedzy i nareszcie po-
Swiece sobie niemi przy czytaniu bardzo dtugie-
go rachunku za prowadzenie sprawy. Dalem sie
znéw pochwyci¢ na lep jednemu z tych starych,
powaznych, poczciwych panéw. Teraz wiszg moje
pienigdze w drogich strojach na jego coreczkach,
a ja...



88

— Co, dtuznik panski ma corki? — zapytat in-
ny pisarz, cieszacy sie wsrdd kolegow reputacyg Don
Juana.

— | jakie corki! Dwie, jedna piekniejsza, niz
druga...

— To pojde do nich na egzekucye! — zawotal
pisarz.

— Dziwny poczatek znajomosci! Mnie jego eme-
rytura milszg jest, niz obie corki razem. Jest to
emerytura dotagd zachowana jak panienka. Zarumie-
nit sie ze wstydu, kiedym tylko napomknat o jej
zastawieniu. Dnie jej paniefistwa sg teraz naturalnie
policzone.

Litwo dajacy sie rozSmieszy¢ personel wybu-
chnat $miechem, ale Smiech ten umilkt odrazu, jakby
uciat, gdy otworzyty sie drzwi gabinetu. Pan Jastrzab
zastapit pierwszg ,strone”, odchodzacg z wigkszym
jeszcze smutkiem, niz przy wejsciu.

Po chwili wyszedt takze pan Jastrzab, a dr.
Zamotat poklepal go jeszcze we drzwiach po ramie-
niu z zapewnieniem:

— Nie boj sie pan, wszystko pojdzie gtadko!

| jeszcze tego dnia zalozyt stary registrator
nowy subfascykul z napisem: ,Jastrzab contra Hor-
dliczka.”

Po jakim$ czasie przedstawit sie pan Hordliczka
osobiscie w kancelaryi.

Od swojej pierwszej wizyty u pana Jastrzebia
zmienit sie bardzo. Zgineto gdzies dostojne trzyma-
nie glowy, broda chylita sie smutnie miedzy rogi
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sztywnego kotnierzyka od koszuli, a wysokie czolo,
zawsze tak gtadkie, bylo poszarpane ptugiem kiopo
tow. Nawet siwe wiosy na jego glowie, zawsze tak
starannie uczesane, byly potargane, jakby wichrem zi-
mowym.

Dr. Zamotat udzielit dhuznikowi tylko krotkiego
postuchania.

Kiedy mu sie pan Hordliczka z zarumienie-
niem przedstawit, trafit odrazu w sam S$rodek zapy-
taniem.

— Moze pan przychodzisz zaptaci¢?

Zdeterminowany dbtuznik wyszeptat kilka stow
bez zwigzku z przygotowanej starannie mowy, wy-
mierzonej do serca adwokata, ktdrg dr. Zamotat swo-
jem pytaniem wniwecz obrdcit.

— Jezeli pan nie myslisz placi¢, fatyga panska
jest zupetnie zbyteczna — rzekt adwokat sucho
i wzigt w reke pioro, aby prowadzi¢ dalej zaczety
prace.

Pan Hordliczka wyrazit sie w ten sposdb, ze
zaptaci wszystko do grosza, chociaz przez ten krotki
czas zapthacit samych procentdw wiecej, niz kapitatu
otrzymat, i Zze prosi na wszystko o kilkodniowa
zwioke.

— Powiedziatem juz, ze fatyga panska byla
daremng—odpowiedziat adwokat, nie podnoszac oczu
°d piéra.—W chwilach, kiedy przyjatem sprawe stro-
ny. nie stysze nic, oprécz jej gtosu. Tylko jej gtos
*Hoze zatrzymacé zelazny krok prawa, ktory prowadzi
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prosto do wytknietego celu. Predzejoym zapomniat
o wiasnej korzysci, nizbym opuscit jeden punkt
z prawa swoich mandantow. Jezeli pan zaplaci
w ciggu trzech dni, rzecz bedzie w porzadku; je-
zeli nie, siegne bez wahania do zbrojowni prawa po
bron, jaka uznam za stosowng. Wszelka dalsza roz-
prawa w tym przedmiocie bytaby zbyteczng stratg
czasu panskiego... i mego.

Na ostatnie dwa stowa potozyt dr. Zamotat tak
silny nacisk, ze pan Hordliczka odchodzit bez
nadziei.

Dr. Zamotat rozkazat w tej chwili w kaucelaryi,
aby podkreslic dwa razy dzied podania egzekucyi Ja-
strzab contra Hordliczka.

Pod wieczOr tego samego dnia zapukano nie-
Smiato i do kancelaryi weszta dziewczyna, na kto-
rg odrazu rzucity sie oczy calego personelu, niby
wygtodniate wilki na swojg ofiare. Ta mita i po-
wabna posta¢ odcinata sie wyraznie w tej brudnej
przestrzeni, ktéra widywala najczesciej tylko nie-
zgrabnych wiesniakéw i skrzywionych synow lzraela.
Oczy pisarzow spoczely na tej zgrabnej posta-
ci, stajgcej nieSmiato pod krzyzowym ich ogniem,
z rumieficem wstydu na tagodnej twarzy, wpdt
oSwietlona pregg zottego Swiatla, ktére catowato ja.
namietnie, jakby chciato wpi¢ w siebie piekno, ktdre-
go tak dawno juz nie widziato.

Piekna strona wyszeptata ze spuszczonemi oczy-
ma pytanie, czy moze sie zobaczy¢ z panem do-
ktorem?
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Pisarz Don Juan poprosit jg najstodszym od-
cieniem swego chrapigcego glosu, aby sie chwileczke
zatrzymata, gdyz w tej chwili bawi kto$ u szefa kan-
celaryi.

Julia Hordliczkéwna usiadta na podanem jej
krzedle, jak pod pregierzem. Czuta niemal te pochia-
niajagce ja spojrzenia, skierowane ze wszystkich stron
na jej posta¢. Zdawalo jej sie, ze wszyscy wiedza,
albo przypuszczaja, po co przyszia.

Zwrocita oczy na konice trzewikéw, by sie nie
spotyka¢ z badawezemi oczami kancelaryjnego per-
sonelu.

Pisarz Don Juan starat si¢ napr6zno zwréci¢ na
siebie jej uwage. Daremnie uzywal wszystkich for-
telow swej sztuki: wzdychat gleboko, czochrat ru-
dawe wiosy, poprawiat kotnierzyk i krawat wyzywa-
jacej pieknosci formy i kolorow.

Sam koncepista przy oknie byt dzi$ jego rywa-
lem. Zerkat czesto okiem ku pieknej dziewczynie
i poswiecat jej daleko wiecej uwagi, niz wypadato
na przysztego adwokata, dla ktérego powierzchownos¢
stron ma by¢ tylko tern, czem dia szachisty ozdoba
rzezbiarska figurek na szachownicy.

Studyowat ukwiecenie jej kapelusza, jakby je
chciat podzieli¢ podlug systemu Lineusza, i badat
gustowne bladordzowe ubranie dziewczecia tak sta
rannie, ze nie uszedt przed jego wzrokiem ledwie
widzialny odcied znoszenia, ktéry widniat w jej
odzieniu, jakby ten majowy ludzki kwiat owiongt
mrozny oddech zycia.
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Dr. Zamotat przyjat ja z wyszukang grze-
cznoscia.

Podniést sie ze swego fotelu, z za barykady
fascykutow i kodekséw, z pochlebnem dla odwiedza-
jacej szurganiem, odsunagt daleko od siebie napisang
replike i podat dziewczeciu krzesto z elegancys, na
jaka sie tylko moégt zdobyc.

Nawet wyznanie Julii, ze przychodzi w imieniu
swego ojca, by poprosi¢ pana adwokata o dwudniowg
tylko zwioke, nie ostudzito jego grzecznosci.

— Zatuje bardzo — odpowiedziat grzecznym to-
nem — ze pani nie moge da¢ odpowiedzi innej nad
te, jakg dalem jej ojcu. Gdyby chodzito o mnie.
cieszylbym sie, gdybym sie pani mogt przystuzyé
terminem jak najdluzszym. Ale gdzie chodzi o ko-
rzy$¢ moich klientéw, staje sie automatem, ktéry po-
rusza sie tylko jak sprezyna ich woli i nie ustgpi, chocby
aniot z nieba stangt mu w drodze, jak sama pani
widzi. Niech pani poméwi z panem Jastrzebiem.

— Ach, moj ojciec prosit go juz Kkilkakro-
tnie, ale daremnie — wtracita Julia smutnym gtosem
i opuscita dtugie rzesy, jakby wiosenng blyszczaca
zwilzone rosg.

— Niech pani sama sprobuje pomoéwi¢ z nim!
Prosbie pani nie odmdéwi chyba — moéwit dr. Zamo-
tal, spogladajac to na dziewcze, to na gipsowg We-
nus, ktdra, stojgc wsrod cieplarnianych roslin w ka-
cie sali, ukazywata sie w catej nagosci swych pla-
stycznych ksztattow.

Ow kacik byt dla doktora Zamotata jakby zielong
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0azg, na ktorej spoczywat czasem zmeczony jego wzrok,
wydobywszy z posrdéd paragrafow; kacik ten byt jakby
ustepstwem, zrobionem dla nieprawniczej czesci jego
osoby. Tam staty Zardinierki z ulubionemi dziatkami
Flory, tam wisialty w bogatych ramach podobizny dro-
gich os6b i rozliczne cacka, wyszywane kochanemi re-
kami; ztamtad mierzyt wen dlugie juz lata gipsowy
Amor poztacang strzatg. Reszta pokoju byla poswie-
cona trzezwej bogini prawa i pysznita sie mianowicie
wysokg szafg, wypetniong szeregami grubych ksigzek,
w ktérych byt przefiltrowany caly prawniczy rozum
i dowcip, jak kropla lekarstwa w buteleczkach apteczki
homeopatycznej.

— Ale jedng z tych skarg podata Rozyna Ptoc.
ka — wyrzekta po chwili Julia. — Gdzie ja ja
znajde?

— Rozyna Plocka? Ach, ma pani racye, Ro-
zyna Plocka — odpowiedziat adwokat nieco waha-
jaco. — Weksel byt na jej imie in blanco napi-
sany. Z nig moze sie pani porozumie¢ za posre-
dnictwem pana Jastrzebia. Zresztg radzitbym pani,
azeby sobie pani tych krokéw oszczedzita. Wierzycie-
lom rodzicéw pani chodzi o to, by sobie dla swoich
sum zjednali jakg$ pewno$¢. Pierwszy stopien egze-
kucyi nie jest tak straszny. Przyjda, spiszg stoty,
krzesta, zegary, zwierciadta, i moze sie tem zaspoko-
ja i ogranicza.

Pociecha ta jednak nie odniosta Zadnego re-
zultatu.
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— Nie ma wiec zadnego ratunku? — pytata
Julia, wstajgc.

— Zaluje bardzo, ze nie moge w tej kwestyi
nic zrobi¢. Ach, ten Zzolnierz niegrzeczny zaczepit
hatabardg o pani mantyle. Przepraszam! tak! totr!
Ma prawdziwie zotnierskie usposobienie. Kupitem go na
wystawie sztuki. Polecam sie ‘taskawej pamieci
pani!l

Na drugi dzien ziozono podanie egzekucyjne do
sadu.

Fascykut Jastrzab contra Hordliczka rost od-
tad az mito. Przybywaly do niego podania o areszt
egzekucyjny, o otaksowanie, o licytacye, o wstrzy-
manie egzekucyi i jakie$ tam jeszcze, miedzy ktore-
mi kilka bardziej skomplikowanych, ktére mitody kon-
cepista opracowywat ze szczeg6lnym pietyzmem.

Uzytem tutaj porownania z szachowemi figurka-
mi; rzezbiarska ich ozdoba jest dla gracza rzecza obo-
jetng, ale pomimo to dodaje grze wiekszego powabu.
Tak pisywat i miody koncypient ze szczeg6lniejsza
ochotg dla fascykutu Jastrzagb contra Hordliczka, bo
podczas tej pracy unosita sie przed wzrokiem jego
duszy wspaniata posta¢ Julii Hordliczkéwny.

Ale wrd¢my do domu pana Hordliczki. Tam
od ostatniej naszej wizyty zaszty liczne, wazne zmia-
ny. Przedewszystkiem statl sie tam czestym gosciem
cztowiek w diugim surducie z duzerni mosieznemi
guzikami, z plika papierow pod pachg, ktory prze-
klinat za kazdym razem te drabine bez korca, jak
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nazywat schody starego domu, ktory lubit rozmawiaé
jakim$ jakby energicznym, brutalnym tonem i do
cztonkéw rodziny zwracat sie z pewng nawet pou-
fatoscia.

Raz przyniost panu Hordliczce papier, na kt6-
rego widok ten pobladt. Byt to areszt ostatni na
potowe paniefskiej emerytury. Pan Hordliczka odto-
zyt trzesagcemi sie rekoma fatalny papier na stot
i pochwycit gtowe w obie rece, nie dbajac o to, ze
cztowiek z mosieznemi guzikami ruchy jego $ledzi
z zadowoleniem. Od tego czasu nie odwiedzat pan
Hordliczka cichej kancelaryi gtéwnej, nie kiwat gto-
wg ze starym rewizorem i przestat zupelnie rozma-
wia¢ o postepujacej agonii zamku Supowskiego. Po
sytat po potowe swojej emerytury Jarostawa.

| znbéw przyszedt 6w cziowiek w liczniejszem
towarzystwie, w ktérem sie i pan Jastrzab znajm
dowat.

Zachowanie sie tego towarzystwa niosto na so-
bie pietno jakiejs chorobliwej zywosci i pospiechu.
Weszto ono z hatasem i pospiechem, ze spojrzenia-
mi i ruchami brutalnemi, stgpajgc nad miare hatasli-
wie po kobiercach saloniku.

Czlowiek z mosieznemi guzikami zapowiedziat
panu Hordliczce podniesionym gtosem, ze przychodzi
w celu wykonania egzekucyi, uzyskanej przez pana Ja-
strzebia, to jest spisania, ptaksowania, przejrzenia
i przeniesienia wszystkich nalezacych do niego przed-
miotéw, jako to: gotowych pieniedzy, cennych papie-
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row, klejnotéw i bizuteryi, poscieli, i tam dalej i tam
dalej.

Po owem z naleznym naciskiem wyrecytowanem
¢wiczeniu stylowem przystgpiono niezwlocznie do
dziefa.

Pani Hordliczkowa z Ireng uciekty do kuchni;
pan Hordliczka siedziat zmiazdzony, w rozpaczliwej
rezygnacyi przy oknie i pochylit glowe w dionie, Julia
stata blada za ojcem, opierajgc zlekka reke o jego
ramie i spogladajagc ze strachem na scene zupetnie
dla niej nowa.

Lecz najmocniej odbijatlo sie wrazenie owej sce-
ny na twarzy Jarostawa. Strasznym byt dla niego
widok, jak ci obcy mezczyzni bezkarnie chodzg wsrod
tych sprzetow, stanowigcych wspomnienia jego dzie-
cinstwa, jak grzebig niedelikatnie w szafach, na ktére
spogladat zawsze z niemym szacunkiem. Zdawato
mu sie, ze palce tych nieproszonych gosci swojem
grubem dotknieciem S$cierajg pytek niezliczonych pie-
knych snéw i poetyczng aureole calego jego dziecin-
stwa ze znajomych tych przedmiotéw. Zdawato mu
sie, ze dopuszczajg sie Swietokradztwa w jedynej je-
go Swigtyni. Z zalem i gniewem spogladatl, jak po-
klepujg niedbale rzezbione fotele, jak przetrzasajg
z dziwnym usSmiechem posciel jego siostr, jak prze-
wracajg pogardliwem dotknieciem porcelanowego Chin-
czyka, ktébry mu niememi usty opowiadat tyle pie-
knych bajek o S$licznych pagodach i lekkich czot-
nach z jedwabuemi zaglami, jak wyciggaja z bab-
cinej szafy i przegladaja ze Smiechem starozytne
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ubrania z wyblakle go aksamit i jedwabiu, jakby
wyrywali z trumny martwy przepych, jak to wszystko
pod dziwnemi nazwami wpisujg do protokétu i oceniajg
na kilka kopiejek to, co dlan miato warto$¢ nieoce-
niona.

Przetrzasneli wszystko, tylko ftoze chorej sta-
ruszki zostato nietkingte. Pan Jastrzab spojrzat, co-
prawda, zamalowany parawan, pociggnagt za sobg sg-'
dowego egzekutora i rzekk:

— Patrz pan, jaki to szczeg6lny dyadem!

Ale cziowiek z mosieznemi guzikami nie zauwa-
zyt tych iskierek, skaczacych po sniegu stuletnigj
glowy, zobaczyt tylko te siwg glowe, to majestatycz-
ne oblicze z zamknietemu oczyma i odstgpit na pal-
cach, cho¢ sie mu to.z trudem udato przy jego du-
zych rozmiarach, i wyszeptat, kladagc gruby palec
na usta:

Cicho, panowie, lu lezy chorat

Kiedy powrdcili do saloniku, prosit pan Jastrzab
stuge urzedowego, by natozyt piecze¢ na niektore
rzueajace sie w oczy przedmioty.

I au Hordliczka skubnat Julie i spojrzkt ze stra-
chem na mdwigcego, lecz zaraz opuscit glowe w bez-
silnej zadumie.

Ale Julia poczuta pod miekky swojg rekg owo
skubniecie i zrozumiata jego znaczenie. Wyjela z za-
nadrza skromng garstke pieniedzy, ktore tam ukryla
na najgorszg chwile, i przystgpita z rezygnacya do
pana Jastrzebia:

Biblioteka. — T. 212.
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— Nie czyn pan tego, prosze — rzekia btagal-
nym gltosem. — Masz pan pewnosci dosy¢. Prosze,
przyjmij pan wszystko, co posiadam, na sptate, tylko
prosze, nie czyn pan nam zhytecznego upokorzenia.

Pan Jastrzgh przerachowat pienigdze, wiozyt je
do kieszeni z pogardliwg uwaga, ,,2e ta bagatela star-
czy zaledwie na zaptacenie kosztow!” i dodat:

— Niech i tak bedzie! Uczynie to dla panil
Zostawie sobie pieczecie na drugi raz!

Po odejsciu nieproszonych gosci zapanowat wro-
dzinie Hordliczkobw nastroj, ktory sie przejawiat glo-
$nemi uwagami i skargami matki i Ireny i martwg
apatyg pana Hordliczki.

Nastepny poranek przyniést im matg pocieche,
przynajmniej pannie Irenie. W taki sam tajemniczy
sposdb, jak poprzednio bukiet, znalazt sie teraz w jej
reku zwitek papieru.

Kiedy zerwata rézowy sznureczek, przeczytata
na pierwszej stronie zapeinionego nutami arkusza,
ozdobnie drukowany napis: ,,Odglosy szczesliwej prze-
sztosci. Polka-mazurka, N. N. Pannie Irenie Hordlicz-
kéwnie poswieca kompozytor. Naktadem wiasnym .

W kilka dni potem czytata Julia przy blasku

nowej lampy nastepujacy list:

Droga Julio!

Piszesz mi, Ze nasza rodzina zegluje, jak
staba t6dz wsréd nieznanego morza, zaklinasz mnie,
abym zakonczyt swojg nieszcze$liwg swawolng odysee
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i silng reka ujat za ster rodzinnej nawy, ktorej gro-
zi zguba.

Silng reka! Ta reka z trudem trzyma pidro, za
ktérem zataczajg sie jak pijane te wiersze.

Jakze pragnatbym przelecie¢ ogromng prze-
strzen, ktora nas dzieli, ale niepostuszna noga prowa-
dzi mnie ledwie do okna mojej celi wieziennej, mojej
komnatki ciasnej w rozlegtej twierdzy Pery, w ktorej
jestem przykuty nieztomnemi petami choroby.

Tylko skrzydta duszy sg wolne, lecz i te opa-
dajg smutne, beznadziejne. Opisze ci "ktdrykolwiek
ze swoich wieczorow. Za drzwiami w sieni cichna
leciutkie kroki Haidie, ktorej raczka przystonita w tej
chwili barwnym abazurem blask lampy przy mojem
{0zku. Jestem samotny ze swemi mysSlami. Wygla-
dam oknem. Widze za niem strzeche przeciwlegtego
domu, ktorg sobie obywatele europejscy za pomocg ze-
laznych kratek i schodkéw zamienili w miejsce prze-
chadzek wieczornych, gdzie mogg sie bez obawy
przed zuchwatosciag mahometanskag matzonki ich i cér-
ki rozkoszowa¢ widokiem bajecznej gry barw, zmie-
niajgcych co chwila wyglad niezliczonych strzech,
minaretow i wierzchotkow cyprysowych. Z lekkiego,
drewnianego pawilonu na dachu schodzi marzycielska
miodziutka miss, siedzgca tam catemi godzinami na-
chylona nad ozdobng ksigzka, w ktdrej od pierw-
Szego spojrzenia przypuszczatem Tomasza Moora.
Schodzi otoczona mitym cieniem wieczoru, jak po-
sta¢ z krélestwa bajki.

Nad szczytem strzechy zgasty ostatnie kolorowe
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odblaski wspaniatego fajerwerku, w ktérego mienig-
cych sie falach S$wietlnych oko widza zegna widok
wspaniatego Carogrodu, #aczacego caly czar w tej
ostatniej, na zawsze w pamieci zostajgcej chwili.

Szybko otula wszystko czarna zastona nocy.
Zwolna milknie oddalony szum miasta, od ktdre-
go ptyng dalekie, wrzaskliwe gtosy ludzkie i zwie-
rzece, szmer niezliczonych krokéw i dzwieki instru-
mentdw muzycznych; milknie ten szczegolny gwar
miejski, podobny do huku fal morskich i szmeru lasow-
peten jakiej$ kojacej sity dla osamotnionej duszy. Ale
dla mnie jest obcym, niezrozumiatym ten jezyk, kto-
ry nie wymawia ani jednego znajomego dla mojej
duszy przyjemnego wyrazu. | w tej chwili straszy
mnie jak upiér mysl, ze jest mi przeznaczonem
sprochnie¢ pod obcg ziemia, ktorej palgcego zaru me
ochtodzi nigdy tza bratniego oka, na ktérej twa reka
nie potozy nigdy wieAca jako pamigtki pod tym cie-
niem samotnego i smutnego cyprysu.

Spogladam znéw w okno. Wzrok mdj spotyka
sie tam z duzem, marzagcem znajomem okiem. To
ksiezyc zeszedt ponad grzebieniem przeciwnej strzechy
i rozsrebrza kamienne, okragte balustrady minaretu,
ktory mi sie pokazuje czeSciowo .wéréd domow, jako
biaty, smukty cien, jak olbrzymi kamienny palec,
podniesiony znaczaco i z jakim$ naciskiem ku niebu
gwiazdzistemu.

Patrze na srebrng, tagodng, melanchlijng twarz
ksiezyca. Oj, stary, blady druhu, ty$ mi towarzyszyt
wiernie az w te dalekie strony i patrzysz na mnie,
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jak patrzytes przez ciemne lasy Supowa na szczesli-
wego chtopca, siedzacego w cichej izbie u ndég mat-
czynych, budzisz we mnie tysigce btogich wspomnien,
przynosisz mi pozdrowienie z dalekiej ojczyzny i wy-
wotujesz tzy wdziecznosci na spragnione widoku jej
oczy. Dzieki, serdeczne dziekil

Jak Child Harold, odtracitem bez litosci ostatnig
piedz ziemi ojczystej. Kiedym z zacisza Supowskiego
przeszedt na pole publicznego Zzycia naszej ojczyzny,
kiedym wejrzat w spoleczue jej stosunki, serce
napetnito mi gorzkie uczucie ztudzenia. Jakze inne
byto to wszyBtko, niz sobie dotychczas przedstawia-
fem! Jak smutny widok stangt mi przed oczyma!
Widziatem, jak opada kamieA po kamieniu z budowli,
ktorg ojcowie nasi ze fzami natchnienia w oczach bu-
dowali; jak zapat Swiety coraz wiecej ustepuje miej-
sca apatyi, kramarstwu, nedznej zadzy czci i wasni
stronniczej. Widziatem, jak wySmiewajg najdrozsze
swoje tradyeye, jak dowcipkuja nad wiasng harbg
swoja, jak odkrywajg z zebracza bezwstydnoscig swo-
je najstraszniejsze wrzody. Bylo mi teskno w tern
dusznem, zgnilizng napetnionem powietrzu, ktére wio-
neto jadowitym oddechem zawisci, zazdroszczacym
kazdej zielonej gatgzce porostu, niszczacym wszystkie,
wszystkie idealniejsze tendencye. Z gniewem i wsty-
dem uciekatem zposrdéd tych stosunkdéw, azeby ode-
tchng¢ zdrowszem, czystszem powietrzem obczyzny.

Ale teraz pragne skrzydet do powrotu. Z od-
dalenia zniknety z twarzy ojczyzny wszystkie szpe-
czace ja rysy; stoi przedemng piekna i droga i wabi
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mnie swojg mocag nieprzeparta ku macierzynskiemu
tonu, ku swemu cieptemu, faskawemu sercu, gdzie prze-
marzytem tyle blogich chwil i gdzie pragne ztozyc
skotatang gtowe.

Tak, powrdce do was, jak tylko poprawi mi sie
zdrowie. Lecz nie powrdce sam.

Doktér Wolny postanowit mi towarzyszy¢. Po-
wiedziat mi, ze spotkanie ze mng przyspieszyto chwi-
le jego powrotu. Podczas mozolnych jego podrozy
wzmacniata go nadzieja, ze jak tylko uzbiera sobie jaki
taki majatek, powrdci uzywa¢ owocéw swojego trudu
w jakim zakatku ojczyzny. Dzi$ rozporzadza juz nie-
tylko fadnym majatkiem, ale jest bogaczem, z czem
mi sie sam bez wszystkiego zwierzyt, a gorgce moje
opowiadania dziataty nan tak silnie, ze sie namyslit
ostatecznie nie odklada¢ swego powrotu do ojczyzny
i powrdci¢ razem ze mng, jak tylko wyzdrowieje.

Nie mozemy sie juz doczeka¢ tej chwili. Ma-
rzymy wspOlnie o wiejskim dworku, ktoéry sobie do-
ktor Wolny kupi gdzie$ blizko Supowa. Rozne szcze-
goty planu i arzadzenia tego, dotychczas tylko
w wyobrazni naszej egzystujgcego dworku, potwier-
dzajg mdj domyst, ze doktér postanowit uzywaé owo-
cu swoich podrozy wspdlnie z jaka$ inng istotg, dla
mnie tymczasem jeszcze nieznang.

Bedziemy go, naturalnie, odwiedzali. Niema w kra-
ju nawet krewnych, ani znajomych; pierwszego przy-
jaciela rodaka znalazt we mnie. Ma nadzieje, ze sie
zaprzyjazni z calg naszg rodzing i ze mu ona zasta-
pi¢ bedzie mogla rodzine wiasng. Okazuje wielkie za-
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interesowanie sie wszystkiem, co sie tyczy naszych
stosunkOw rodzinnych; obawiam sie, ze stwarza sobie
jaki$ niedoscigniony ideat. Nie moéwitem mu o tych
smutnych przejsciach, o ktorych zawiadomitas mnie
w swoim ostatnim liscie.

Oprocz doktora Wolnego bedzie mi towarzyszyt
bezwatpienia jeszcze kto$. Ta druga osoba pozosta-
nie moja tajemnica.

Obiecatem ci w ktérym$ ze swoich listow, ze
ci opisze swojg matg Greczynke. Ale to rzecz nieta-
twa. Przedstaw mnie sobie bladego, chudego, nawpot
trupa, 1 przedstaw, sobie przy mojem tozu Swieza,
wspaniatg dziewczyne, kwitngcg catym powabem wio-
sny, ale nie jak u nas nasze fiotki i bratki, ale jak
patajacy, ognisty kwiat granatu; przedstaw jg sobie
w czarnej kamizelce, ozdobionej ztotemi arabeskami,
z okragtg ztototkang czapeczka, zsunietg zalotnie na
bok i lekko siedzacg na falach czarnych, blyszczacych
lokéw, przedstaw sobie pod tg egipska noca tagodne,
biate oblicze z odcieniem rumiefica na jagodach,
z cienkim ksztaltnym noskiem i parg oczu, z ktorych
bije cata poezya Wschodu; przedstaw sobie, ze to
piekne zjawisko réwna z macierzyriskg troskliwoscia
poduszki pod mojg gtowa, ze przystuchuje sie moje-
mu oddechowi, ze obciera krople zimnego potu z me-
go czofa; przedstaw sobie nareszcie, ze raz z wieczo-
ra, kiedy skleity sie powieki mych oczu, kiedy leza-
tem z barwg Smierci na twarzy, napozér bez zycia
i Swiadomosci, nagle zaptonety nad mem czotem jej dro-
bne, piekne wargi w gorgcym pocatunku...
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Sadze, ze odgadtas wszystko.
Modl sie za moje szybkie wyzdrowienie, droga
Julciu!
Twoj] Wiodzimierz,

Nie bede $ledzit wszystkich szczegotow zabaw-
ki, jaka, sobie pan Jastrzgb urzadzat na koszt swej
ofiary, zanim zatopit w niej ostatecznie swoje ostre
szpony.

Gra ta miata niemale podobienstwo z niewinng
zabawka, jaka sobie robi Kkot, najedz/ony kosztem
Smiertelnego strachu ztapanej myszki. Ale brak jej
byto tej gracyi miekkiej i gtadkosci, jaka tchnela
wiecznie poetyczna przyroda i tego obrazu najbardziej
wyrafinowanego okrucieAstwa. Wszystko dziato sietu
suchym, odmierzonym sposobem, a miekkie aksami-
tne ruchy wyciggajacej sie i cofajagcej tapki zaste-
powaty szablonowe prosby o tymczasowe wstrzymanie
egzekucyi, o odroczenie licytacyi, o0 odnowienie ich
it d

Ale jeden epizod tej gry miat na sobie jednak
odcien aksamitnej elegancyi, a poniewaz czeSciowo
odegrat sie w idylicznej ramie wioski, nie waham sie
opisa¢ go czytelnikom.

Bylo to w czasie, kiedy pan Jastrzgb znéw raz
wyciagnat tape w postaci zadania o powtdrzenie dru
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giej i ostatniej sprzedazy ruchomosci, do pana Hor-
dliczki nalezgcych. Termin sprzedazy byt bardzo bliz-
ki i tym razem zdawalo sie, ze wierzyciel nasycit
sie zabawka i pragnie naprawde skonczy¢é wlokaca
sie sprawe.

Znajdujemy razem calg rodzine w saloniku, kto-
ry stracit rys nieprzystepnosci od tego czasu, gdy go
zniestawita brutalna reka egzekutora, nakfadajgca
ogromne czerwone pieczecie, jak pietno hanby, na ré-
znych, stojagcych w nim sprzetach. Sama pani Hordli-
czkowa zrozumiata, ze byloby ironig zamyka¢ przed
wiasng rodzing zniestawiong Swiatynie, ktorej najtaj-
niejsze szczeg6ly byly Scisle spisane i otaksowane
pod pregierzem protokdtu sadowego.

Siedzieli wiec tam wszyscy razem w rozpaczli-
wej apatyi, a na calej tej grupie byly zbyt widoczne
Slady zartobliwej zabawki, o ktérej wyzej wspomnia-
tem. Nawet kapotka i majtki mtodego Jarostawa no-
sity na sobie tu i owdzie $lady ostrych pazuréw. Pan
Hordliczka widziat z gteboka bolescia, ze zona jego
nie ukrywa juz tak starannie srebrnych nitek, wyska-
kujacych tu i owdzie z czarnych jej wioséw, pod fat-
dami starego czepeczka, ze arystokratyczny odcien ni-
knie coraz wiecej zjpj chudngcej postaci i ze z kazdym
dniem mieknie jej przedtem tak nieznosny i despoty-
czny charakter. Z boleScig zauwazyt takze, ze twarz
Ireny pograzyta sie w jaka$ pochmurng zadume, kto-
ra bynajmniej nie dodawata jej piekna, lecz przeci-
wnie fagodne jej rysy czynita ostrzejszemi, co uste-
powato tylko na chwile migoczagcym promykom na-
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dziei i szczeScia, rozpogodzajagcym jej czoto pochylo-
ne, kiedy, siadajagc przy opieczetowanym fortepianie,
wydobywata z jego pozotktych klawiszéw tajemnicze
dzwieki ,,Odgtosow szczesliwej przesziosci”.

W tej szczeSliwie wybranej chwili ukazat sie
nieoczekiwanie w drzwiach saloniku pan Jastrzab.
Starat sie okaza¢ catem spojrzeniem, ze tym razem
nie przynosi nowego upokorzenia, ale zielong gatazke
pokoju.

Gdy sie pomimo to cata rodzina Hordliczkéw
przed nim rozpierzchta, zostawiajagc samego ojca, siadt
bez przymusu obok swej ofiary i zapoznat jg po krét-
kim wstepie z celem swoich odwiedzin.

— Wiesz pan zapewne, panie inspektorze —mo-
wit—ze ostateczna wyprzedaz panskich sprzetdw jest
juz bardzo blizka. Bezwatpienia wiesz pan takze,
7e przy takiej sprzedazy sprzedaje sie wszystko za
bezcen, ze zwykle tworzy sie spotka, ktéra skupuje
drogocenne sprzety nieraz nap6t darmo. W kazdym
razie poniesiesz pan wten sposob znaczng szkode, nie
mowiac juz o sensacyi w sasiedztwie i innych przy-
krosciach.

Pan Hordliczka dat pozna¢ ruchem gwattownym,
ze nastepstwa licytacyi okazujg mu sie' jeszcze stra-
szniejszemi, niz je opisa¢ moga stowa pana Ja-
strzebia.

— Ale moim celem nie jest szkodzi¢ panu, al-
bo pana zniszczy¢—ciagnat wierzyciel. — Przeciwnie.
Pomimo tylu zawoddw, jakich doznatem ze strony
panskiej, zachowuje dla pana i dla rodziny panskiej
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przyjacielskie wspotczucie. Musisz pan co najmniej
uzna¢, ze okazatem niezwyklg cierpliwo$¢ z panem
i ze rzadko ktory wierzyciel wiozyt wyciagniety
miecz tyle razy napowrdt do pochwy.

Mimowoli przychodzity dtuznikowi na mysl za-
ptacone przez niego rachunki doktora Zamotata, diu-
gie te litanie zaczynajgce sie rozmowag z mandantem,
a konczace sie réznemi wydatkami kancelaryjnemu

— Krotko moéwigc, chce panu  zrobi¢ propozy-
cye, azeby$ pan nietylko na czas jaki$, ale na dobre
mogt sie pozby¢ tych klopotow, w ktdrych pan sie
znalazt moze przez nieszcze$liwy wypadek, moze skut-
kiem nieznajomosci—wybacz pan mojg szczero$é—nie-
znajomos$ci zycia i prawdziwych stosunkow. Ale do
tego potrzeba byloby przedewszystkiem, aby$ pan od-
rzucit caty fatszywy wstyd i zwierzyt mi sie bez
wszystkiego, jak bratu wiasnemu.

Przez jaki$ poped instynktowny odsunagt pan in-
spektor przy ostatnich stowach samozwarnczego swego
protektora swoje krzesetko.

Lecz ten nie zwrdcit na to uwagi i ciagnat
dalej:

Oszczedze panu nawet nieprzyjemnego wy-
znania. Zajrzatem do$¢ dobrze za kulisy panskich sto-
sunkow rodzinnych. Wiem, ze jedynem zrodtem panskich
dochodéw jest skromna emerytura, ktora ledwie wy-
starcza dla tak licznej rodziny. Gdyby zostalo wszyst-
ko, jak jest obecnie, musiatby$ pan zgina¢ koniecznie.
Wiec postuchaj pan mojej propozycyi: jestem gotow
nietylko zazegna¢ widmo licytacyi, ale zawrze¢ z pa-
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nem zupeilne przymierze do czasu, az finansowe
swoje Stosunki wyrdéwnasz pan zupetnie z mojg po-
moca. Przedstaw pan sobie, Zze te pieczecie znikng
z panskiego mieszkania, ze hatasliwy krok stugi sa-
dowego nie bedzie przerywat jego spokoju i ze przez
caly rok nic panu nie przypomni egzystencyi czto-
wieka, ktory sie nazywa Jastrzab.

Pan Hordliczka spojrzat jasnem okiem w proé-
znie, jakby tam widziat raj utracony.

— Dajmy na to, zeby panu ten Jastrzab przed
swojem zniknieciem udzielit na wielkie swoje ryzyko
jeszcze malg pozyczke, aby$ pan w pierwszej chwili
mogt zepchna¢ najgorsze kiopoty.

Oczy dluznika zaiskrzyty sie.

— Ale nie mysl pan, aby tenze Jastrzgb, przy
eatem dobrem swojem sercu, zapomniat o sobie.
Z owemi pieczeciami nie stracitby on prawa do
tych sprzetéw; rowniez potowa emerytury panskiej
ptynetaby wdalszym ciggu do jego kieszeni, a wszyst-
kie prawa do ponowienia egzekucyi pozostatyby przy
nim. Ale powoli staratby sie umarza¢ nalezng mu
sume, uwzgledniajgc przytem, o ile sie da, nie-
zbedne potrzeby egzystencyi panskiej. To za$ umo-
zliwitby w ten sposéb, ze wynalaztby dla pana nowe
zrodto dochoddw, ktére, razem z potowg emerytury,
wystarczytyby hapewno na odpowiednie utrzymanie
panskiej rodziny. Naturalnie, przypuszcza, ze umiat-
by$ pan pozby¢ sie pewnych uprzedzen.

— Mylisz sie pan—rzekt Hordliczka—nie mam
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zadnych uprzedzen. Kazdy uczciwy sposéb zarobku
bedzie dla mnie dobry.

— Tern lepiej. Wyszukatem juz miejsce dla
pana; jest to miejsce, naturalnie, nie bardzo poptatne,
ale ciche, a dla pana jakby umyslnie otworzone.

Na twarzy pana Hordliczki odbito sie uczucie
btogiej nadziei.

— Jeden z moich znajomych ma loteryjng ko-
lekte. Z powodu nawatu pracy potrzebuje cziowieka,
ktoryby przyjmowat i zapisywat stawki, wydawat kwi-
tki i robit potrzebne wykazy. Przyznasz pan, ze jest to
praca bardzo tatwa i spokojna.

Z twarzy Hordliczki znikngt bez $ladu promien
blogiej nadziei.

Zawod jego byt tak widoczny, ze pan Jastrzab
pospieszyt dodaé:

— Byloby to zajecie tymczasowe tylko, dopo-
kibym nie znalazt miejsca korzystniejszego. Oprécz
tego mam jeszcze w zapasie inng propozyeye. Znasz
pan poniekad mdj dom. Mam nadzieje, ze nie uczy-
nit na panu wrazenia nieprzyjemnego. Jestem wdow-
cem, co prawda, ale wzorowa piecza mojej gospody-
ni, dalekiej krewnej, zachowuje w mojem mieszkaniu
ten porzadek i czystosc, ,jakg otaczala moja droga,
w pamieci mej wiecznie zyjaca nieboszczka. Zosta-
wita mi ona dwoje dzieci, do ktérych jestem przy-
wigzany catem serceth. Wszystkie moje kilopoty sa
poswiecone ich szcze$liwszej przysztosci. Moja Ro-
zyna jest, co prawda, dobrg i uczciwg kobieta, ale



110

nie moze im dla nawatu pracy domowej, po czesci
za$ dla swego prostego wychowania na wsi, dad tej
towarzyskiej, tagodnej ogtady, jakgbym chciat obda-
rzy¢ swoje mate skarby. Postanowitem wiec przyjaé
dla nich guwernantke.

Pan Jastrzagb zamilkt; oczekiwat prawdopodo-
bnie, ze pan Hordticzka, domysliwszy sie, o co cho-
dzi, utatwi mu propozyeye. Ale on bawit sie kiopotli-
wie zareczynowym pierscieniem, ktory dotad szczesli-
wie ocalat w kombinowanej licytacyi.

— Wymagania moje sg skromne. Zyczylbym
sobie troche francuskiego, muzyki, delikatniejszych
robotek kobiecych... za kilka dni odjade z dzieémi do
swego matego folwarku, ktory kupitem sobie w rozko
sznej, wesotej okolicy, i spedze z niemi cze$¢ lata na
zdrowem wiejskiem powietrzu, zdata od gwaru miej-
skiego. Guwernantka pojechataby z nami. Zamie-
szkataby z dziecmi i Rozyng w osobnem skrzydle,
gdzie mogtaby podzieli¢ podtug uznania czas swdj na
nauczanie dzieci i wiasng prace i zabawe. Ofiarowal-
bym jej za to zupelne utrzymanie, a oprocz tego
pensye miesieczng.

I znow umilkt mowiacy, ale i tym razem roz
targniony stuchacz nie przestat sie bawi¢ swoim pier-
Scieniem. Pan Jastrzab przysiegat sobie w duszy, ze
Sciggnie te blyszczacg zabawke przy najblizszej cka
zyi whasnorecznie z palca Hordliczki, chocby mu przy-
szto sprzeda¢ ten jeden tylko pierscien.

— Pomyslatem sobie—moéwit z ttumionym gnie-
wem — ze coOrka panska, ta milodsza, bylaby wy-

borng wychowawczynig. O ile z powierzchwnej ob-
seramcyi da sie sadzi¢, jestem przekonany, ze posia-
da dostateczny zapas wiadomosci, a zarazem tagodny,
delikatny charakter, sadze wiec, ze dla moich pgcz-
kéw byfaby znakomitg ogrodniczka. Jeden cztonek
panskiej rodziny miatby odpowiednie utrzymanie,
a honorarynm miesieczne postuzytoby do regulowania
procentéw, a moze nawet powolnego umarzania kapi-
tatu. Naturalnie, pozostawiatbym jej zawsze tyle, ile-
by potrzebowata na drobiazgi toaletowe. Na wsi
korzystataby ze Swiezego powietrza, ktdrego zapewne
dawno nie uzywata. Naturalnie, jezeli nie bedzie na
przeszkodzie mo¢j prosty surdut i staroSwiecka prosto-
ta mojej rodziny, do ktorej przepychowi i zbytkowi
przystep jest zakazany.

Ostatnie stowa nie byly wolne od sarkastyczne-
go odcienia.

Pan Hordticzka spojrzat z boku niedowierzajaco
na swego sasiada. Nie zauwazywszy w twarzy jego
nic szozpg6lnego, moéwit z wahaniem:

— Z wdziecznoscig uznaje taskawo$¢ propozy-
cyi panskiej, ale pozwoli pan papewne, abym naprzdd
pomowit o tern z matka i corka.

— Rozumie sie samo przez sie—odpowiedziat pan
Jastrzab podrazniony. — Jutro przyjde po odpowiedz.
Jutro mozna jeszcze lieytacye zatrzymaé. Wymie-
nitem panu warunki, na jakich niemity nasz stosunek
moze by¢ wyrdwnany, a sposob jest dla obu dogodny.
Rob wiec pan, jak sie panu zdaje.
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Po odejsciu paua Jastrzebia namyslat sie chwi-
le pan Hordliczka, czy ma sie podzieli¢ propozycya
z rodzina, czy odrzuci¢ jg z wiasnego postanowienia®
Zdecydowat sie na pierwsze.

Pani Hordliczkowa zaptoneta znéw tym razem
arystokratycznym ogniem. Wymawiata, mezowi dla-
czego nie wypchnat zuchwatego potwora przy pierw-
szych stowach za drzwi, i zadecydowala, ze takiej
rzeczy niewarto wiasciwie nawet rozwaza¢. WSstapic
na stuzbe do tego grubijanina i zdziercy, poddac plot-
kom honor catej rodziny!

Ale Julia miata odmienne poglady. Mowita, ze
juz sama o tern myslata, azeby przyja¢ miejsce gu-
wernantki dla ulzenia rodzinie, ze miejsce takie nie
jest bynajmniej niehcnorowe i ze je moze w kazdej
chwili rzuci¢, gdy przekona sie, ze przechodzi jej
sity.

Przez noc ostudzit sie znacznie zapat pani Hor-
dliczkowej i nazajutrz wyjezdzata juz Julia przez
miejskg brame powozem paua Jastrzebia.

Powdz ten, jak niemal wszystko, co sie fgczyto
z osobg pana Jastrzebia, miat do$¢ zajmujacg histo-
rye. Kupit go nasz szlachetny przyjaciel na licyta-
cyi ruchomosci pewnego lekkomys$inego miodzienca,
ktory ulokowat, przy taskawej pomocy pana Jastrzebia,
spadajacy na niego majatek, w dyamentach na pe-
wnych czarnych wiosach i pieknych oczach, czaru-
jacych swym blaskiem, i ktory w koncu, wracajac
z pustym pugilaresem i bez kochanej z wod, na osta-
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tniej stacyi w tym powozie otowiang kulkg swe zycie
romantyczne zakoriczyt.

Ale obecnie tworzyt 6w pow6z rame pieknego
obrazu.

Siedziat w nim pan Jastrzab, trzymajgc na ko-
lanach ptowowlosg coreczke, a obok niego trzymata
panna Hordliczkdwna drugie Jastrzgbigtko, ktére do
niej przylgneto od pierwszego spojrzenia sercem
catem. Piekna ta grupa spogladata w nieobjetg dal
pieknej okolicy, rozktadajacej sie koto nich w blasku
letniego stonca, ktory igrat wszedzie, jak wyraz spo-
koju na twarzy dojrzatej pieknej kobiety.

Widok taki budzi w naszem sercu czystg, nie-
zamacoug wesoto$¢. Przy usmiechu dziewczecia i wio-
sennych kwiatéw, budzg si¢ w sercu naszem jakie$
nieukojone pragnienia, usmiech kobiety wiednacej
i jesiennego krajobrazu, otulonego tchnieniem me-
lancholii, wspomnieniem zwiedtego piekna.

Ztociste morze kiosow falowato i szumiato tu
i owdzie, upstrzone wokoto modremi kwiatami bta-
watkéw i polnego maku, tych charakterystycznnych
kwiatow lata, pogardzajagcych rosa i cieniem, patrza-
cych na $wiat ptomiennem, radosnem okiem.

,Nawet Rézyna, siedzgca na kozle obok stangreta,
obracata oczy na prawo i na lewo, a blask stone-
czny dodawal jej bladej twarzy i martwemu oku zy-
wszego i radosniejszego wyrazu.

Dolina, w ktorej z posrdd gestych drzew owo-
cowych wygladat szczyt szwajcarski wychwalanego
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dworka pana Jastrzebia, w sasiedztwie staroSwieckie-
go miyna i kilku skromnych wiejskich chatek, byta
rzeczywiscie piekng. Dno jej zapelnione bylo geste-
mi sadami, po bokach czerniat bor jodet, przetkany
biatemi brzozami, a w przerwie, kedy przeptywat
wesoty strumien w Swiat szeroki, widad bylo ezeso
jakiego$ blizkiego pasma gor.

Zycie naszego towarzystwa w cichym, zielonym
wawozie bylo skonczong sielanka. Pan Jastrzab
zmienit sie zupelnie w bohatera h la Gessner. Sia-
dywat w szerokim, stomianym kapeluszu nad brze-
giem rzeczki i spogladat w niezamaconym spokoju
na sptawik, ptywajacy pod smukiem wedziskiem na
powierzchni wody.

Kiedy powracat z drobnym, srebrzystg tuska
potyskujacym i gustownie na sznurku nawleczonym
tupem, bylby go kazdy wzigt za niewinnego pro-
fesora filologii, bawigcego na wsi przez waka,cye.

Kilka dni bawit sie tym sportem, potem wyna-
lazt sobie inne zabawy. Kazat wbi¢ jakie$ pa-
liki w dno strumienia, plyngcego do sasiedniego
miyna w stronie dworku drugiego sasiada; rezul-
tat byt nad oczekiwanie dobry: miynarz powyrywat
z czeladnikami paliki ze strumienia po burzliwem
zajsciu z panem Jastrzebiem, a drugi sasiad przymu-
sit niebezpieoznemi pogrozkami murarza do ucieczki.
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Potem podano w miescie skargi nawzajem i nieza-
dlugo zjechata na miejsce komisya, przyczem pan
Jastrzab z nietajong rozkoszg przystuchiwat sie wy-
buchom gniewu ze strony sasiadéw i ostrej az do
osobistej ktotni adwokatdéw, ktérzy pdzniej w jednym
powozie skracali sobie droge wspomnieniami z cza-
séw studenckich.

Takie byly zabawy pana Jastrzebia po za do-
mem. W domu stawat sie jeszcze milszym. Z zy-
wem zainteresowaniem $ledzit postepy, jakie czynity
dziatki jego pod kierunkiem miodziutkiej wychowaw-
czyni, a wieczorem niechetnie zegnat sie ze swemi
aniotkami, ktore mu czesto zasypialy na kolanach.

Julia, do ktorej obowigzkéw nalezato uktadac
dzieci do snu, musiata w ten sposob przesiadywac
diugie chwile samotna z czutym ojcem. Rozyna nie
jadata nigdy razem z rodzing, byla przeznaczona do
"kuchni i zwykle diugo w noc przez zakratowane okno
i nieruchomem okiem $ledzita srebrng kule, ktéra
rozlewata blade, melancholiezne Swiatto swoje po le-
sistej dolinie.

Guwernantka nie miata jednak sposobnosci ko-
rzystania z powabow tych poznych wieczoréw, kiedy
pan Jastrzab, bawigc sie z kedziorkami synka, drzemig-
cego na jego kolanach, zaczat nabieraé rézowego hu-
moru w miare tego, jak ze smukiej wysokiej butelki
powoli ubywato czerwonawego ptynu.

Naprézno przykonywal pan Jastrzab dziewcze,
aby przezwyciezyta swojg nieche¢ do wina, naprozno
starat sie wywola¢ usmiech prawdziwej wesotosci na



116

jej usta: pozostawata chlodng, oziebtg i chetnie
korzystata z najblizszej okazyi, aby mu zyczy¢ dobrej
nocy i médz sie oddali¢ z dzieémi z jadalni.

Zato bylo jej bardzo blogo, kiedy z powierzo-
nemi sobie dziecmi mogla oddali¢ sie po za granice
majatku pana Jastrzebia, gdzie$ w pola lub do lasu,
szczegOlniej zas, kiedy mogta sie wybra¢ na wierz-
chotek goéry, porosty lasem, dokad mocno jg wabit
stary, opustoszaly kosciotek, z ktdrego omszonego
progu otwierat sie widok na dalekg okolice. Tam
siadywata catemi godzinami, oddajac sie dowoli ty-
sigcznym wrazeniom i wspomnieniom, oddychajac
btogo uczuciem wolnosci i czujac sie wyzsza ponad
proze powszedniego zycia. Nad nig szczebiotato pta-
ctwo w szarej wiezyczce, pod sobg styszata gtosy
kukutek w rozlegtych lasach, a czasem zabrzeczat
okoto niej w przelocie blyszczacy owad.

Powierzone jej dzieci lubity to ustronie. Zda-
walo im sie, ze wychowawczyni ich bywa tu da-
leko weselszg i szczesliwszg, niz tam na dole, pod
owg szwajcarskg strzechg. Tu mialy jej bajki zy-
wszg i oryginalniejszg barwe i zdawato im sig, ze
cala okolica bierze w nich czynny udzial, wierzchoiki
szumig tajemniczg piesn, okragte kolorowe okno ko-
Sciotka btyszczy w stoncu, jak szkartat, a szary, diu-
gonogi konik wyglada uwaznie z suchej trawy czer-
wonem okiem.

Koniec naszej idylli jest taki: rozowy humor
pana Jastrzebia zaczat powoli ustepowaé miejsca nie-
zadowoleniu, ktére rosto razem z chtodem, z jakim
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Julia odpierata wszystkie jego proby, aby ja rozognic¢
swojem winem i swojg wymowg do weselszego uspo-
sobienia.

Razu pewnego pan Jastrzab, kiedy Julia znéw
wzgledem niego zbyt zachowata sie chtodno, znalazt
sie po jej odejsciu wielce podraznionym. Chodzit
szybkiemi krokami tam i napowr6t po pokoju, wypit,
oprécz zwyczajnej, jeszcze jedne butelke, a wy-
piwszy jg z chorobliwym pospiechem, wyszedt na
podworko.

Na dworze ksiezyc ronit srebrne blaski. Na
wszystkiem drzato jego przezroczyste, jasne Swiatto,
jak leciuchne tchnienie, otulajgce wokoto wszystko.
Niedawno widziat pan Jastrzab dworek ten w calem
Swietle dzieunem; teraz przedstawiat mu sie niemniej
wyraznie, ale w tern niezwykiem oSwietleniu, jakby
zupetnie nowym i zadziwiajaco pieknym.

Pana Jastrzebia zajety rézne szczegéty, ktorych
bytby w dzien z pewnoscig nie zauwazyt. Widziat pie-
knie zabkowany cieri szczytu drewnianej strzechy na
biatej ziemi; dziwit sie romantycznemu wygladowi
drewnianego balkonu przed tylnem skrzydtem, kt6-
rego gruba rzezbiarska robota wygladata daleko czy-
Sciej, wypuklej i masywniej, niz w dzien; zdawa-
o mu sie, ze zaden poeta nie mogthy wymy-
Slen lepszego tla nad oknem swojej kochanki, niz
ten prosty balkon, tongcy w gestej zieleni wina.

Pan Jastrzab udat sie w owg cze$¢ ogrodu,
zkad bylo wida¢ oswietlone okienko miedzy stupka-
mi balkonu. Okno to nalezatlo do osamotnionej sy-
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pialni miodej guwernantki. Przechadzat sie napét
zarostemi drozkami ogrodu, zrywal, jak marzacy
miodzik, biate roze, przyciskat je do gorgcych ust,
gryzt ich miekkie, niewinne ptatki. Przytem nie od-
wracat oczu od oswietlonego okna. Znajdowat sie
w silnem podraznieniu. Skronie bity mu burzliwie,
oko zastaniata lekka czerwonawa mgta, w uszach
huczato mu, jak szum oddalonego morza. Miotat sie,
jak bezsilna istota, w petach owego silnego popedu,
ktory straca cztowieka w najguusniejsze glebiny bru-
du i unosi w najczystsze sfery poezyi. | wszystko
rozdmuchiwato jego ogien: ciepty, tagodny wietrzyk,
stodki oddech $pigcych kwiatéw, czarodziejski blask
miesigca...

W oknie na balkonie migneta biata, wspaniata
posta¢ i zaraz potem zasunely sie biate, leciutkie
firanki.

Ale przyttumiony blask $wiadczyt, ze mioda wy-
chowawczyni powiedziata dobranoc tylko zalotnemu
ksiezycowi, ktoéry zagladat bardzo niedyskretnie do jej
panienskiego pokoiku.

Gdy blask ten nie gasnat, zwrdcit sie nareszcie
pan Jastrzab w strone balkonu.

Spruchniaty stopien skrzypnat pod jego no-
ga. Na odgtos ten pan Jastrzab stangt, zlgkt sie
i wstrzymat oddech. Stat chwile w pozycyi, jak $miatek
skamieniaty przy pierwszym kroku do zakletego zam-
ku. Ale kiedy sie nic podejrzanego obok niego nie
odezwalo, ruszyt ostroznie dalej.
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Stangt przed oknami. Mimowoli pochylito sie
jego kolano ku ziemi, reka za$ pochwycita koniec
niezamknietej zewnetrznej okienicy; z trudem wstrzy-
mywal ciezki, goracy oddech.

Przez firanki patrzyt wiasnie na t6zko miodej
wychowawczyni. Widziat postane poduszki, biate jak
$nieg, a obok nich siedzacg postaé dziewczyny w bie-
lutkim neglizu. Byt to obraz najwiekszej czystosci
i prostoty. Ale pana Jastrzebia rozptomieniata ta
chtodna, spokojna biato$é. Sledzit w tej bieli zwo-
dnicze kontury miodej, kwitngcej postaci az na dot,
do tych wattych, arystokratycznych nézek, uwiezionych
w biatych pantofelkach z biatemi r6zyczkami. Spogla-
dat na te rdzyczki, jakby je chciat pogryz¢é swemi ze-
bami w szalonej namietnosci, niby owe niewinne biate
roze w ogrodzie. A potem, upojony zupetnie grg cie-
nidw, ktéra zawrdcita juz chtodniejszym glowy gu-
stownym rysunkiem zgbkowatego obrgbka na bia-
tej ponczosze, powrdcit do ramienia, ktére wy-
gladato ze $nieznej tkaniny, przewleczonej rozowg
tasiemka nocnego Kkaftanika, do rozplecionego na-
polty jisnego warkocza, do gtowki pochylonej na
poduszke, do biatej twarzy i marzgcych oczu, biegaja-
cych po wierszach jakiego$ listu, ktory trzymata
w reku.

Wtem odtozyta list i skrzyzowata rece pod gto-
wa. Lezac spokojnie zapewne dumala o czems.

Pan Jastrzab wyjat klucz z kieszeni, otworzyt
oszklone i ostoniete drzwi sypialni i wszediszy po-
oichutku, zamknat je za soba.
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Wylekle dziewcze wyskoczyto z t6zka. Lekki
okrzyk wybiegt z jej ust.

Pan Jastrzab zblizat sie ku niej z wyciagnietg
reka, betkoczac niezrozumiate stowa.

— Co pan tu chce? — zawotala wystraszonym
gtosem dziewczyna, cofngwszy sie za fotel, jak za ba-
rykade ochronna.

— Przyszedtem zyczy¢ pani dobrej nocy—rzekt
pan Jastrzgb, ktory odzyskat znéw glos i zuchwa-
tos¢—i poprosi¢ pania o catusa.

— Precz ztad, panie! Precz, precz! Bo bede
wota¢ o pomoc!—zawotato dziewcze z ptongcemi lica
mi i napdt gniewnym i napdt wylektym wzrokiem.

— Jaka pani dziecinna! — szeptat pan Jastrzab
uspokajajagco. — Przeciez nic zlego pani nie uczynie,
Tylko pieknos¢ i chtéd pani doprowadzity mnie do
tego kroku. Nie umiem, jak miodzik, sta¢ przy ksie-
zycu z gitarg w reku pod oknem pani. Moja krew
jest goretsza, niech pani sie uspokoi, pragne tylko
szczescia pani.

Ale dziewcze krzykneto o pomoc.

Pan Jastrzab chciat ja pochwyci¢ oburgcz, wiec
zrzucit Swiecznik na podioge. W pokoju zapanowata
ciemnosc.

Nastata walka po ciemku.

Napastnik, grozac i obiecujgc, starat sie jg po-
chwyci¢, ale brodzit tylko w ciemnem, pustem powie-
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trzu. Nareszcie zaryly sie jego palce kurczowo w jej
ramieniu, lecz wtem wpadto $wiatto do pokoju, kto$ za-
trzast z zewnatrz drzwiami, potem u stop pana Ja-
strzebia znalazio sie pottuczone szklo szyby w drzwiach,
a w otworze tym ukazata sie blada, jak S$mier¢, twarz
Rozyny. Oczy jej miotaty pioruny, rysy drgaty za-
zdroscig, gniewem, pogarda...

— Ha, stary Jastrzebiu, nie masz dosy¢ jednej
gotebicy? Dyable! szatanie! — wymdwita syczacym
gtosem.

Julia, ktérej ramie puscit pan Jastrzab, zlgkiszy
sie, odskoczyta po klucz do stotlu przy #6zku i nim
sie nieprzyjaciel jej zoryentowal, przemkneta tuz obok
szalonej Rozyny na balkon. Noc spedzita w pokoju
dziecinnym.

Kiedy sie wieza koscidtka na wierzchotku gory
zarumienita pierwszemi promieniami jporanku, opu-
szczata juz ze skromnem zawinigtkiem wioskowsg siel
lanke.

Pan Jastrzab przez noc wytrzezwial zupehnie.
Nawymyslat sobie od starych btaznéw i odjechat pod
wieczor napowrét de miasta, aby raz juz ukonczyC te
niemitg sprawe z Hordliczka.
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Panu Hordliczee wydarzyta sie bardzo szczesli-
wa okazya do uiszczenia ostatniej sumy, ktorg mu po-
zyczyt jego taskawy wierzyciel.

Spotkat posrednika do wyszukiwania posad, ktd-
ry zatrzymat go z wyrzutem, dlaczego sie tgk diugo
nie pokazywat w kawiarni i wyrazit nadzieje, ze
cliyba nie jest tego przyczyng nieszczesliwa prze-
grana.

— Zalowalem pana szczerze; state$ sie pan-
jak jtiz wielu z naszego koétka, ofiarg karcianej na-
mietnosci sekretarza. Od tego czasu poznatem i inne
niepiekne jego strony; zapewniam pana, ze gdybym
byt na miejscu hrabiego, oddalitbym go w tej chwili
z urzedu. Zajrzatem troche uwazniej w jego karty; po-
wiadam panu, ze jest skofAczonym szulerem. Propo-
nuje swojemu panu urzednikdw nie podiug zdolnosci,
ale podlug wysokosci wynagrodzenia, ktérem sobie
aspiranci muszg okupi¢ jego ftaske. W ten sposob
sprzedat juz wiele miejsc, z wyjatkiem, zdaje
mi sie, dwoéch posad rzadcow. Za kilka dni przyje-
dzie pan hrabia, zatwierdzi kontrakty, a sekretarz po
po podpisaniu tychze schowa do kieszeni umowione
wynagrodzenia.

Cho¢ oba wakujgce miejsca byly dla pana Hor-
dliczki silng przyneta, nie dotknagt ich nawet sto-
wem. Sprzeciwiato si¢ jego poczciwej naturze poma-
ganie sekretarzowi do osiggania nieprawego zysku.

Ale w drodze do domu zatowat juz swego mil-
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czenia. Kiedy za$ niezadlugo potem Julia powrdcita
i ze tzami w oczach opowiedziata tragiczny koniec
swojej idylli, zdecydowat sie pan Hordliczka na ku-
pno owego miejsca rzadcy. Wiedziat, ze pan Jastrzab
zndw ponowi wszystkie swoje zgdania.

Na szczescie, miat sekretarz jeszcze jedno miej-
sce rzadcy w zapasie i obiecat, ze przedstawi na nie
pana Hordliczke, gdy tenze przyszla swojg wdziecznos¢
oznaczyt pewng sumg pieniezna.

Za kilka dni potem wprowadzit sekretarz swo-
jego protegowanego do hotelu, gdzie sie pan hrabia
ulokowat. Pan Hordliczka ujrzat nareszcie oko w oko
osobe, ktdérg sobie w myslach tyle razy malowat i kto-
rg bylby bez mata umiescit w liczbie niespetnionych
marzen. Ale oprocz blizny na czole, nie znalazt w twa-
rzy pana hrabiego zadnego podobienstwa z obrazem,
jaki sobie w duchu utworzyt. Tylko gteboka uuizo-
no$¢, jaka wyrazata krétko ostrzyzona glowa se-
kretarza wobec tego zwyklego napozor cziowie-
ka, zdradzata jego wysokie stanowisko w spote-
czenstwie. Niepozorny ten pan powiedziat w krétkich
stowach Hordliczee, ze go przyjmuje do stuzby, i ze
udzieli mu na tem miejscu za dziesie¢ dni szerszych
wyjasnien.

Kiedy wyszli od hrabiego, wcisnagt szczesliwy
pan Hordliczka w reke sekretarza obiecang wdzie-
cznos¢ i leciat na skrzydtach dawno niezaznanej ra-
dosci do domu. Niech sobie teraz pan Jastrzabh tra-
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duje! Z checig byltby jeszcze dzi$ wszystko zostawit
w jego szponach i z wesolem sercem opuscit .mia-
sto i ojczyzne, gdzie sie musiat znizy¢ az do poziomu
pisarza loteryjnego.

Tym razem rado$¢ paDa Hordliczki byta zara-
Zliwa.

Wszakze to juz nie byto proste jabtko cieszyn-
skie, ktdrych ojciec swojej rodzinie tyle naobiecy-
wal, tym razem otrzymal juz nareszcie pewne
miejsce, ze statg ptacg i z wyznaczonym termi-
nem objecia obowigzkow. Nie trzeba dodawaé, ze ta
zmiana stosunkéw znacznie ostabita wrazenie osta-
tniego ciosu, do ktdrego sie pan Jastrzab, rozgniewa-
ny do najwyzszego stopnia' gotowat. Odnowit poraz
ostatni druga egzekucyjng sprzedaz sprzetow nalezg-
cych do malzonkéw Hordliczkdw, a dnie, dzielace ich
od tej sprzedazy, mozna byto policzy¢ na palcach. Kie-
dyindziej byliby widzieli za tym gorzkim kielichem
tylko gteboka, bezdenng przepas¢, teraz widzieli
tam nowe zycie — zycie na wygnaniu, lecz c6z
byto lepszego od wygnania din tej garstki ludzi,
dla ktdrej kwitly w ojczyznie cierpkie tylko wspo:
mnienia?

W oznaczonym dniu — byl to zarazem dzien,
w ktorym odby¢ sie miata licytacya — pospieszat pan
Hordliczka do hotelu, aby otrzyma¢ instrukcye hra-
biowskie.

Kiedy zapytat o hrabiego w bramie hotelu, za-
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trzast wygalowany portyer hotelu tak silnie gtowai
ze ziote frendzelki na jego kapeluszu jeszcze diugo
po tern uspokoi¢ sie nie mogly i wybuchnat gtosnym!
pogardliwym $miechem.

— Ha, ha, pan hrabia! Ten raczyt sie uloko-
wacé gdzieidziej. Obecnie przebywa w mocnym i prze
stronnym patacu, ktéry ma cokolwiek przyciasne po-
koiki i nad potrzebe kratek w oknach.

__ Co pan mowi? — zawotal pan Hordliczka
przestraszony.

— Co mowie? ze majg w klatce cate to piekne
towarzystwo — pana hrabiego, jego sekretarza, owego
posrednika i wszystkich tych, tak tadnie sie tytutujgcych
ptaszkéw; ze powstrzymali ich totrowskie rzemiosto
i ze ich opatrzono zelaznemi drzwiami i zamkami,
aby nie mogli nadal wycigga¢ uczciwym ludziom pie-
niedzy z kieszeni. Zdaje mi sie¢ wedtug wszystkiego,
ze zostalo im takze troche i panskiego pierza w szpo-
nach,..

Pan Hordliczka nie mogh, nie chciat jeszcze
uwierzy¢. Dopiero kiedy mu portyer do ostatniego
rysu wszystkich opisat, kiedy mu pokazat w gazecie
wiadomo$¢ o ich podstepnych kradziezach i areszto-
waniu, Kiedy i reszta stuzby hotelowej potwierdzita
stowa portyera, powiedziat sam sobie, ze stat sie ofia-
rag prostych totrow.

Zmiazdzony wyszedt z hotelu.

Tak wiec zginelty na zawsze te sanie z Mazu-
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rem, te zasniezone lasy! Zostanie w szponach Jastrze-
bia, zginie w nich. Bedzie sie kiopotat o chleb z dnia
na dzien, bedzie patrzyt na nedze swej rodziny, stu-
chat jej wyrzutéw. Bedzie padat giebiej, coraz giebiej.
Ot, i miejsce w kolekturze utracit; gdzie jutro zapra-
cuje na kawatek chleba?!

Reszte pieniedzy wytudzili mu z kieszeni ci
oszusci; dzi$ rano wyzebrat sobie reszte zarobku cor-
ki na przygotowania do drogi. Kiedy mu s;e suma
ta rozejdzie, czem zaspokoi gtdd swoich ukocha-
nych?... Co sie z nimi stanie? Wokolo nedza, hanba,
zguba...

Wtem dotknat kto$ jego ramienia. Ujrzat przed
sobg znanego czlowieka z duzemi, mosieznemi guzi-
kami, ktory rzekk:

__ Chodz pan z nami. Tu bytoby to publiczne
zgorszenie.

— Czego pan zgdasz? — zapytat pan Hordli-
czka stuge sadowego, ktdry go ciggnat za sobg do bra-
my domu.

— Drobnostka. Pan Jastrzab uzyskat na pana
tak zwang licytacye kieszeniowg. Pozwoli pan z taski
swojej, ze sie przekonamy, czy nie posiada pan przy
sobie jakich cennych przedmiotow.

Pan Hordliczka nie stawiat zadnego oporu. Pan
Jastrzab za$ S$ciggnat mu przedewszystkiem z palca
ow pierscien, ktéremu przysiggt uroczyscie zemste,
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Potem wyijeli z jego kieszeni r6zne drobnostki i pu-
gilares z ostatniemi od Julii wzietemi pieniedzmi.

Pan Hordliczka prosit, by mu pan Jastrzagb zo-
stawit z nich malg czastke. Gdy sie wstawit za nim
stuga sadowy, lichwiarz zezwolit na to.

Kiedy go puszczono, =zataczat sie po ulicy
obrany dtuznik, jak pijany. W gltowie mu dziwnie
szumiato, a czasem przebrzmiewata w tym szumie
melodya wigilijna owej szkatutki samograjgcej. Przy-
stangt obok sklepu puszkarza. Wszedt, a po chwili
wrocit na ulice, ukrywajgc co$ pod surdutem. Za-
wotal dorozkarza i kazat sie zawiez¢ do najblizszego
hotelu. Tam wzigt sobie numer i kazat poda¢ bu-
telke czerwonego wina, Gdy mu jg przyniesiono,
zakrecit klucz w zamku.

Licytacya u Hordliczkdw byta skoriczona.

Rodzinny salonik dozyt dnia najgtebszego swe-
go upokorzenia. Napetnit sie wrzawg, zadng zy-
sku, w ktorej sie odrozniat tylko $mieszny, $piewny,
dyszkantowy gtos, wychodzacy z otwartych ust rudej,
dziwacznej, nieruchomej twarzy, ktdrg sie pysznit sg-
dowy wywolywacz. Monotonny, wrzaskliwy ten gtos
podobny byt do dzwieku, wychodzacego z otworu bez-
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dusznego, metalowego instrumentu. Pojedyncze jego
wywolywania wzbudzaty tu Smiech, tam pogardliwy
spokdj, owdzie szmer przyttumiony tych, co mieli che¢
kupna.

Wsréd  tlumu  kupujacych, w ktorym przewazat
wschodni typ, odrézniat sie wybitnie miody czlowiek
w prostem odzieniu, z sakwojazem u boku. Twarz
jego 'byta powazna i szlachetna, ale niedo$6 prawi-
diowa, a rzadki bezbarwny zarost nie przyczyniat sie
bardzo do jej upiekszenia. Cztowiek ten budzit wspot-
czucie otaczajgc) ch uporem, z jakim nabywat nie-
ktére przedmioty, mianowicie za$ r6zne figurki, sta-
re ozdoby i czesci damskiej toalety watpliwej war-
tosci.

Tylko w jednych oczach znalazto to zagadkowe
skupywanie obcego wdzieczne uznanie. Byly to tza-
mi napetnione oczy Jarostawa, ktéry zegnat bole-
snem westchnieniem kazdy przedmiot, z ktdrym sie
zrosto jego serce, gdy ten przechpdzit z uderze-
niem nieczutego miotka w obce rece. Zato odetchnat
za kazdym razem lzej, gdy przypadt ktéry z tych
przedmiotéw owemu obcemu; wszakze nie byt on dla
niego obcym, lecz starym, dobrym znajomym z ko-
chanego Supowa.

Po ukonczeniu lieytacyi przystgpit Jarostaw do
cztlowieka z sakwojazem i zawotat, wyciggajac don
z zaufaniem reke:

— Ach, panie nauczycielu, w jaki sposéb pan
sie tu znalazte$?
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— Ach, jaka szkoda, ze nie przybytem predzej—
odpowiedziat zapytany — lecz nie przypuszczalem na-
wet, co sie tu dzia¢ bedzie.

— A co pan zrobi z temi rzeczami?

— Cobym z niemi miat zrobi¢? Zostawie je
tutaj. Dla tej tylko przyczyny wyrwatem je z rak
Izraela. Nie mogtem znie$¢ tego, ze mogtaby obca,
niegodna reka zniewazy¢ te przedmioty, ktore mi
przypominajg szczesliwsze chwile.

— Ach, jaki pan dobry, panie nauczycielul —
szepnat Jarostaw i wsungt sie do przylegtego pokoju,
gdzie byla zgromadzona przez czas lieytacyi reszta
rodziny.

Nauczyciel supowski stat zmieszany posrod sa-
lonu, obecnie juz pustego, nad rdéznobarwng kupg
przedmiotow, ktdre skupit.

Za chwile 'wyszta z przyleglego pokoju Irena
z twarzg jak marmur bladg, w czarnem, zatobnem
ubraniu. Byfa zwodniczo piekng w tym kostyumie.
Oblicze pana nauczyciela zaczerwienito sie najpie-
kniejszym rumiencem.

Panna Irena pochylita sie niedbale, oparta na
stojacym chiopcu swoje chtodne i spokojne spojrze-
nie i mowita surowym, gryzacym tonem:

~ Dziekuje panu, panie nauczycielu, ze$ pan
Przybyt zdaleka przyjrze¢ sie naszemu upokorzeniu.

Jarostaw mi mowit, ze chcesz pan te rzeczy zostawic
Biblioteka. — T. 212. 3
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tutaj. Podziwiamy panska wspaniatomysinosé, ale
propozycyi panskiej przyja¢ nie mozemy. Dotad me-
wolno nikomu ofiarowa¢ nam jatmuzny. Wez pan te
rzeczy z sobg, kupite$ pan je do$¢ drogo; my ich nie
potrzebujemy.

Uktonita sie chiodno i znikneta za drzwia-
mi przylegtego pokoju. Bylaby napewno miata dla
niego cho¢ troche wspotczucia, gdyby byla zauwa-
zyta przed odejsciem wyraz jego twarzy. | mo-
ze bylaby sie don zupetnie inaczej odezwata, gdyby
byta przeczuta, ze stoi przed nig ideat jej snow bito-
gich, nieznany ofiarodawca pysznego bukietu, kompo-
zytor polki-mazurki, ktérej wesote dzwieki rozganiaty
tyle razy ciezkie chmury z jej czola, ze 6w ,nau-
czycielek”, ktérego sobie raz na rok ze $miechem
wspominata, nosit obraz jej w swem sercu jak Klej-
not, jak relikwie, ze jedyny na catym szerokim Swie-
cie do niej wzdychat z glebi serca i dzieh w dzien
odwiedzat zrujnowany juz, chiniski pawilon, w ktérym
kiedys utozyt z ogromnym trudem wierszowane wy-
znanie swej dla niej mitosci...

Niezadtlugo potem salon opréznit sie zupetnie

Po chwili odezwal sie w sieni odgtos krokdw.
Potem silna reka pociggneta rekojes¢ dzwonka. Ale
nawet dzwonek nie wyszedt cato z ogolnego pogromu.
Oniemial, Gos$¢ pukat chwile, potem otworzyt zwolna
drzwi i zajrzat do wewnatrz. Opalona, wyrazista
twarz meska w otoczeniu kruczych wioséw i zarostu.
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Nareszcie ukazat sie calty w drzwiach, wysoki, przy-
stojny mezczyzna, ale zadziwiony, stanat, rozgladajgc
sie po préznym pokoju.

Zapukat do drzwi przylegtego'pokoju. Tam zna-
lazt nareszcie, czego szukat.

W préznej przestrzeni stato, jak ostatnia oaza
wsrod powodzi, starozytne t6zko z malowanym para-
wanem, na niem za$ odpoczywata na biatej poduszce
z biatemi okoto zgbkami pozétkta, zmarszczona twarz
w otoczeniu potarganych, siwych whoséw, wsrod kto-
rych graty peretki dyademu, jak iskry lodu. Byfa to
twarz, nie juz umierajacej, ale zmartej krolowej.

"A nad zmarlg stata grupa zalzawionych osob:
smukty chiopczyk, pani z pochylong od smutku gto-
wg | dwoje wspaniatych dziewczat, miedzy ktéremi
ujrzat przychodzien od pierwszego spojrzenia te, ktdrg
tak szczerze pozna¢ pragnat.

Tak znalazt, doktor Wolny rodzing, o ktorej
biedny przyjaciel w Konstantynopolu tyle mu opo-
wiadat.

Smutna rodzina spojrzata nan z zadziwieniem.

Oczekiwano ojca, ktéry sie przez caty dzien w domu
nie pokazat.

Doktér Wolny stat przed nimi, milczac. Czy miat
po jednej stracie, oznajmia¢ druga? Czy miat im po-
wiedzie¢, ze Wiodzimierz lezy tam daleko w goracym
piasku, pod ciemnym, zczochranym cyprysem? Czy miat
im powiedzie¢, ze przyjat z ust umierajgcego polece-
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nie, aby ratowat te ubogg rodzing, i ze potozy
cate swoje mienie, wszystkie swoje sity, by jej po-
wréci¢ byte szczeScie? Czy mogt wyznac tej kocha-
nej dziewczynie, ze chce poprosi¢ o jej stodka, ko-
chang raczke? Czy miat powiedzie¢ wszystkim, ze
juz kupit w pieknej gorzystej okolicy majatek, gdzie
mieszka¢ hedzie ze swoja Julig, niedaleko kochanego
Supowa, ktorego znajome wieze bedg sie czerwieni¢
w promieniach wieczornego i porannego stonca?...

Nazajutrz zawitat pan Jastrzab do kancelaryi
doktora Zamotata widocznie podrazniony. Czestujac
dependentéw tabaczka, mowit stabym glosem:

— Czy wiecie nowinke, panowie? Stary Hor-
dliczka zastrzelit sie wczoraj wieczorem. Przy Kie-
szeniowej licytacyi zostawitem mu troche pieniedzy,
za te reszte kupit sobie rewolwer, wynajat pokoj
pod ,Zlotem Eunem” i wystrzelit sobie w serce.
Przed tern wypit jeszcze szklanke czerwonego wina.
Moje dzieci sg zndw oszukane o kawat spadku. Eme-
rytura przepadta, sprzedaz sprzetdw data drobnostke!

Ale kiedy podzielit sie zajmujacg nowing z do-
ktorem Zamotatem, ten rzekt z u$miechem:

— Czytalem juz w gazetach Reguiescat in pace.
Zreszta nie zostal panu nic winien. Wczoraj przy-
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szedt do mnie jaki$ doktér Wolny, bezwatpienia ubie-
gajacy sie o jedne z jego corek, i zaptacit mi co do
grosza caty dtug Hordliczki razem z procentem i ko-
sztami. Tu masz pan calg sume po odtraceniu mego
honoraryum. Prosze, podpisz pan ten kwitek.

Twarz pana Jastrzebia rozjasnita sie; zgarnat
ostroznie pienigdze i podpisat pokwitowanie.

Tak skonczyt sie fascykut Jastrzab contra Hor-
dliczka.

KONIEC.
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wg Teodora Jeske-Choinskiego.

Juliusz Stowacki. Poezye |liryczne i gnomiczne,
z przedmowga Piotra Chmielowskiego.
Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,

z przedmowg Bronistawa Chlebowskiego, z ilustracyami.
Edmund Plauchut. chiny i chifczycy, W przekia-
dzie H. Michatowskiego, z ilustracyami.

145. Mikotaj Jdésika ostatni Batory, z wegierskie-
go przetozyt Antoni Lange, z przedmowa J. A. Swigci-
ckjego.

147. Marya Rodziewiczéwna. Dewajtis.
Jozef Tokarzewicz (Hodi). w dniach wojny i gto-
du, z przedmowg Teodora Jeske-Choinskiego.

150. Dr. Sven Hedin. Przez pustynie Azyi, W prze-
ktadzie Wiktora Dolezana, z przedmowa Juliana Ocho-
rowicza, z ilustracyami.

Jonasz Lie. Ideolog, przetozyta Jbzefa Klemensie-
wiczowa.



Tom.
152. T. T. Jez. Jasko6iki.
153. Wiktor Gomulicki. Opowiadania o Starej War-

szawie, z ilustracyami.

154. 155, 156. Karol Rais. Patryoci z zakatka, W prze-
ktadzie J. Kietlinskiej-Rudzkiej.

157. Dr. Maks Pettenkofer. Powietrze i zdrowie,
w przektadzie Maryana Stepowskiego, z przedmowg Ju-
liana Ochorowicza.

158, 159. Marya Rodziewiczédwna. Na wyzynach.

160. Ks. Augustyn Kordecki. Pamietnik Oblezenia
Czestochowy, z ilustracyami.

161. Anna Neumanowa Zze Swiata.

162. M. Szukiewicz. z ziemi fjordow i fijeldow.

163. Klemens Junosza. Dworek przy cmentarzu.

VI. Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,
z przedmowga Bronistawa Chlebowskiego, z ilustracyami.

Rok 1901
161. Michalina Domanska. Brzydka. PowiesC.
165, 166. Antoni Fogazzaro. Malombra, z przedmowa
W. Marrené-Morzkowskiej.
167, 168. Artur Gruszecki. Na wyscigach. Powies¢.
169, 170, 171. W. Dorosze wic z. sachaiin, z ilustracyami.
172, 173. O. Ludwik Coloma. A pfe!l — Tumany i katu-

ze, z przedmowg Hajoty.
174, 175. Marya Rodziewiczowna. Biekitni. Powies¢.
I. Julian Adolf SWieciCki. Historya Literatury Powsze-
chnej. — Literatura Babilonsko - Assyryjska i Egipska.

176,17(7T' IErnest Lavise, Alfred Rambaud iin. Na-
poleon | w $wietle najnowszych badan.

178, 179, 180. Hr. Alfred de Vigny. cing-mars, przeto-
zyt Witold taszczynski.

181. Ludwik Ario sto. orland oszalaty, W przekladzie
Felicyana.

182, 183. Rudyard Kipling. od morza do morza, prze-
klad z angielskiego M G.

184. Kaut Hamsun. wiktorya. Historya mitosci.

185, 186, 187. Karol Dickens. Powiesé o dwéch mia-
stach, W przektadzie i z przedmowa Hajoty.

Il. Julian Adolf SWieCiCki. Historya Literatury Po-
wszechnej.— Literatura Chinska i Japonska (T. ||).

188. Teodor Jeske-Choifnski. Trubadurowie, z przed-
mowg Autora.

Tom.

189. Matylda Serao. Ww biurze telegraficznem.

190, 191. T. T. Jez. Zz ciezkich dni.

192, 193. Pawet Bourget. widmo, ttdmaczyia Br. Neu-
feldéwna.

194. EIl. (Kazimierz Laskowski). wiersze i $piewki, z przed-
mowg A. Wrzesnia.

195. Stefan Krzywoszewski. Pani Jula, z przedmowg
A. Wrzednia.

196. Juliusz Zeyer. Jego i jej swiat, thbmaczyia J. Kietlin-
ska-Rudzka, z przedmowga A. Wrzesnia.

197. 198. Slatin -basza. Przez Sudan ogniem i mieczem
ttémaczyt Witodzimierz Trampczynski.

199, 200. Eugeniusz Mottaz. stanistaw PoniatowskiiMau-
rycy Glayre, przetozyta Jadwiga z Chmielowskich Bara-
nowska, przejrzat i objasnit Stanistaw Krzeminski.

111 Julian Adolf SWiQCiCki. Historya Literatury Po-
wszechnej, — Literatura Arabska. (T. IlI).

201. Gomulicki Wiktor. wiersze. Zbior nowy.

202. 203, 204. Ks. Bolestaw Maryanski. Ester. PowiesC.

205. E. Brausewetter. Finlandya w o$wietleniu literac-
kiem. Opracowata Gabryela Plewinska.

206, 207. J. Sielski. w poét drogi. Opowiadanie.

208. Dr. Henryk Biegeleisen. Pamigtnik J. Stowa-
ckiego. Z ilustracyami.
209. Aleksander Wybranowski. Ongi w dworach

i dworkach szlacheckich.
210. 211. Piotr Leroy-Beaulieu. Nowe spoteczerstwa
Anglo-Saksonskie, ttdmaczyt Klemens Podwysocki.
112 Swietopetk Czech. Jastrzab contra Hordliczka
ttdémaczyt Pawet Laskowski.

Wszystkie te dzieta nabywaé mozna oddzielnie w cenie
25 k. za tom broszurowany, lub 40 k. w oprawie, z wyjatkiem
dziet oznaczonych *, ktérych cena od N. R. 1900 podniesiong
zostata na 40 k., oznaczonych **, ktére kosztujg obecnie 50 Kk,
oraz oznaczonych *** ktore sie licza po 60 k.

Na przeswke kazdego tomu, w oprawie lub bez oprawy,
dotgcza sie 10 k. '

lustr. ,Hist. Lit. Pols.“ Chmielowskiego sprzedaje sie od-
dzielnie po rb. 2 za tom, z przesy+k%\2 [uble 20 kop., za$ ,Hi-
storya Literatury Powszechnej“ J. Swiecickiego po rb.
kop. 50, z przesytka rb. 1 kop. 70 za tom.



0D REDAKCYI.

P. Rolfie, we Lwowie. Rekopis wystaliSmy pod opa-
ska rekomendowang w dniu 16 grudnia. Mamy kwit po-
cztowy,

P. K. Zob. w Warszawie. Raczy Szan. pan upowa-
zni¢ kogo do odebrania z Redakcyi.

P. Sot. w Warszawie. Codziennie pomiedzy 11 a 12
godzing w Redakcyi.

Prenumerntorowi z Kijowa. Serdecznie dziekujemy
za ocene naszej pracy.

P. Tot. z Lublina. Wysytamy poraz drugi.

P. Ch. z Saratowa. Prospekty zadane juz wysta-
liSmy.

P. Sk. w Warszawie. Nie bedziemy drukowali.— Do
zwrotu, codziennie w Redakcyi pomiedzy 11 a 2 godzing.

P. Tol. z Sieradza. Druk IV tomu ,Historyi Litera-
tury Polskiej“ prawdopodobnie ukohAczymy w styczniu r. p-

(yNMEZSYTEOK J

W Toruniu

,GAZETA POLSKA”

Daje wszystkim swoim prenumeratorom w roku 1901

JAKO PREMDIJI BEZPLATNE,

SIT* Jism n/// s

(blizfcoJ3000 ilustraoyi)

Dzieto to prenumeratorzy ,Gazety Polskiej* otrzy-
mujg w formie zeszytéw albumowych, stanowigcych
bezptatne Dodatki tygodniowe do ,Gazety Polskiej.”

,Historya XIX stulecia“ z 3000 ilustraoyi wychodzi
od 1-go Stycznia roku biezagcego we wspaniaiem wydaniu na
welinowym papierze w formie wielkie/ 8-ki, z pieknemi ilu-
stracyami, z tekstem opracowanym przy wspotudziale gro-
na uczonych. Obejmuje ono wszystkie objawy zycia upiy-
nionego wieku: wojny i dyplomacye, wynalazki i udoskonale-
nia techniczne, podbdj innych czesci $wiata przez Europe, roz-
woj poje¢ filozoficznych i historye nauk, literature, sztuke i mu-
zyke, przemyst i handel, obyczaje, mody i t. d. Wszystko
czemkplwiek ludzko$¢ interesowata sie w ciggu tego stulecia,
wszystko, co osiaggneta, odbije sie na kartach tego dzieta w Swie-
tnych opisach i doskonatych ilustracyach, a na rzeczy polskie
zwrécona bedzie szczegdlna uwaga.

Cena ,Gazety Polskiej* wraz z ,Historyg XIX stulecia“
w bezptatnych Dodatkach tygodniowych

w/wargzawle. Rocznie rb. 9.60, poétrocznie 4.80, kwartalnie
2.40 miesiecznie kop. -I- 80. z przesytka pocztowa Rocznie
rb. 12, poétrocznie rb. 6, kwartalnie 3.

Kto nie prenumeruje ,Gazety Polskiej“, moze nabywac¢ cato$¢ Ilub

zeszyty ,Historyi XIX stulecia“ osobno; w takim razie optata
wynosi:

Cena ,Historyi XIX stulecia“ osobno za cate dzieto. . rb. 20

" " osobno, w prenumeracie za zeszyt . . kop. 25

" " z przesytka pocztowa za zeszyt . . . " 35

Optacajacy za cale dzieto z goéry nie ponosza kosztéw

przesytki.

Adres wydawnictwa ,Gazety Polskiej* i ,Historyi XIX

stulecia z 3000 ilustracyi“: warszawa, Warecka 14.
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